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PŘÍKAZNÍ SMLOUVA 

uzavřená dle § 2430 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“) 

mezi smluvními stranami 

obchodní firma: THERMAL-F, a.s. 

sídlo: I. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary 

IČO: 25401726 

ID datové schránky: u72gnjt 

zastoupení: Vladimír Novák, MBA., předseda představenstva, Ing. Petra Iždinská, členka představenstva 

kontaktní osoba: 

(dále jen „příkazce“) 

 

a 

 

obchodní firma: Energy Benefit Centre a.s. 

sídlo: Křenova 438/3, 162 00 Praha 6 

IČO | DIČ: 29029210 | CZ29029210 

zapsaná v obchodním rejstříku, vedeném Městským soudem v Praze, sp.zn.: (oddíl, vložka) B 15915 

bankovní spojení: Komerční Banka a.s., č. účtu: 43-6354140227/0100 

jednající:  Ing. Miroslav Hořejší, předseda představenstva 

kontaktní osoba:  

 (dále jen „příkazník“) 

Příkazce a příkazník (dále společně „smluvní strany“, jednotlivě též „smluvní strana“) uzavřeli níže uvedeného dne, měsíce a roku 

tuto příkazní smlouvu (dále jen „smlouva“). 

I. 

Úvodní ustanovení 

Příkazník byl vybrán na základě výsledku zadávacího řízení veřejné zakázky na služby zadávané příkazníkem v otevřeném řízení dle 

zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“), název veřejné zakázky 

„Stavební úpravy hotelu Thermal – výkon autorského dozoru“ (dále jen „veřejná zakázka“). Příkazník se na základě rozhodnutí 

příkazce stal se svojí nabídkou vybraným dodavatelem. Neobsahuje-li tato smlouva zvláštní ustanovení, je třeba vykládat práva a 

povinnosti smluvních stran podle nabídky příkazníka a zadávacích podmínek veřejné zakázky. 

Realizace veřejné zakázky je spolufinancována z prostředků Evropské Unie – Fondu soudržnosti v rámci Operačního programu Životní 

prostředí, reg. č. projektu: CZ.05.5.18/0.0/0.0/17_070/0006860, název projektu „Snížení energetické náročnosti hotelu Thermal“. 
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EVROPSKA UNIE
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Operaénl’ program Zivotnl’ prostredl’
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mezi smluvnl'mi stranami

obchodnl’ firma: THERMAL-F, a.s.

sidlo: |. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary
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ID datové schrénky: u72gnjt

zastoupenl': Vladimir Novék, MBA., predseda predstavenstva, Ing. Petra lidinské, élenka predstavenstva
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obchodnl’ firma: Energy Benefit Centre a.s.

sidlo: Krenova 438/3, 162 00 Praha 6
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bankovnl' spojenl': KomerEnI’ Banka a.s., é. Uétu: 43—6354140227/0100

jednajl’ci: Ing. Miroslav Hofejél’, pFedseda predstavenstva

kontaktnl’ osoba:
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PFI’kazce a pFI’kaa'k (dale spoleéné ,,sm|uvnl' strany”, jednotlivé téi ,,sm|uvnl' strana”) uzavreli nl'ie uvedeného dne, mésice a roku

tuto pFI’kaa' smlouvu (délejen ,,sm|ouva”).

Uvodni ustanoveni

PFI’kaa'k byl vybrén na zékladé Vysledku zadévaciho Fl'zenl' veFejné zakazky na sluiby zadévané pFI’kaa'kem v otevreném rizenl' dle
zékona é. 134/2016 3b., 0 zadévéni veFejnf/ch zakézek, ve znénl' pozdéjéich predpisCI (dale jen ,,ZZVZ”), nézev veFejné zakézky
,,Stavebnl' Lipravy hotelu Thermal — vykon autorského dozoru” (dale jen ,,verejna zakézka”). PFI’kaa'k se na zékladé rozhodnutl'
pFI'kazce stal se svojl' nabl’dkou vybraa dodavatelem. Neobsahuje-Ii tato smlouva zvléétnl' ustanovenl', je treba vyklédat préva a
povinnosti smluvnl'ch stran podle nabl’dky pFI’kaa'ka a zadévacich podml’nek verejné zakézky.

Realizace verejné zakézkyje spolufinancovéna 2 prostredkfl Evropské Unie — Fondu soudrinosti v rémci Operaéniho programu Zivotm’
prostFedI’, reg. (‘5. projektu: CZ.05.5.18/0.0/0.0/17_070/0006860, nézev projektu ,,Sn|'ien|’ energetické néroénosti hotelu Thermal”.
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II. 

Předmět smlouvy 

1. Předmětem této smlouvy je závazek příkazníka vykonávat pro příkazce jeho jménem a na jeho účet činnosti spočívající ve výkonu 

autorského dozoru a ověřování souladu prováděné stavby s projektovou dokumentací v průběhu realizace stavby (dále jen 

„AD“) při provádění stavebních úprav hotelu Thermal (dále jen „stavba“). 

2. Výkon AD (výkon autorského dozoru investora na staveništi v rozsahu odpovídajícím potřebám řádného provádění stavby po 

celou dobu realizace výstavby) zahrnuje zejména: 

 Komunikace se zpracovatelem dokumentace pro provádění stavby. 

 Účast na veřejnoprávních (správních) řízeních a jednáních za účelem ujasnění nebo vysvětlení souvislostí s příslušnou částí 

dokumentace pro stavební povolení a pro provádění stavby, popř. s jejími přijatými či navrhovanými změnami. 

 Kontrola dodržení dokumentace pro provedení stavby s přihlédnutím na podmínky určené stavebním povolením a 

poskytování vysvětlení potřebných pro plynulost výstavby. 

 Kontrola při zpracování realizační (dílenské) dokumentace, s vysvětlením příslušných vazeb, popř. s koordinační působností 

mezi jednotlivými zpracovateli, k zabezpečení souladu s dokumentací pro provádění stavby. 

 Posuzování návrhů zhotovitelů stavby na změny a odchylky oproti dokumentaci pro stavební povolení a dokumentaci pro 

provádění stavby z hlediska dodržení technickoekonomických parametrů stavby, případně dalších údajů a ukazatelů. 

 Spolupráce s technickým dozorem investora. 

 Spolupráce s koordinátorem bezpečnosti práce. 

 Spolu s technickým dozorem investora a zhotovitelem stavby připomínkování návrhů změnových listů. 

 Navrhování a projednávání změn a odchylek od vlastního řešení projektu, která mohou přispět ke zvýšení efektivnosti dříve 

přijatého řešení nebo ke snížení či odstranění definovaných rizik projektu, včetně účasti na souvisejících změnových 

řízeních. 

 Operativní zpracování návrhů přijatých úprav a změn dokumentace pro provádění stavby a projednávání postupů a 

podmínek prací na změnách, včetně účasti na souvisejících změnových řízeních. 

 Účast na hlavních kontrolních dnech (cca 4 x měsíčně), běžných kontrolních dnech (cca 4 x měsíčně), popř. na jiných 

jednáních, která bezprostředně neřeší problémy z výkonu autorského dozoru, nebo vyjadřování se k problémům 

nesouvisejícím bezprostředně s autorským dozorem.  

 Spolupráce nad průběhem zkoušek (např. individuálních vyzkoušení či komplexního vyzkoušení), popř. zkušebního provozu, 

předpokládaných dokumentací pro provádění stavby nebo smlouvou, účast při předání a převzetí stavby jak ke zkouškám 

či zkušebnímu provozu, tak také k běžnému užívání, za účelem poskytování informací a vyjadřování stanovisek vztahujících 

se k výkonu autorského dozoru. 

 Účast na jednání o kolaudačním souhlasu. 

 Dozor nad způsobem užívání či provozování stavby v rozsahu a způsobem sjednaným ve smlouvě, souvisejícím obvykle se 

zárukami za kvalitu řešení projektu navrženého v dokumentaci pro provádění stavby, která zabezpečí dosažení cílů projektu. 

3. Příkazník je pro účely řádného plnění této smlouvy povinen být detailně obeznámen se všemi relevantními podklady, zejm. 

projektovou dokumentací zpracovanou společností Energy Benefit Centre a.s., smlouvami o dílo uzavřenými s dodavateli 

stavebních prací atp. Tyto relevantní podklady jsou veřejně k dispozici v rámci dokumentací zadávacích řízení dostupných na 

profilu zadavatele/příkazce. 

4. Výkon AD zahrnuje dále veškeré úkony nutné k zařízení záležitosti, která je předmětem smlouvy. Předmětem plnění příkazníka 

jsou i ty úkony, které v této smlouvě nejsou výslovně uvedeny a popsány, ale příkazník jako odborník o nich ví nebo má vědět, 

že jsou nezbytné pro řádné plnění a splnění předmětu smlouvy. 

5. Předmětem smlouvy je dále závazek příkazce hradit příkazníkovi za řádně vykonané činnosti dle této smlouvy odměnu ve výši a 

způsobem sjednaným dále v této smlouvě. 

III. 

Cena AD, platební podmínky 

1. Smluvní strany se dohodly, že odměna příkazníka za činnosti autorského dozoru v rozsahu dle čl. II této smlouvy, je stanovena 

v následující výši: 

Úkon Výše odměny v Kč bez DPH 

Hlavní kontrolní den (KD) – Hlavního KD je povinen účastnit se hlavní AD 

(autorizovaný inženýr v oboru pozemní stavby), délka 1 KD cca 4 hodiny 
11 900 Kč / 1 hlavní KD 
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II. 

Předmět smlouvy 

1. Předmětem této smlouvy je závazek příkazníka vykonávat pro příkazce jeho jménem a na jeho účet činnosti spočívající ve výkonu 

autorského dozoru a ověřování souladu prováděné stavby s projektovou dokumentací v průběhu realizace stavby (dále jen 

„AD“) při provádění stavebních úprav hotelu Thermal (dále jen „stavba“). 

2. Výkon AD (výkon autorského dozoru investora na staveništi v rozsahu odpovídajícím potřebám řádného provádění stavby po 

celou dobu realizace výstavby) zahrnuje zejména: 

 Komunikace se zpracovatelem dokumentace pro provádění stavby. 

 Účast na veřejnoprávních (správních) řízeních a jednáních za účelem ujasnění nebo vysvětlení souvislostí s příslušnou částí 

dokumentace pro stavební povolení a pro provádění stavby, popř. s jejími přijatými či navrhovanými změnami. 

 Kontrola dodržení dokumentace pro provedení stavby s přihlédnutím na podmínky určené stavebním povolením a 

poskytování vysvětlení potřebných pro plynulost výstavby. 

 Kontrola při zpracování realizační (dílenské) dokumentace, s vysvětlením příslušných vazeb, popř. s koordinační působností 

mezi jednotlivými zpracovateli, k zabezpečení souladu s dokumentací pro provádění stavby. 

 Posuzování návrhů zhotovitelů stavby na změny a odchylky oproti dokumentaci pro stavební povolení a dokumentaci pro 

provádění stavby z hlediska dodržení technickoekonomických parametrů stavby, případně dalších údajů a ukazatelů. 

 Spolupráce s technickým dozorem investora. 

 Spolupráce s koordinátorem bezpečnosti práce. 

 Spolu s technickým dozorem investora a zhotovitelem stavby připomínkování návrhů změnových listů. 

 Navrhování a projednávání změn a odchylek od vlastního řešení projektu, která mohou přispět ke zvýšení efektivnosti dříve 

přijatého řešení nebo ke snížení či odstranění definovaných rizik projektu, včetně účasti na souvisejících změnových 

řízeních. 

 Operativní zpracování návrhů přijatých úprav a změn dokumentace pro provádění stavby a projednávání postupů a 

podmínek prací na změnách, včetně účasti na souvisejících změnových řízeních. 

 Účast na hlavních kontrolních dnech (cca 4 x měsíčně), běžných kontrolních dnech (cca 4 x měsíčně), popř. na jiných 

jednáních, která bezprostředně neřeší problémy z výkonu autorského dozoru, nebo vyjadřování se k problémům 

nesouvisejícím bezprostředně s autorským dozorem.  

 Spolupráce nad průběhem zkoušek (např. individuálních vyzkoušení či komplexního vyzkoušení), popř. zkušebního provozu, 

předpokládaných dokumentací pro provádění stavby nebo smlouvou, účast při předání a převzetí stavby jak ke zkouškám 

či zkušebnímu provozu, tak také k běžnému užívání, za účelem poskytování informací a vyjadřování stanovisek vztahujících 

se k výkonu autorského dozoru. 

 Účast na jednání o kolaudačním souhlasu. 

 Dozor nad způsobem užívání či provozování stavby v rozsahu a způsobem sjednaným ve smlouvě, souvisejícím obvykle se 

zárukami za kvalitu řešení projektu navrženého v dokumentaci pro provádění stavby, která zabezpečí dosažení cílů projektu. 

3. Příkazník je pro účely řádného plnění této smlouvy povinen být detailně obeznámen se všemi relevantními podklady, zejm. 

projektovou dokumentací zpracovanou společností Energy Benefit Centre a.s., smlouvami o dílo uzavřenými s dodavateli 

stavebních prací atp. Tyto relevantní podklady jsou veřejně k dispozici v rámci dokumentací zadávacích řízení dostupných na 

profilu zadavatele/příkazce. 

4. Výkon AD zahrnuje dále veškeré úkony nutné k zařízení záležitosti, která je předmětem smlouvy. Předmětem plnění příkazníka 

jsou i ty úkony, které v této smlouvě nejsou výslovně uvedeny a popsány, ale příkazník jako odborník o nich ví nebo má vědět, 

že jsou nezbytné pro řádné plnění a splnění předmětu smlouvy. 

5. Předmětem smlouvy je dále závazek příkazce hradit příkazníkovi za řádně vykonané činnosti dle této smlouvy odměnu ve výši a 

způsobem sjednaným dále v této smlouvě. 

III. 

Cena AD, platební podmínky 

1. Smluvní strany se dohodly, že odměna příkazníka za činnosti autorského dozoru v rozsahu dle čl. II této smlouvy, je stanovena 

v následující výši: 

Úkon Výše odměny v Kč bez DPH 

Hlavní kontrolní den (KD) – Hlavního KD je povinen účastnit se hlavní AD 

(autorizovaný inženýr v oboru pozemní stavby), délka 1 KD cca 4 hodiny 
11 900 Kč / 1 hlavní KD 

1.

Pfedmét smlouvy

Predmétem této smlouvyje zévazek pFI'kaa'ka vykonévat pro prl'kazce jehojménem a na jeho uéet éinnosti spoél'vajl'cive vykonu
autorského dozoru a ovérovénl' souladu provédéné stavby s projektovou dokumentaci v prflbéhu realizace stavby (déle jen
,,AD") pri provédém’ stavebm’ch L'Jprav hotelu Thermal (déle jen ,,stavba”).

VVkon AD (vykon autorského dozoru investora na staveniéti v rozsahu odpovidajl'cim potrebém rédného provédém’ stavby po
celou dobu realizace stavby) zahrnuje zejména:

a) Komunikace se zpracovatelem dokumentace pro provédénl' stavby.
b) Uéast na verejnoprévnl'ch (sprévnl'ch) Fl'zenl'ch a jednénl’ch za L'Jéelem ujasnénl’ nebo vysvétlem’ souvislostl' s pfl’sluénou Eéstl’

dokumentace pro stavebnl' povolenl' a pro provédénl'stavby, popF. sjejl'mi pFijatY/mi Ei navrhovany'lmi zménami.

c) Kontrola dodrienl’ dokumentace pro provedenl' stavby s prihlédnutl'm na podml’nky uréené stavebnl'm povolenl'm a
poskytovém’ vysvétlenl' potFeach pro plynulost vystavby.

d) Kontrola pFi zpracovénl' realizaénl' (dI’Ienské) dokumentace, s vysvétlenl'm pFI’sIuénVch vazeb, popr. s koordinaénl’ pfisobnostl’
mezi jednotlivi zpracovateli, k zabezpeéenl' souladu s dokumentaci pro provédénl' stavby.

e) Posuzovém’ névrhfl zhotovitelfl stavby na zmény a odchylky oproti dokumentaci pro stavebnl' povolenl' a dokumentaci pro
provédém’ stavby z hlediska dodrienl’technickoekonomicky’lch parametrfl stavby, prl'padné dalél’ch Udajfl a ukazatelfl.

f) Spolupréce s technick dozorem investora.
Spolupréce s koordinétorem bezpeénosti préce.

Spolu s technicky’lm dozorem investora a zhotovitelem stavby pFipomI’nkovénI’ névrhf‘J zménovf/ch listfl.
i) Navrhovém’ a projednévém’ zmén a odchylek od vlastnl'ho reéeni projektu, které mohou prispét ke zvVéenI’ efektivnosti dFI've

prijatého Fe§eni nebo ke snl’ienl’ Ei odstranénl’ definovanVch rizik projektu, véetné L'Jéasti na souvisejl'cich zménovf/ch
Fl'zenl'ch.

j) Operativnl' zpracovénl' névrhfl prijath L'Jprav a zmén dokumentace pro provédénl' stavby a projednévénl' postupfl a
podml’nek praci na zménéch, véetné Cléasti na souvisejl'cich zménovych Fizem’ch.

k) Uéast na hlavnl'ch kontrolnl’ch dnech (cca 4 x mésk‘fné), béinVch kontrolnl’ch dnech (cca 4 x mésk‘fné), popr. na jinVch
jednénl’ch, které bezprostredné nereél' problémy z Wkonu autorského dozoru, nebo vyjadrovénl' se k problémflm
nesouvisejl'cim bezprostredné s autorsk dozorem.

I) Spolupréce nad prflbéhem zkouéek (napr. individuélm’ch vyzkouéem’éi komplexnl’ho vyzkouéenl'), popr. zkuéebnl'ho provozu,
predpoklédanych dokumentaci pro provédéni stavby nebo smlouvou, L'Jéast pFi predénl' a prevzetl' stavby jak ke zkouékém
éi zku§ebnimu provozu, tak také k béinému uil'vénl', za L'Jéelem poskytovém’ informaci a vyjadrovénl' stanovisek vztahujl'cich
se k vykonu autorského dozoru.

m Uéast na jednénl’ o kolaudaénl’m souhlasu.V

n) Dozor nad zpfisobem uil'vénl' éi provozovénl' stavby V rozsahu a zpfisobem sjednany’lm ve smlouvé, souvisejl'cim obvykle se
zérukami za kvalitu reéeni projektu navrieného v dokumentaci pro provédém’stavby, které zabezpeél' dosaienl’cilfl projektu.

PFI’kaa'k je pro (16e rédného plnénl’ této smlouvy povinen by'It detailné obeznémen se véemi relevantnl'mi podklady, zejm.

projektovou dokumentaci zpracovanou spoleEnostI’ Energy Benefit Centre a.s., smlouvami o dI’Io uzavreny'lmi s dodavateli

stavebnl'ch praci atp. Tyto relevantnl' podklady jsou veFejné k dispozici v rémci dokumentaci zadévacich rl'zenl' dostupm’lch na

profilu zadavateIe/prl'kazce.

VVkon AD zahrnuje déle veékeré Ukony nutné k zarl'zenl' zéleiitosti, které je predmétem smlouvy. Predmétem plnénl’ pFI’kaa'ka
jsou i ty L'Jkony, které v této smlouvé nejsou slovné uvedeny a popsény, ale pFI'kaa'k jako odbornl’k o nich VI' nebo mé védét,
2e jsou nezbytné pro Fédné plnénl’ a splnénl’ predmétu smlouvy.

Predmétem smlouvy je déle zévazek pFI’kazce hradit pFI’kaa'kovi 2a rédné vykonané éinnosti dle této smlouvy odménu ve Wéi a
zpflsobem sjednanym déle v této smlouvé.

Ill.

Cena AD, platebnl’ podml’nky

Smluvnl' strany se dohodly, 2e odména prl'kaznl'ka 2a Einnosti autorského dozoru v rozsahu dle El. || této smlouvy, je stanovena
v nésledujl’ci vy§i2

Ukon Vy'§e odmény v Kt': bez DPH

Hlavnl' kontrolnl’ den (KD) — Hlavnl'ho KD je povinen Cléastnit se hlavnl' AD
, v , , , 11900 Ké/lhlavnI'KD

(autorizovany inzenyr v oboru pozemnl stavby), delka 1 KD cca 4 hodiny
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II. 

Předmět smlouvy 

1. Předmětem této smlouvy je závazek příkazníka vykonávat pro příkazce jeho jménem a na jeho účet činnosti spočívající ve výkonu 

autorského dozoru a ověřování souladu prováděné stavby s projektovou dokumentací v průběhu realizace stavby (dále jen 

„AD“) při provádění stavebních úprav hotelu Thermal (dále jen „stavba“). 

2. Výkon AD (výkon autorského dozoru investora na staveništi v rozsahu odpovídajícím potřebám řádného provádění stavby po 

celou dobu realizace výstavby) zahrnuje zejména: 

 Komunikace se zpracovatelem dokumentace pro provádění stavby. 

 Účast na veřejnoprávních (správních) řízeních a jednáních za účelem ujasnění nebo vysvětlení souvislostí s příslušnou částí 

dokumentace pro stavební povolení a pro provádění stavby, popř. s jejími přijatými či navrhovanými změnami. 

 Kontrola dodržení dokumentace pro provedení stavby s přihlédnutím na podmínky určené stavebním povolením a 

poskytování vysvětlení potřebných pro plynulost výstavby. 

 Kontrola při zpracování realizační (dílenské) dokumentace, s vysvětlením příslušných vazeb, popř. s koordinační působností 

mezi jednotlivými zpracovateli, k zabezpečení souladu s dokumentací pro provádění stavby. 

 Posuzování návrhů zhotovitelů stavby na změny a odchylky oproti dokumentaci pro stavební povolení a dokumentaci pro 

provádění stavby z hlediska dodržení technickoekonomických parametrů stavby, případně dalších údajů a ukazatelů. 

 Spolupráce s technickým dozorem investora. 

 Spolupráce s koordinátorem bezpečnosti práce. 

 Spolu s technickým dozorem investora a zhotovitelem stavby připomínkování návrhů změnových listů. 

 Navrhování a projednávání změn a odchylek od vlastního řešení projektu, která mohou přispět ke zvýšení efektivnosti dříve 

přijatého řešení nebo ke snížení či odstranění definovaných rizik projektu, včetně účasti na souvisejících změnových 

řízeních. 

 Operativní zpracování návrhů přijatých úprav a změn dokumentace pro provádění stavby a projednávání postupů a 

podmínek prací na změnách, včetně účasti na souvisejících změnových řízeních. 

 Účast na hlavních kontrolních dnech (cca 4 x měsíčně), běžných kontrolních dnech (cca 4 x měsíčně), popř. na jiných 

jednáních, která bezprostředně neřeší problémy z výkonu autorského dozoru, nebo vyjadřování se k problémům 

nesouvisejícím bezprostředně s autorským dozorem.  

 Spolupráce nad průběhem zkoušek (např. individuálních vyzkoušení či komplexního vyzkoušení), popř. zkušebního provozu, 

předpokládaných dokumentací pro provádění stavby nebo smlouvou, účast při předání a převzetí stavby jak ke zkouškám 

či zkušebnímu provozu, tak také k běžnému užívání, za účelem poskytování informací a vyjadřování stanovisek vztahujících 

se k výkonu autorského dozoru. 

 Účast na jednání o kolaudačním souhlasu. 

 Dozor nad způsobem užívání či provozování stavby v rozsahu a způsobem sjednaným ve smlouvě, souvisejícím obvykle se 

zárukami za kvalitu řešení projektu navrženého v dokumentaci pro provádění stavby, která zabezpečí dosažení cílů projektu. 

3. Příkazník je pro účely řádného plnění této smlouvy povinen být detailně obeznámen se všemi relevantními podklady, zejm. 

projektovou dokumentací zpracovanou společností Energy Benefit Centre a.s., smlouvami o dílo uzavřenými s dodavateli 

stavebních prací atp. Tyto relevantní podklady jsou veřejně k dispozici v rámci dokumentací zadávacích řízení dostupných na 

profilu zadavatele/příkazce. 

4. Výkon AD zahrnuje dále veškeré úkony nutné k zařízení záležitosti, která je předmětem smlouvy. Předmětem plnění příkazníka 

jsou i ty úkony, které v této smlouvě nejsou výslovně uvedeny a popsány, ale příkazník jako odborník o nich ví nebo má vědět, 

že jsou nezbytné pro řádné plnění a splnění předmětu smlouvy. 

5. Předmětem smlouvy je dále závazek příkazce hradit příkazníkovi za řádně vykonané činnosti dle této smlouvy odměnu ve výši a 

způsobem sjednaným dále v této smlouvě. 

III. 

Cena AD, platební podmínky 

1. Smluvní strany se dohodly, že odměna příkazníka za činnosti autorského dozoru v rozsahu dle čl. II této smlouvy, je stanovena 

v následující výši: 

Úkon Výše odměny v Kč bez DPH 

Hlavní kontrolní den (KD) – Hlavního KD je povinen účastnit se hlavní AD 

(autorizovaný inženýr v oboru pozemní stavby), délka 1 KD cca 4 hodiny 
11 900 Kč / 1 hlavní KD 

 

2 / 8 

II. 
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1. Předmětem této smlouvy je závazek příkazníka vykonávat pro příkazce jeho jménem a na jeho účet činnosti spočívající ve výkonu 

autorského dozoru a ověřování souladu prováděné stavby s projektovou dokumentací v průběhu realizace stavby (dále jen 

„AD“) při provádění stavebních úprav hotelu Thermal (dále jen „stavba“). 

2. Výkon AD (výkon autorského dozoru investora na staveništi v rozsahu odpovídajícím potřebám řádného provádění stavby po 

celou dobu realizace výstavby) zahrnuje zejména: 

 Komunikace se zpracovatelem dokumentace pro provádění stavby. 

 Účast na veřejnoprávních (správních) řízeních a jednáních za účelem ujasnění nebo vysvětlení souvislostí s příslušnou částí 

dokumentace pro stavební povolení a pro provádění stavby, popř. s jejími přijatými či navrhovanými změnami. 

 Kontrola dodržení dokumentace pro provedení stavby s přihlédnutím na podmínky určené stavebním povolením a 
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 Kontrola při zpracování realizační (dílenské) dokumentace, s vysvětlením příslušných vazeb, popř. s koordinační působností 

mezi jednotlivými zpracovateli, k zabezpečení souladu s dokumentací pro provádění stavby. 

 Posuzování návrhů zhotovitelů stavby na změny a odchylky oproti dokumentaci pro stavební povolení a dokumentaci pro 

provádění stavby z hlediska dodržení technickoekonomických parametrů stavby, případně dalších údajů a ukazatelů. 

 Spolupráce s technickým dozorem investora. 

 Spolupráce s koordinátorem bezpečnosti práce. 

 Spolu s technickým dozorem investora a zhotovitelem stavby připomínkování návrhů změnových listů. 

 Navrhování a projednávání změn a odchylek od vlastního řešení projektu, která mohou přispět ke zvýšení efektivnosti dříve 

přijatého řešení nebo ke snížení či odstranění definovaných rizik projektu, včetně účasti na souvisejících změnových 

řízeních. 

 Operativní zpracování návrhů přijatých úprav a změn dokumentace pro provádění stavby a projednávání postupů a 

podmínek prací na změnách, včetně účasti na souvisejících změnových řízeních. 

 Účast na hlavních kontrolních dnech (cca 4 x měsíčně), běžných kontrolních dnech (cca 4 x měsíčně), popř. na jiných 

jednáních, která bezprostředně neřeší problémy z výkonu autorského dozoru, nebo vyjadřování se k problémům 

nesouvisejícím bezprostředně s autorským dozorem.  

 Spolupráce nad průběhem zkoušek (např. individuálních vyzkoušení či komplexního vyzkoušení), popř. zkušebního provozu, 

předpokládaných dokumentací pro provádění stavby nebo smlouvou, účast při předání a převzetí stavby jak ke zkouškám 

či zkušebnímu provozu, tak také k běžnému užívání, za účelem poskytování informací a vyjadřování stanovisek vztahujících 

se k výkonu autorského dozoru. 

 Účast na jednání o kolaudačním souhlasu. 

 Dozor nad způsobem užívání či provozování stavby v rozsahu a způsobem sjednaným ve smlouvě, souvisejícím obvykle se 

zárukami za kvalitu řešení projektu navrženého v dokumentaci pro provádění stavby, která zabezpečí dosažení cílů projektu. 

3. Příkazník je pro účely řádného plnění této smlouvy povinen být detailně obeznámen se všemi relevantními podklady, zejm. 

projektovou dokumentací zpracovanou společností Energy Benefit Centre a.s., smlouvami o dílo uzavřenými s dodavateli 

stavebních prací atp. Tyto relevantní podklady jsou veřejně k dispozici v rámci dokumentací zadávacích řízení dostupných na 

profilu zadavatele/příkazce. 

4. Výkon AD zahrnuje dále veškeré úkony nutné k zařízení záležitosti, která je předmětem smlouvy. Předmětem plnění příkazníka 

jsou i ty úkony, které v této smlouvě nejsou výslovně uvedeny a popsány, ale příkazník jako odborník o nich ví nebo má vědět, 

že jsou nezbytné pro řádné plnění a splnění předmětu smlouvy. 

5. Předmětem smlouvy je dále závazek příkazce hradit příkazníkovi za řádně vykonané činnosti dle této smlouvy odměnu ve výši a 

způsobem sjednaným dále v této smlouvě. 

III. 

Cena AD, platební podmínky 

1. Smluvní strany se dohodly, že odměna příkazníka za činnosti autorského dozoru v rozsahu dle čl. II této smlouvy, je stanovena 

v následující výši: 

Úkon Výše odměny v Kč bez DPH 

Hlavní kontrolní den (KD) – Hlavního KD je povinen účastnit se hlavní AD 

(autorizovaný inženýr v oboru pozemní stavby), délka 1 KD cca 4 hodiny 
11 900 Kč / 1 hlavní KD 

1.

Pfedmét smlouvy

Predmétem této smlouvyje zévazek pFI'kaa'ka vykonévat pro prl'kazce jehojménem a na jeho uéet éinnosti spoél'vajl'cive vykonu
autorského dozoru a ovérovénl' souladu provédéné stavby s projektovou dokumentaci v prflbéhu realizace stavby (déle jen
,,AD") pri provédém’ stavebm’ch L'Jprav hotelu Thermal (déle jen ,,stavba”).

VVkon AD (vykon autorského dozoru investora na staveniéti v rozsahu odpovidajl'cim potrebém rédného provédém’ stavby po
celou dobu realizace stavby) zahrnuje zejména:

a) Komunikace se zpracovatelem dokumentace pro provédénl' stavby.
b) Uéast na verejnoprévnl'ch (sprévnl'ch) Fl'zenl'ch a jednénl’ch za L'Jéelem ujasnénl’ nebo vysvétlem’ souvislostl' s pfl’sluénou Eéstl’

dokumentace pro stavebnl' povolenl' a pro provédénl'stavby, popF. sjejl'mi pFijatY/mi Ei navrhovany'lmi zménami.

c) Kontrola dodrienl’ dokumentace pro provedenl' stavby s prihlédnutl'm na podml’nky uréené stavebnl'm povolenl'm a
poskytovém’ vysvétlenl' potFeach pro plynulost vystavby.

d) Kontrola pFi zpracovénl' realizaénl' (dI’Ienské) dokumentace, s vysvétlenl'm pFI’sIuénVch vazeb, popr. s koordinaénl’ pfisobnostl’
mezi jednotlivi zpracovateli, k zabezpeéenl' souladu s dokumentaci pro provédénl' stavby.

e) Posuzovém’ névrhfl zhotovitelfl stavby na zmény a odchylky oproti dokumentaci pro stavebnl' povolenl' a dokumentaci pro
provédém’ stavby z hlediska dodrienl’technickoekonomicky’lch parametrfl stavby, prl'padné dalél’ch Udajfl a ukazatelfl.

f) Spolupréce s technick dozorem investora.
Spolupréce s koordinétorem bezpeénosti préce.

Spolu s technicky’lm dozorem investora a zhotovitelem stavby pFipomI’nkovénI’ névrhf‘J zménovf/ch listfl.
i) Navrhovém’ a projednévém’ zmén a odchylek od vlastnl'ho reéeni projektu, které mohou prispét ke zvVéenI’ efektivnosti dFI've

prijatého Fe§eni nebo ke snl’ienl’ Ei odstranénl’ definovanVch rizik projektu, véetné L'Jéasti na souvisejl'cich zménovf/ch
Fl'zenl'ch.

j) Operativnl' zpracovénl' névrhfl prijath L'Jprav a zmén dokumentace pro provédénl' stavby a projednévénl' postupfl a
podml’nek praci na zménéch, véetné Cléasti na souvisejl'cich zménovych Fizem’ch.

k) Uéast na hlavnl'ch kontrolnl’ch dnech (cca 4 x mésk‘fné), béinVch kontrolnl’ch dnech (cca 4 x mésk‘fné), popr. na jinVch
jednénl’ch, které bezprostredné nereél' problémy z Wkonu autorského dozoru, nebo vyjadrovénl' se k problémflm
nesouvisejl'cim bezprostredné s autorsk dozorem.

I) Spolupréce nad prflbéhem zkouéek (napr. individuélm’ch vyzkouéem’éi komplexnl’ho vyzkouéenl'), popr. zkuéebnl'ho provozu,
predpoklédanych dokumentaci pro provédéni stavby nebo smlouvou, L'Jéast pFi predénl' a prevzetl' stavby jak ke zkouékém
éi zku§ebnimu provozu, tak také k béinému uil'vénl', za L'Jéelem poskytovém’ informaci a vyjadrovénl' stanovisek vztahujl'cich
se k vykonu autorského dozoru.

m Uéast na jednénl’ o kolaudaénl’m souhlasu.V

n) Dozor nad zpfisobem uil'vénl' éi provozovénl' stavby V rozsahu a zpfisobem sjednany’lm ve smlouvé, souvisejl'cim obvykle se
zérukami za kvalitu reéeni projektu navrieného v dokumentaci pro provédém’stavby, které zabezpeél' dosaienl’cilfl projektu.

PFI’kaa'k je pro (16e rédného plnénl’ této smlouvy povinen by'It detailné obeznémen se véemi relevantnl'mi podklady, zejm.

projektovou dokumentaci zpracovanou spoleEnostI’ Energy Benefit Centre a.s., smlouvami o dI’Io uzavreny'lmi s dodavateli

stavebnl'ch praci atp. Tyto relevantnl' podklady jsou veFejné k dispozici v rémci dokumentaci zadévacich rl'zenl' dostupm’lch na

profilu zadavateIe/prl'kazce.

VVkon AD zahrnuje déle veékeré Ukony nutné k zarl'zenl' zéleiitosti, které je predmétem smlouvy. Predmétem plnénl’ pFI’kaa'ka
jsou i ty L'Jkony, které v této smlouvé nejsou slovné uvedeny a popsény, ale pFI'kaa'k jako odbornl’k o nich VI' nebo mé védét,
2e jsou nezbytné pro Fédné plnénl’ a splnénl’ predmétu smlouvy.

Predmétem smlouvy je déle zévazek pFI’kazce hradit pFI’kaa'kovi 2a rédné vykonané éinnosti dle této smlouvy odménu ve Wéi a
zpflsobem sjednanym déle v této smlouvé.

Ill.

Cena AD, platebnl’ podml’nky

Smluvnl' strany se dohodly, 2e odména prl'kaznl'ka 2a Einnosti autorského dozoru v rozsahu dle El. || této smlouvy, je stanovena
v nésledujl’ci vy§i2

Ukon Vy'§e odmény v Kt': bez DPH

Hlavnl' kontrolnl’ den (KD) — Hlavnl'ho KD je povinen Cléastnit se hlavnl' AD
, v , , , 11900 Ké/lhlavnI'KD

(autorizovany inzenyr v oboru pozemnl stavby), delka 1 KD cca 4 hodiny
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1.

Pfedmét smlouvy

Predmétem této smlouvyje zévazek pFI’kaa'ka vykonévat pro pFI’kazce jehojménem a na jeho L’Jéet éinnosti spoél'vajl'cive vykonu
autorského dozoru a ovérovénl' souladu provédéné stavby s projektovou dokumentaci v prfibéhu realizace stavby (déle jen
,,AD”) pFi provédénl' stavebnl'ch Uprav hotelu Thermal (déle jen ,,stavba”).

VY/kon AD (vykon autorského dozoru investora na staveniéti v rozsahu odpovidajl'cim potrebém rédného provédéni stavby po
celou dobu realizace stavby) zahrnuje zejména:

a) Komunikace se zpracovatelem dokumentace pro provédénl' stavby.

b) Uéast na verejnoprévnl'ch (sprévnl'ch) rizenl'ch a jednénl’ch za L'Jéelem ujasnéni nebo vysvétlenl' souvislostl' s prisluénou ééstl’
dokumentace pro stavebnl' povolenl' a pro provédénl'stavby, popr. sjejl'mi prijati (":i navrhovanf/mi zménami.

c) Kontrola dodrienl’ dokumentace pro provedenl' stavby s prihlédnutim na podml’nky uréené stavebnl'm povolenim a
poskytovéni vysvétlenl' potrebnf/ch pro plynulost vystavby.

d) Kontrola pri zpracovénl' realizaéni (dI’lenské) dokumentace, s vysvétlenl'm pfl’sluénf/ch vazeb, popr. s koordinaénl’ pflsobnostl’
mezi jednotlivi zpracovateli, k zabezpeéenl' souladu s dokumentaci pro provédénl' stavby.

e) Posuzovénl' névrhfi zhotovitelfl stavby na zmény a odchylky oproti dokumentaci pro stavebnl' povolenl' a dokumentaci pro
provédénl' stavby z hlediska dodrienl’ technickoekonomickf/ch parametrfl stavby, pFI’padné daléich L'JdajCI a ukazatelCI.

f) Spolupréce s technickym dozorem investora.
g) Spolupréce s koordinétorem bezpeénosti préce.

h) Spolu s technickf/m dozorem investora a zhotovitelem stavby pfipoml’nkovénl' névrhfl zménovh listCI.
i) Navrhovéni a projednévénl' zmén a odchylek od vlastnl'ho Feéenl’ projektu, které mohou prispét ke zvV§eni efektivnosti drive

prijatého Feéenl’ nebo ke sniieni (":i odstranénl’ definovanVch rizik projektu, véetné liéasti na souvisejicich zménovh
rizenl'ch.

j) Operativnl' zpracovénl' névrhfi prijath Uprav a zmén dokumentace pro provédénl' stavby a projednévénl' postupfl a
podml’nek praci na zménéch, véetné OEasti na souvisejl'cich zménovych fizem’ch.

k) Uéast na hlavnl'ch kontrolnl’ch dnech (cca 4 x mésiéné), béinVch kontrolnl’ch dnech (cca 4 x mésiéné), popr. na jinych
jednénl’ch, které bezprostredné nereél' problémy z konu autorského dozoru, nebo vyjadrovénl' se k problémflm
nesouvisejl'cim bezprostredné s autorskf/m dozorem.

I) Spolupréce nad prCIbéhem zkouéek (napr. individuélm’ch vyzkouéenl'éi komplexnl’ho vyzkouéeni), popr. zkuéebnl'ho provozu,
predpoklédanf/ch dokumentaci pro provédénl' stavby nebo smlouvou, Uéast pri predénl' a prevzetl' stavbyjak ke zkouékém
Ei zkuéebnl'mu provozu, tak také k béinému uiivém’, 2a Liéelem poskytovém’ informaci a vyjadrovénl' stanovisek vztahujl'cich
se k vykonu autorského dozoru.

m Uéast na jednénl’ o kolaudaénl’m souhlasu.v

n) Dozor nad zpflsobem uiivénl' Ei provozovénl' stavby v rozsahu a zpfisobem sjednanym ve smlouvé, souvisejicim obvykle se
zérukami za kvalitu Feéenl’ projektu navrieného v dokumentaci pro provédénistavby, které zabezpeéidosaienicilfl projektu.

PFI’kaa'k je pro (1?:e rédného plnénl’ této smlouvy povinen bf/t detailné obeznémen 5e véemi relevantnl'mi podklady, zejm.

projektovou dokumentaci zpracovanou spoleénostl’ Energy Benefit Centre a.s., smlouvami o dilo uzavrenf/mi s dodavateli

stavebnich praci atp. Tyto relevantni podklady jsou verejné k dispozici v rémci dokumentaci zadévacich rl'zeni dostupnych na

profilu zadavatele/prl'kazce.

VY/kon AD zahrnuje déle veékeré L'Jkony nutné k zarl'zenl' zéleiitosti, které je predmétem smlouvy. Predmétem plnéni prikaznl'ka
jsou i ty Clkony, které v této smlouvé nejsou vyslovné uvedeny a popsény, ale prikaznl'k jako odbornik o nich VI' nebo mé védét,
2e jsou nezbytné pro Fédné plnénl’ a splnénl’ predmétu smlouvy.

Predmétem smlouvyje déle zévazek prI'kazce hradit pfl’kaznl'kovi za rédné vykonané éinnosti dle této smlouvy odménu ve vyéi a
zpflsobem sjednanym déle v této smlouvé.

Ill.

Cena AD, platebni podml’nky

Smluvnl' strany se dohodly, 2e odména prI'kaa'ka za éinnosti autorského dozoru v rozsahu dle (2|. || této smlouvy, je stanovena
v nésledujl’ci Wéi:

Ukon Vy'Ee odmény v KE bez DPH

Hlavnl' kontrolnl’ den (KD) — Hlavniho KD je povinen OEastnit se hlavni AD
, v , , , 11 900 KE / l hlavnl' KD

(autorizovany inzenyr v oboru pozemnl stavby), delka 1 KD cca 4 hodiny
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Kontrolní den v místě stavby (za účasti Hlavního AD nebo Zástupce AD nebo 

Běžného AD) 
1 650 Kč bez DPH / 1 hod 

Výkon AD mimo stavbu (v provozovně poskytovatele AD) 1 450 Kč bez DPH / 1 hod 

Výkon AD mimo stavbu (v provozovně poskytovatele AD) vyžadující zapojení 

specialisty (zejm. TPS/ statika a dynamika/požární bezpečnost staveb) 
1 350 Kč bez DPH / 1 hod 

2. Výše uvedená nejvýše přípustná cena (odměna) za daný výkon byla stanovena na základě nabídky příkazníka. Takto stanovená 

cena zahrnuje veškeré náklady příkazníka související s požadovanými výkony (např. doprava, náklady na telefon apod.). 

3. Příkazník je oprávněn vystavovat faktury s frekvencí maximálně 1x měsíčně, přičemž datem zdanitelného plnění je poslední den 

příslušného měsíce. Faktury budou vystavené příkazníkem na základě soupisu skutečně provedených služeb. Soupis skutečně 

provedených služeb bude nedílnou součástí faktury. Soupis skutečně provedených služeb musí být potvrzen ze strany 

oprávněného zástupce příkazce. Nebude-li soupis skutečně provedených služeb potvrzen ze strany oprávněného zástupce 

příkazce, nenastane splatnost faktury příkazníka. 

4. Místem plnění je: HOTEL THERMAL, I. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary. 

5. Doba zahájení plnění: bezprostředně po nabytí účinnosti této smlouvy. 

6. Doba ukončení plnění: výkon činnosti AD bude ukončen po dokončení všech činností uvedených v čl. II této smlouvy (dokončení 

stavebních prací je předpokládáno v polovině roku 2024). Není-li sjednáno jinak, předmět této smlouvy se považuje za splněný 

a činnost příkazníka při plnění předmětu této smlouvy za ukončenou podpisem protokolu o předání a převzetí stavby mezi 

příkazcem a příkazníkem na straně jedné a zhotovitelem stavby na straně druhé, případně odstraněním poslední vady či 

nedodělku způsobem a ve lhůtě uvedeným v protokolu o předání a převzetím stavby. 

7. Faktura (daňový doklad) vystavená příkazníkem musí obsahovat náležitosti dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 

hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“), § 435 občanského zákoníku, a dále vyčíslení zvlášť ceny bez 

DPH, zvlášť DPH a celkovou cenu včetně DPH. Na faktuře musí být dále uvedeno reg. č. projektu: 

CZ.05.5.18/0.0/0.0/17_070/0006860 a dále název projektu „Snížení energetické náročnosti hotelu Thermal“. 

8. Smluvní strany se dohodly na lhůtě splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů ode dne doručení faktury příkazci na 

kontaktní adresu příkazce.  

9. Příkazce nebude hradit příkazníku jakékoliv zálohy na poskytované služby nebo jeho části. 

10. Příkazce je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, která neobsahuje náležitosti 

stanovené touto smlouvou, zákonem o DPH nebo budou-li tyto údaje uvedeny chybně, nepřesně či neúplně. Příkazce je rovněž 

oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, jejíž součástí nejsou smlouvou předpokládané 

přílohy anebo jejíž přílohy jsou chybné, nepřesné či neúplné. Příkazník je povinen podle povahy nesprávnosti, nepřesnosti či 

neúplnosti fakturu opravit nebo nově vyhotovit. V takovém případě není příkazce v prodlení se zaplacením odměny příkazníka. 

Okamžikem doručení náležitě doplněné či opravené faktury začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce třiceti (30) 

kalendářních dnů. 

11. Pokud se příkazník v době trvání účinnosti této smlouvy stane nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 109 odst. 3 zákona 

o DPH, smluvní strany se dohodly, že příkazce uhradí DPH za zdanitelné plnění přímo příslušnému správci daně. Příkazcem takto 

provedená úhrada je považována za uhrazení příslušné části odměny rovnající se výši DPH fakturované příkazníkem. 

IV. 

Práva a povinnosti smluvních stran 

1. Příkazce se zavazuje zajišťovat pro příkazníka potřebnou součinnost při plnění AD tak, aby nebyl ohrožen termín či lhůta plnění 

příkazníka stanovené touto smlouvou. Dále se zavazuje pro příkazníka zajistit veškeré informace o technických okolnostech a 

skutečnostech, které mohou mít vliv na řádný průběh plnění předmětu smlouvy. 

2. Příkazce je povinen účastnit se důležitých jednání na výzvu AD. 

3. Příkazce se zavazuje předat příkazníkovi bezodkladně po podpisu této smlouvy veškeré podklady, které má k dispozici a které 

jsou nezbytné pro plnění předmětu této smlouvy, případně zajistí příkazníku součinnost při obstarávání podkladů nezbytných k 

plnění předmětu této smlouvy, které jsou v držení třetích osob, pokud tyto podklady nemá příkazník již k dispozici. 

4. Příkazník se zavazuje, že na místo plnění bude docházet za účelem výkonu činnosti AD dle této smlouvy, což potvrdí zápisem ve 

stavebním deníku. 

5. Příkazník se zavazuje, že autorský dozor bude vykonávat za využití těchto odpovědných pracovníků: 

a) Hlavní AD:   

 

3 / 8 

Kontrolní den v místě stavby (za účasti Hlavního AD nebo Zástupce AD nebo 

Běžného AD) 
1 650 Kč bez DPH / 1 hod 

Výkon AD mimo stavbu (v provozovně poskytovatele AD) 1 450 Kč bez DPH / 1 hod 

Výkon AD mimo stavbu (v provozovně poskytovatele AD) vyžadující zapojení 

specialisty (zejm. TPS/ statika a dynamika/požární bezpečnost staveb) 
1 350 Kč bez DPH / 1 hod 

2. Výše uvedená nejvýše přípustná cena (odměna) za daný výkon byla stanovena na základě nabídky příkazníka. Takto stanovená 

cena zahrnuje veškeré náklady příkazníka související s požadovanými výkony (např. doprava, náklady na telefon apod.). 

3. Příkazník je oprávněn vystavovat faktury s frekvencí maximálně 1x měsíčně, přičemž datem zdanitelného plnění je poslední den 

příslušného měsíce. Faktury budou vystavené příkazníkem na základě soupisu skutečně provedených služeb. Soupis skutečně 

provedených služeb bude nedílnou součástí faktury. Soupis skutečně provedených služeb musí být potvrzen ze strany 

oprávněného zástupce příkazce. Nebude-li soupis skutečně provedených služeb potvrzen ze strany oprávněného zástupce 

příkazce, nenastane splatnost faktury příkazníka. 

4. Místem plnění je: HOTEL THERMAL, I. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary. 

5. Doba zahájení plnění: bezprostředně po nabytí účinnosti této smlouvy. 

6. Doba ukončení plnění: výkon činnosti AD bude ukončen po dokončení všech činností uvedených v čl. II této smlouvy (dokončení 

stavebních prací je předpokládáno v polovině roku 2024). Není-li sjednáno jinak, předmět této smlouvy se považuje za splněný 

a činnost příkazníka při plnění předmětu této smlouvy za ukončenou podpisem protokolu o předání a převzetí stavby mezi 

příkazcem a příkazníkem na straně jedné a zhotovitelem stavby na straně druhé, případně odstraněním poslední vady či 

nedodělku způsobem a ve lhůtě uvedeným v protokolu o předání a převzetím stavby. 

7. Faktura (daňový doklad) vystavená příkazníkem musí obsahovat náležitosti dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 

hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“), § 435 občanského zákoníku, a dále vyčíslení zvlášť ceny bez 

DPH, zvlášť DPH a celkovou cenu včetně DPH. Na faktuře musí být dále uvedeno reg. č. projektu: 

CZ.05.5.18/0.0/0.0/17_070/0006860 a dále název projektu „Snížení energetické náročnosti hotelu Thermal“. 

8. Smluvní strany se dohodly na lhůtě splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů ode dne doručení faktury příkazci na 

kontaktní adresu příkazce.  

9. Příkazce nebude hradit příkazníku jakékoliv zálohy na poskytované služby nebo jeho části. 

10. Příkazce je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, která neobsahuje náležitosti 

stanovené touto smlouvou, zákonem o DPH nebo budou-li tyto údaje uvedeny chybně, nepřesně či neúplně. Příkazce je rovněž 

oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, jejíž součástí nejsou smlouvou předpokládané 

přílohy anebo jejíž přílohy jsou chybné, nepřesné či neúplné. Příkazník je povinen podle povahy nesprávnosti, nepřesnosti či 

neúplnosti fakturu opravit nebo nově vyhotovit. V takovém případě není příkazce v prodlení se zaplacením odměny příkazníka. 

Okamžikem doručení náležitě doplněné či opravené faktury začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce třiceti (30) 

kalendářních dnů. 

11. Pokud se příkazník v době trvání účinnosti této smlouvy stane nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 109 odst. 3 zákona 

o DPH, smluvní strany se dohodly, že příkazce uhradí DPH za zdanitelné plnění přímo příslušnému správci daně. Příkazcem takto 

provedená úhrada je považována za uhrazení příslušné části odměny rovnající se výši DPH fakturované příkazníkem. 

IV. 

Práva a povinnosti smluvních stran 

1. Příkazce se zavazuje zajišťovat pro příkazníka potřebnou součinnost při plnění AD tak, aby nebyl ohrožen termín či lhůta plnění 

příkazníka stanovené touto smlouvou. Dále se zavazuje pro příkazníka zajistit veškeré informace o technických okolnostech a 

skutečnostech, které mohou mít vliv na řádný průběh plnění předmětu smlouvy. 

2. Příkazce je povinen účastnit se důležitých jednání na výzvu AD. 

3. Příkazce se zavazuje předat příkazníkovi bezodkladně po podpisu této smlouvy veškeré podklady, které má k dispozici a které 

jsou nezbytné pro plnění předmětu této smlouvy, případně zajistí příkazníku součinnost při obstarávání podkladů nezbytných k 

plnění předmětu této smlouvy, které jsou v držení třetích osob, pokud tyto podklady nemá příkazník již k dispozici. 

4. Příkazník se zavazuje, že na místo plnění bude docházet za účelem výkonu činnosti AD dle této smlouvy, což potvrdí zápisem ve 

stavebním deníku. 

5. Příkazník se zavazuje, že autorský dozor bude vykonávat za využití těchto odpovědných pracovníků: 

a) Hlavní AD:   

10.

11.

Kontrolnl’ den V misté stavby (za L'Iéasti Hlavnl'ho AD nebo Zéstupce AD nebo
w , 1 650 KE bez DPH / 1 hod

Bezneho AD)

VVkon AD mimo stavbu (V provozovné poskytovatele AD) 1 450 KE bez DPH / 1 hOd

VVkon AD mimo stavbu (V provozovné poskytovatele AD) vyiadujl'ci zapojem’
1350Kvb DPH 1h d

specialisty (zejm. TPS/ statika a dynamika/poiérnl’ bezpeEnost staveb) c e2 / o

VV§e uvedena nejVVée prl'pustné cena (odména) za danV VVkon byla stanovena na zékladé nabl’dky pFI'kaa'ka. Takto stanovena
cena zahrnuje veékeré naklady prI'kaa'ka souvisejl'ci s poiadovaai VVkony (napF. doprava, naklady na telefon apod.)

PFI’kaa'kje oprévnén vystavovat faktury s frekvenci maximalné 1x mésiéné, pFiEemi datem zdanitelného plnénl’je poslednl’ den
pfl’sluéného mésice. Faktury budou vystavené prI'kaa'kem na zékladé soupisu skuteéné provedenVch sluieb. Soupis skuteéné
provedenVch sluieb bude nedl’lnou souEéstI’ faktury. Soupis skuteéné provedenych sluieb musi t potvrzen ze strany
opravnéného zastupce pFI’kazce. Nebude—Ii soupis skuteéné provedenVch sluieb potvrzen ze strany opravnéného zastupce
pFI’kazce, nenastane splatnost faktury pFI’kaa'ka.

Ml'stem plnénl’je: HOTEL THERMAL, I. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary.

Doba zahéjenl' plnénl’: bezprostredné po nabytl’ L'Iéinnosti této smlouvy.

Doba ukonéenl’ plnénl’: VVkon Einnosti AD bude ukonéen po dokonéenl'véech Einnostl’ uvedenVch V El. || této smlouvy (dokonEenI’
stavebnl'ch pracije predpokladéno V poloviné roku 2024). NenI’—|i sjednano jinak, predmét této smlouvy se povaiuje za splnénV
a Einnost pFI'kaa'ka pri plnénl’ pFedmétu této smlouvy za ukonéenou podpisem protokolu o predanl' a prevzetl' stavby mezi
pFI'kazcem a pFI'kaa'kem na strané jedné a zhotovitelem stavby na strané druhé, pfipadné odstranénl’m poslednl’ vady Ei
nedodélku zpflsobem a ve lhfité uvedea V protokolu o predanl' a prevzetl'm stavby.

Faktura (dafiovV doklad) vystavené pFI’kaa'kem musi obsahovat naleiitosti dle zakona E. 235/2004 Sb., 0 dani 2 pFidané
hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch predpisfl (dale jen ,,zékon o DPH”), § 435 obéanského zékonl'ku, a dale vyél'slenl' zvlaét' ceny bez
DPH, zvlaét' DPH a celkovou cenu Véetné DPH. Na fakture musi t dale uvedeno reg. é. projektu:
CZ.05.5.18/0.0/0.0/17_070/0006860 a dale nézev projektu ,,Sn|'ienl' energetické néroénosti hotelu Thermal”.

Smluvnl' strany se dohodly na Ihflté splatnosti faktury v délce tFiceti (30) kalendérm’ch dnfi ode clne doruEenI’ faktury pFI'kazci na
kontaktnl’ adresu prl'kazce.

PFI’kazce nebude hradit pFI'kaa'ku jakékoliv zalohy na poskytované sluiby nebo jeho Easti.

PFI’kazce je opravnén pFed uplynutl’m Ihflty splatnosti faktury vrétit bez zaplacenl' fakturu, které neobsahuje naleiitosti
stanovené touto smlouvou, zakonem o DPH nebo budou—Ii tyto Lidaje uvedeny chybné, nepresné éi neuplné. PFI’kazceje rovnéi
opravnén pFed uplynutl’m IhCIty splatnosti faktury vratit bez zaplacenl' fakturu, jejl'i souEéstI’ nejsou smlouvou pFedpoklédané
pfl’lohy anebo jejl’i pfl’lohy jsou chybné, nepresné 6i neCIplné. PFI’kaa'k je povinen podle povahy nespravnosti, nepresnosti 6i
neflplnosti fakturu opravit nebo nové vyhotovit. V takovém pFI’padé nenI' prl'kazce V prodlenl’ se zaplacem’m odmény pFI'kaa'ka.
Okamiikem doruéenl’ naleiité doplnéné éi opravené faktury zaéne béiet nova IhCIta splatnosti faktury V délce tFiceti (30)
kalendéFnI’ch dnfl.

Pokud se pFI’kaa'k V dobé trVénI’ UEinnosti této smlouvy stane nespolehlivym plétcem ve smyslu ustanovenl' § 109 odst. 3 zékona
o DPH, smluvnl'strany se dohodly, 2e pFI’kazce uhradl’ DPH za zdanitelné plnénl’ primo pFI’sluénému spravci dané. Prikazcem takto
provedené L'Jhrada je povaiovana za uhrazem’ pFI’sIuéné Eésti odmény rovnajl'cise VVéi DPH fakturované pFI'kaa'kem.

IV.

Pra’va a povinnosti smluvnl'ch stran

PFI’kazce se zavazuje zaji§fovat pro pFI’kaa'ka potFebnou souéinnost pFi plnénl’ AD tak, aby nebyl ohroien termin Ei IhCIta plnénl’
pFI'kaa'ka stanovené touto smlouvou. Dale se zavazuje pro prI'kaa'ka zajistit veékeré informace o technickych okolnostech a
skuteénostech, které mohou ml’t VIiV na Fadny prfilbéh plnénl’ predmétu smlouvy.

PFI’kazce je povinen déastnit se dfileiith jednénl’ na vy'lzvu AD.

PFI’kazce se zavazuje predat pfl’kaznl'kovi bezodkladné po podpisu této smlouvy ve§keré podklady, které ma k dispozici a které
jsou nezbytné pro plnénl' predmétu této smlouvy, pFI’padné zajistl' prI'kaa'ku souéinnost pri obstaravénl' podkladfl nezbytch k
plnénl’ predmétu této smlouvy, kteréjsou V drienl’tfetl’ch osob, pokud tyto podklady nema pFI’kaa'kjii k dispozici.

Prikaznl'k se zavazuje, 2e na ml’sto plnénl’ bude dochazet za uéelem VVkonu Einnosti AD dle této smlouvy, coi potvrdl' zépisem ve
stavebnl'm denl’ku.

Prikaznl'k se zavazuje, 2e autorskV dozor bude vykonavat 2a vyuiitl' téchto odpovénch pracovm’kfl:
a) HlavnI'AD:
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Kontrolní den v místě stavby (za účasti Hlavního AD nebo Zástupce AD nebo 

Běžného AD) 
1 650 Kč bez DPH / 1 hod 

Výkon AD mimo stavbu (v provozovně poskytovatele AD) 1 450 Kč bez DPH / 1 hod 

Výkon AD mimo stavbu (v provozovně poskytovatele AD) vyžadující zapojení 

specialisty (zejm. TPS/ statika a dynamika/požární bezpečnost staveb) 
1 350 Kč bez DPH / 1 hod 

2. Výše uvedená nejvýše přípustná cena (odměna) za daný výkon byla stanovena na základě nabídky příkazníka. Takto stanovená 

cena zahrnuje veškeré náklady příkazníka související s požadovanými výkony (např. doprava, náklady na telefon apod.). 

3. Příkazník je oprávněn vystavovat faktury s frekvencí maximálně 1x měsíčně, přičemž datem zdanitelného plnění je poslední den 

příslušného měsíce. Faktury budou vystavené příkazníkem na základě soupisu skutečně provedených služeb. Soupis skutečně 

provedených služeb bude nedílnou součástí faktury. Soupis skutečně provedených služeb musí být potvrzen ze strany 

oprávněného zástupce příkazce. Nebude-li soupis skutečně provedených služeb potvrzen ze strany oprávněného zástupce 

příkazce, nenastane splatnost faktury příkazníka. 

4. Místem plnění je: HOTEL THERMAL, I. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary. 

5. Doba zahájení plnění: bezprostředně po nabytí účinnosti této smlouvy. 

6. Doba ukončení plnění: výkon činnosti AD bude ukončen po dokončení všech činností uvedených v čl. II této smlouvy (dokončení 

stavebních prací je předpokládáno v polovině roku 2024). Není-li sjednáno jinak, předmět této smlouvy se považuje za splněný 

a činnost příkazníka při plnění předmětu této smlouvy za ukončenou podpisem protokolu o předání a převzetí stavby mezi 

příkazcem a příkazníkem na straně jedné a zhotovitelem stavby na straně druhé, případně odstraněním poslední vady či 

nedodělku způsobem a ve lhůtě uvedeným v protokolu o předání a převzetím stavby. 

7. Faktura (daňový doklad) vystavená příkazníkem musí obsahovat náležitosti dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 

hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“), § 435 občanského zákoníku, a dále vyčíslení zvlášť ceny bez 

DPH, zvlášť DPH a celkovou cenu včetně DPH. Na faktuře musí být dále uvedeno reg. č. projektu: 

CZ.05.5.18/0.0/0.0/17_070/0006860 a dále název projektu „Snížení energetické náročnosti hotelu Thermal“. 

8. Smluvní strany se dohodly na lhůtě splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů ode dne doručení faktury příkazci na 

kontaktní adresu příkazce.  

9. Příkazce nebude hradit příkazníku jakékoliv zálohy na poskytované služby nebo jeho části. 

10. Příkazce je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, která neobsahuje náležitosti 

stanovené touto smlouvou, zákonem o DPH nebo budou-li tyto údaje uvedeny chybně, nepřesně či neúplně. Příkazce je rovněž 

oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, jejíž součástí nejsou smlouvou předpokládané 

přílohy anebo jejíž přílohy jsou chybné, nepřesné či neúplné. Příkazník je povinen podle povahy nesprávnosti, nepřesnosti či 

neúplnosti fakturu opravit nebo nově vyhotovit. V takovém případě není příkazce v prodlení se zaplacením odměny příkazníka. 

Okamžikem doručení náležitě doplněné či opravené faktury začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce třiceti (30) 

kalendářních dnů. 

11. Pokud se příkazník v době trvání účinnosti této smlouvy stane nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 109 odst. 3 zákona 

o DPH, smluvní strany se dohodly, že příkazce uhradí DPH za zdanitelné plnění přímo příslušnému správci daně. Příkazcem takto 

provedená úhrada je považována za uhrazení příslušné části odměny rovnající se výši DPH fakturované příkazníkem. 

IV. 

Práva a povinnosti smluvních stran 

1. Příkazce se zavazuje zajišťovat pro příkazníka potřebnou součinnost při plnění AD tak, aby nebyl ohrožen termín či lhůta plnění 

příkazníka stanovené touto smlouvou. Dále se zavazuje pro příkazníka zajistit veškeré informace o technických okolnostech a 

skutečnostech, které mohou mít vliv na řádný průběh plnění předmětu smlouvy. 

2. Příkazce je povinen účastnit se důležitých jednání na výzvu AD. 

3. Příkazce se zavazuje předat příkazníkovi bezodkladně po podpisu této smlouvy veškeré podklady, které má k dispozici a které 

jsou nezbytné pro plnění předmětu této smlouvy, případně zajistí příkazníku součinnost při obstarávání podkladů nezbytných k 

plnění předmětu této smlouvy, které jsou v držení třetích osob, pokud tyto podklady nemá příkazník již k dispozici. 

4. Příkazník se zavazuje, že na místo plnění bude docházet za účelem výkonu činnosti AD dle této smlouvy, což potvrdí zápisem ve 

stavebním deníku. 

5. Příkazník se zavazuje, že autorský dozor bude vykonávat za využití těchto odpovědných pracovníků: 

a) Hlavní AD:   
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Kontrolní den v místě stavby (za účasti Hlavního AD nebo Zástupce AD nebo 

Běžného AD) 
1 650 Kč bez DPH / 1 hod 

Výkon AD mimo stavbu (v provozovně poskytovatele AD) 1 450 Kč bez DPH / 1 hod 

Výkon AD mimo stavbu (v provozovně poskytovatele AD) vyžadující zapojení 

specialisty (zejm. TPS/ statika a dynamika/požární bezpečnost staveb) 
1 350 Kč bez DPH / 1 hod 

2. Výše uvedená nejvýše přípustná cena (odměna) za daný výkon byla stanovena na základě nabídky příkazníka. Takto stanovená 

cena zahrnuje veškeré náklady příkazníka související s požadovanými výkony (např. doprava, náklady na telefon apod.). 

3. Příkazník je oprávněn vystavovat faktury s frekvencí maximálně 1x měsíčně, přičemž datem zdanitelného plnění je poslední den 

příslušného měsíce. Faktury budou vystavené příkazníkem na základě soupisu skutečně provedených služeb. Soupis skutečně 

provedených služeb bude nedílnou součástí faktury. Soupis skutečně provedených služeb musí být potvrzen ze strany 

oprávněného zástupce příkazce. Nebude-li soupis skutečně provedených služeb potvrzen ze strany oprávněného zástupce 

příkazce, nenastane splatnost faktury příkazníka. 

4. Místem plnění je: HOTEL THERMAL, I. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary. 

5. Doba zahájení plnění: bezprostředně po nabytí účinnosti této smlouvy. 

6. Doba ukončení plnění: výkon činnosti AD bude ukončen po dokončení všech činností uvedených v čl. II této smlouvy (dokončení 

stavebních prací je předpokládáno v polovině roku 2024). Není-li sjednáno jinak, předmět této smlouvy se považuje za splněný 

a činnost příkazníka při plnění předmětu této smlouvy za ukončenou podpisem protokolu o předání a převzetí stavby mezi 

příkazcem a příkazníkem na straně jedné a zhotovitelem stavby na straně druhé, případně odstraněním poslední vady či 

nedodělku způsobem a ve lhůtě uvedeným v protokolu o předání a převzetím stavby. 

7. Faktura (daňový doklad) vystavená příkazníkem musí obsahovat náležitosti dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 

hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“), § 435 občanského zákoníku, a dále vyčíslení zvlášť ceny bez 

DPH, zvlášť DPH a celkovou cenu včetně DPH. Na faktuře musí být dále uvedeno reg. č. projektu: 

CZ.05.5.18/0.0/0.0/17_070/0006860 a dále název projektu „Snížení energetické náročnosti hotelu Thermal“. 

8. Smluvní strany se dohodly na lhůtě splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů ode dne doručení faktury příkazci na 

kontaktní adresu příkazce.  

9. Příkazce nebude hradit příkazníku jakékoliv zálohy na poskytované služby nebo jeho části. 

10. Příkazce je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, která neobsahuje náležitosti 

stanovené touto smlouvou, zákonem o DPH nebo budou-li tyto údaje uvedeny chybně, nepřesně či neúplně. Příkazce je rovněž 

oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, jejíž součástí nejsou smlouvou předpokládané 

přílohy anebo jejíž přílohy jsou chybné, nepřesné či neúplné. Příkazník je povinen podle povahy nesprávnosti, nepřesnosti či 

neúplnosti fakturu opravit nebo nově vyhotovit. V takovém případě není příkazce v prodlení se zaplacením odměny příkazníka. 

Okamžikem doručení náležitě doplněné či opravené faktury začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce třiceti (30) 

kalendářních dnů. 

11. Pokud se příkazník v době trvání účinnosti této smlouvy stane nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 109 odst. 3 zákona 

o DPH, smluvní strany se dohodly, že příkazce uhradí DPH za zdanitelné plnění přímo příslušnému správci daně. Příkazcem takto 

provedená úhrada je považována za uhrazení příslušné části odměny rovnající se výši DPH fakturované příkazníkem. 

IV. 

Práva a povinnosti smluvních stran 

1. Příkazce se zavazuje zajišťovat pro příkazníka potřebnou součinnost při plnění AD tak, aby nebyl ohrožen termín či lhůta plnění 

příkazníka stanovené touto smlouvou. Dále se zavazuje pro příkazníka zajistit veškeré informace o technických okolnostech a 

skutečnostech, které mohou mít vliv na řádný průběh plnění předmětu smlouvy. 

2. Příkazce je povinen účastnit se důležitých jednání na výzvu AD. 

3. Příkazce se zavazuje předat příkazníkovi bezodkladně po podpisu této smlouvy veškeré podklady, které má k dispozici a které 

jsou nezbytné pro plnění předmětu této smlouvy, případně zajistí příkazníku součinnost při obstarávání podkladů nezbytných k 

plnění předmětu této smlouvy, které jsou v držení třetích osob, pokud tyto podklady nemá příkazník již k dispozici. 

4. Příkazník se zavazuje, že na místo plnění bude docházet za účelem výkonu činnosti AD dle této smlouvy, což potvrdí zápisem ve 

stavebním deníku. 

5. Příkazník se zavazuje, že autorský dozor bude vykonávat za využití těchto odpovědných pracovníků: 

a) Hlavní AD:   

10.

11.

Kontrolnl’ den V misté stavby (za L'Iéasti Hlavnl'ho AD nebo Zéstupce AD nebo
w , 1 650 KE bez DPH / 1 hod

Bezneho AD)

VVkon AD mimo stavbu (V provozovné poskytovatele AD) 1 450 KE bez DPH / 1 hOd

VVkon AD mimo stavbu (V provozovné poskytovatele AD) vyiadujl'ci zapojem’
1350Kvb DPH 1h d

specialisty (zejm. TPS/ statika a dynamika/poiérnl’ bezpeEnost staveb) c e2 / o

VV§e uvedena nejVVée prl'pustné cena (odména) za danV VVkon byla stanovena na zékladé nabl’dky pFI'kaa'ka. Takto stanovena
cena zahrnuje veékeré naklady prI'kaa'ka souvisejl'ci s poiadovaai VVkony (napF. doprava, naklady na telefon apod.)

PFI’kaa'kje oprévnén vystavovat faktury s frekvenci maximalné 1x mésiéné, pFiEemi datem zdanitelného plnénl’je poslednl’ den
pfl’sluéného mésice. Faktury budou vystavené prI'kaa'kem na zékladé soupisu skuteéné provedenVch sluieb. Soupis skuteéné
provedenVch sluieb bude nedl’lnou souEéstI’ faktury. Soupis skuteéné provedenych sluieb musi t potvrzen ze strany
opravnéného zastupce pFI’kazce. Nebude—Ii soupis skuteéné provedenVch sluieb potvrzen ze strany opravnéného zastupce
pFI’kazce, nenastane splatnost faktury pFI’kaa'ka.

Ml'stem plnénl’je: HOTEL THERMAL, I. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary.

Doba zahéjenl' plnénl’: bezprostredné po nabytl’ L'Iéinnosti této smlouvy.

Doba ukonéenl’ plnénl’: VVkon Einnosti AD bude ukonéen po dokonéenl'véech Einnostl’ uvedenVch V El. || této smlouvy (dokonEenI’
stavebnl'ch pracije predpokladéno V poloviné roku 2024). NenI’—|i sjednano jinak, predmét této smlouvy se povaiuje za splnénV
a Einnost pFI'kaa'ka pri plnénl’ pFedmétu této smlouvy za ukonéenou podpisem protokolu o predanl' a prevzetl' stavby mezi
pFI'kazcem a pFI'kaa'kem na strané jedné a zhotovitelem stavby na strané druhé, pfipadné odstranénl’m poslednl’ vady Ei
nedodélku zpflsobem a ve lhfité uvedea V protokolu o predanl' a prevzetl'm stavby.

Faktura (dafiovV doklad) vystavené pFI’kaa'kem musi obsahovat naleiitosti dle zakona E. 235/2004 Sb., 0 dani 2 pFidané
hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch predpisfl (dale jen ,,zékon o DPH”), § 435 obéanského zékonl'ku, a dale vyél'slenl' zvlaét' ceny bez
DPH, zvlaét' DPH a celkovou cenu Véetné DPH. Na fakture musi t dale uvedeno reg. é. projektu:
CZ.05.5.18/0.0/0.0/17_070/0006860 a dale nézev projektu ,,Sn|'ienl' energetické néroénosti hotelu Thermal”.

Smluvnl' strany se dohodly na Ihflté splatnosti faktury v délce tFiceti (30) kalendérm’ch dnfi ode clne doruEenI’ faktury pFI'kazci na
kontaktnl’ adresu prl'kazce.

PFI’kazce nebude hradit pFI'kaa'ku jakékoliv zalohy na poskytované sluiby nebo jeho Easti.

PFI’kazce je opravnén pFed uplynutl’m Ihflty splatnosti faktury vrétit bez zaplacenl' fakturu, které neobsahuje naleiitosti
stanovené touto smlouvou, zakonem o DPH nebo budou—Ii tyto Lidaje uvedeny chybné, nepresné éi neuplné. PFI’kazceje rovnéi
opravnén pFed uplynutl’m IhCIty splatnosti faktury vratit bez zaplacenl' fakturu, jejl'i souEéstI’ nejsou smlouvou pFedpoklédané
pfl’lohy anebo jejl’i pfl’lohy jsou chybné, nepresné 6i neCIplné. PFI’kaa'k je povinen podle povahy nespravnosti, nepresnosti 6i
neflplnosti fakturu opravit nebo nové vyhotovit. V takovém pFI’padé nenI' prl'kazce V prodlenl’ se zaplacem’m odmény pFI'kaa'ka.
Okamiikem doruéenl’ naleiité doplnéné éi opravené faktury zaéne béiet nova IhCIta splatnosti faktury V délce tFiceti (30)
kalendéFnI’ch dnfl.

Pokud se pFI’kaa'k V dobé trVénI’ UEinnosti této smlouvy stane nespolehlivym plétcem ve smyslu ustanovenl' § 109 odst. 3 zékona
o DPH, smluvnl'strany se dohodly, 2e pFI’kazce uhradl’ DPH za zdanitelné plnénl’ primo pFI’sluénému spravci dané. Prikazcem takto
provedené L'Jhrada je povaiovana za uhrazem’ pFI’sIuéné Eésti odmény rovnajl'cise VVéi DPH fakturované pFI'kaa'kem.

IV.

Pra’va a povinnosti smluvnl'ch stran

PFI’kazce se zavazuje zaji§fovat pro pFI’kaa'ka potFebnou souéinnost pFi plnénl’ AD tak, aby nebyl ohroien termin Ei IhCIta plnénl’
pFI'kaa'ka stanovené touto smlouvou. Dale se zavazuje pro prI'kaa'ka zajistit veékeré informace o technickych okolnostech a
skuteénostech, které mohou ml’t VIiV na Fadny prfilbéh plnénl’ predmétu smlouvy.

PFI’kazce je povinen déastnit se dfileiith jednénl’ na vy'lzvu AD.

PFI’kazce se zavazuje predat pfl’kaznl'kovi bezodkladné po podpisu této smlouvy ve§keré podklady, které ma k dispozici a které
jsou nezbytné pro plnénl' predmétu této smlouvy, pFI’padné zajistl' prI'kaa'ku souéinnost pri obstaravénl' podkladfl nezbytch k
plnénl’ predmétu této smlouvy, kteréjsou V drienl’tfetl’ch osob, pokud tyto podklady nema pFI’kaa'kjii k dispozici.

Prikaznl'k se zavazuje, 2e na ml’sto plnénl’ bude dochazet za uéelem VVkonu Einnosti AD dle této smlouvy, coi potvrdl' zépisem ve
stavebnl'm denl’ku.

Prikaznl'k se zavazuje, 2e autorskV dozor bude vykonavat 2a vyuiitl' téchto odpovénch pracovm’kfl:
a) HlavnI'AD:
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10.

11.

Kontrolnl’ den v ml'sté stavby (za Liéasti Hlavnl'ho AD nebo Zéstupce AD nebo
w , 1 650 Ké bez DPH / 1 hod

Bezneho AD)

VY/kon AD mimo stavbu (v provozovné poskytovatele AD) 1 450 K5 bez DPH / 1 hOd

VY/kon AD mimo stavbu (v provozovné poskytovatele AD) vyiadujl'ci zapojeni
1350Kvb DPH 1h d

specialisty (zejm. TPS/ statika a dynamika/poiérni bezpeénost staveb) c ez / o

Wée uvedené neiée pfipustné cena (odména) za dam? vykon byla stanovena na zékladé nabl’dky prikaznl'ka. Takto stanovené
cena zahrnuje ve§keré néklady pFI’kaa'ka souvisejl'ci s poiadovanymi kony (napr. doprava, néklady na telefon apod.).

PFI’kaa'kje oprévnén vystavovat faktury s frekvenci maximélné 1x mésiéné, priéemi datem zdanitelného plnénije poslednl’ den
pFI’sIuéného mésice. Faktury budou vystavené prl'kaznl'kem na zékladé soupisu skuteéné provedenVch sluieb. Soupis skuteéné
provedenVch sluieb bude nedl’lnou souééstl’ faktury. Soupis skuteéné provedenych sluieb musi byt potvrzen ze strany
oprévnéného zéstupce prikazce. Nebude—Ii soupis skuteéné provedenVch sluieb potvrzen ze strany oprévnéného zéstupce
pFI’kazce, nenastane splatnost faktury prikaznl'ka.

Mistem plnénl’je: HOTEL THERMAL, I. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary.

Doba zahéjenl' plnénl’: bezprostredné po nabytl’ UEinnosti této smlouvy.

Doba ukonéenl’ plnénl’: vykon Einnosti AD bude ukonéen po dokonEenivéech éinnostl’ uvedenych v El. || této smlouvy (dokonéenl’
stavebnich pracije pFedpoklédéno v poloviné roku 2024). Neni—Ii sjednéno jinak, predmét této smlouvy se povaiuje 2a splnénv
a (":innost pFI’kaa'ka pri plnéni predmétu této smlouvy za ukonéenou podpisem protokolu o predénl' a prevzeti stavby mezi
pFI’kazcem a prikaznl'kem na strané jedné a zhotovitelem stavby na strané druhé, pripadné odstranénl’m poslednl’ vady Ei
nedodélku zpflsobem a ve lhfité uvedenf/m v protokolu o predénl' a prevzetl'm stavby.

Faktura (dafiovy doklad) vystavené pfl’kaznikem musi obsahovat néleiitosti dle zékona ("2. 235/2004 5b., 0 dani z pridané
hodnoty, ve znénl' pozdéjéich predpisfi (déle jen ,,zékon o DPH”), § 435 obéanského zékonl'ku, a déle vyéisleni zvléét’ ceny bez
DPH, zvléét' DPH a celkovou cenu véetné DPH. Na fakture musi t déle uvedeno reg. E. projektu:
CZ.05.5.18/0.0/0.0/17_O70/0006860 a déle nézev projektu ”Sniienl' energetické néroénosti hotelu Thermal”.

Smluvnl' strany se dohodly na lhfité splatnosti faktury v délce triceti (30) kalendéfnl’ch dnfl ode dne doruéenl’faktury pFI’kazci na
kontaktni adresu prikazce.

PFI’kazce nebude hradit pFI’kaa'ku jakékoliv zélohy na poskytované sluiby nebo jeho Eésti.

PFI’kazce je oprévnén pred uplynutl’m lhflty splatnosti faktury vrétit bez zaplacenl' fakturu, které neobsahuje néleiitosti
stanovené touto smlouvou, zékonem o DPH nebo budou—Ii tyto Lidaje uvedeny chybné, nepresné éi neL’Jplné. Prikazce je rovnéi
oprévnén pred uplynutl’m Ihflty splatnosti faktury vrétit bez zaplacenl' fakturu, jejii souéésti nejsou smlouvou predpoklédané
prl'lohy anebo jejl'i pFI’lohy jsou chybné, nepresné 6i neL'Jplné. PFI’kaa'k je povinen podle povahy nesprévnosti, nepresnosti 6i
neCIplnosti fakturu opravit nebo nové vyhotovit. V takovém pripadé nenI’ pfikazce v prodleni se zaplacenim odmény prikaznl'ka.
Okamiikem doruéenl’ néleiité doplnéné éi opravené faktury zaéne béiet nové Ihflta splatnosti faktury v délce triceti (30)
kalendérnl'ch dnCI.

Pokud se prikaznl'k v dobé trvéni Uéinnosti této smlouvy stane nespolehlivym plétcem ve smyslu ustanovenl' § 109 odst. 3 zékona
o DPH, smluvnl'strany se dohodly, 2e prikazce uhradi DPH za zdanitelné plnénl’ pfl’mo pfisluEnému sprévci dané. PFI’kazcem takto
provedené Lihrada je povaiovéna za uhrazenl' prisluéné (":ésti odmény rovnajl'ci se vf/éi DPH fakturované prl'kaznl'kem.

IV.

Préva a povinnosti smluvnich stran

PFI’kazce se zavazuje zajiét'ovat pro prikaznl'ka potrebnou souéinnost pri plnénl’ AD tak, aby nebyl ohroien terml’n Ei Ihflta plnénl’
pFI’kaa'ka stanovené touto smlouvou. Déle se zavazuje pro pFI’kaa'ka zajistit veékeré informace o technickych okolnostech a
skuteénostech, které mohou ml’t vliv na rédny prfibéh plnénl' predmétu smlouvy.

PFI’kazce je povinen L’Jéastnit se dfileiitych jednéni na vyzvu AD.

PFI’kazce se zavazuje predat prikaznikovi bezodkladné po podpisu této smlouvy veékeré podklady, které mé k dispozici a které
jsou nezbytné pro plnénl' predmétu této smlouvy, pripadné zajistl' pFI’kaa'ku souéinnost pri obstarévéni podkladCI nezbytnf/ch k
plnéni predmétu této smlouvy, které jsou v drieni tretich osob, pokud tyto podklady nemé prikaznl'kjii k dispozici.

PFI’kaa'k se zavazuje, ie na ml’sto plnénl’ bude dochézet za L’Jéelem konu Einnosti AD dle této smlouvy, coi potvrdi zépisem ve
stavebnim denl’ku.

PFI’kaa'k 5e zavazuje, ie autorsky dozor bude vykonévat za vyuiitl' téchto odpovénch pracovm’kfl:
a) HlavniAD:
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b) Zástupce AD:  

c) Běžný AD:   

d) AD pro obor statika a dynamika:   

e) AD pro obor požární bezpečnost staveb:   

f) AD pro obor technika prostředí staveb:  

6. Změna osob uvedených na seznamu uvedeném v předchozím odstavci tohoto článku je možná pouze s písemným souhlasem 

příkazce. Nová osoba musí splňovat příslušné kvalifikační požadavky, které byly pro tuto osobu stanovené v rámci zadávacích 

podmínek pro výběr dodavatele této zakázky. Nová osoba vykonávající funkci Hlavní AD nebo Zástupce AD musí disponovat 

min. stejným rozsahem zkušeností a délkou praxe, jako původní nahrazovaná osoba (tak, aby tato nová osoba získala stejný 

počet bodů v rámci příslušných hodnotících kritérií jako osoba původní a nebyl tak ovlivněn výběr nejvýhodnější nabídky).  

7. Hlavní AD je povinen osobně se účastnit všech hlavních kontrolních dnů svolávaných pravidelně příkazcem (s předpokládanou 

četností 4 hl. kontrolních dnů/1 měsíc). V případě nemožnosti účasti hlavního AD je příkazník povinen tuto skutečnost sdělit 

příkazci v dostatečném předstihu (nejméně 3 pracovní dny před termínem hl. kontrolního dne, pokud si smluvní strany nesjednají 

jinak) a hlavní AD bude na hlavním kontrolním dni zastoupen zástupcem AD. Další kontrolní dny budou svolávány dle potřeb 

příkazce a k jejich účasti je vždy povinna alespoň jedna z osob ve funkcích Hlavní AD, Zástupce AD nebo Běžný AD. 

8. Příkazník je povinen postupovat při zařizování záležitosti s odbornou péčí, dle pokynů příkazce a v souladu s jeho zájmy, 

tj. zejména provést předmět plnění v souladu s předanou projektovou dokumentací v termínech a za ceny dle výsledků 

zadávacího/výběrového řízení.  

9. Příkazník je povinen oznamovat příkazci všechny okolnosti, které zjistil při zařizování záležitosti a jež mohou mít vliv na pokyny 

příkazce. Nedojde-li ke změně pokynů na základě sdělení příkazce, postupuje příkazník podle původních pokynů příkazce. 

10. Příkazník je povinen upozornit příkazce na nevhodnost jeho pokynů, zařizovat záležitosti osobně, popř. informovat příkazce 

o svém zastupování – příkazník je oprávněn tento zástup určit pouze v případě dovolené, nebo když není schopen činnost AD 

vykonávat z důvodů pracovní neschopnosti. 

11. Příkazník je povinen zařizovat záležitost v souladu s podklady specifikovanými v čl. IV. odst. 1 smlouvy a s pokyny příkazce. Od 

pokynů příkazce se může příkazník odchýlit, jen je-li to naléhavě nezbytné v zájmu příkazce a příkazník nemůže včas obdržet 

jeho souhlas. V případě, že příkazník jednal bez souhlasu dle druhé věty tohoto odstavce, je povinen tuto skutečnost 

bezodkladně oznámit příkazci. 

V. 

Mlčenlivost 

1. Příkazník se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, které při plnění této smlouvy získá od 

příkazce nebo o příkazci či jeho zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu příkazce 

žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná: 

a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím oprávněného orgánu.  

2. Příkazník použije všechny materiály, které obdrží od příkazce v souvislosti s plněním smlouvy, výhradně pro splnění účelu 

smlouvy. 

3. Příkazník je povinen zavázat povinností mlčenlivosti dle odst. 1 a 2 tohoto článku všechny osoby, které se budou podílet na 

poskytnutí služby příkazci na základě této smlouvy. 

4. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na poskytnutí služby dle této smlouvy, odpovídá příkazník, 

jako by povinnost porušil sám. 

5. Povinnost mlčenlivosti trvá i po dobu pěti let po skončení účinnosti této smlouvy. 

6. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob oprávněných jednat jménem smluvních 

stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených pracovníků. 

VI. 

Sankce, smluvní pokuty, odstoupení 

1. V případě nedodržení podmínek poskytnutí služby v rozsahu dle čl. II., odst. 2 a/nebo odst. 3 této smlouvy ze strany příkazníka, 

je příkazník povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 
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b) Zástupce AD:  

c) Běžný AD:   

d) AD pro obor statika a dynamika:   

e) AD pro obor požární bezpečnost staveb:   

f) AD pro obor technika prostředí staveb:  

6. Změna osob uvedených na seznamu uvedeném v předchozím odstavci tohoto článku je možná pouze s písemným souhlasem 

příkazce. Nová osoba musí splňovat příslušné kvalifikační požadavky, které byly pro tuto osobu stanovené v rámci zadávacích 

podmínek pro výběr dodavatele této zakázky. Nová osoba vykonávající funkci Hlavní AD nebo Zástupce AD musí disponovat 

min. stejným rozsahem zkušeností a délkou praxe, jako původní nahrazovaná osoba (tak, aby tato nová osoba získala stejný 

počet bodů v rámci příslušných hodnotících kritérií jako osoba původní a nebyl tak ovlivněn výběr nejvýhodnější nabídky).  

7. Hlavní AD je povinen osobně se účastnit všech hlavních kontrolních dnů svolávaných pravidelně příkazcem (s předpokládanou 

četností 4 hl. kontrolních dnů/1 měsíc). V případě nemožnosti účasti hlavního AD je příkazník povinen tuto skutečnost sdělit 

příkazci v dostatečném předstihu (nejméně 3 pracovní dny před termínem hl. kontrolního dne, pokud si smluvní strany nesjednají 

jinak) a hlavní AD bude na hlavním kontrolním dni zastoupen zástupcem AD. Další kontrolní dny budou svolávány dle potřeb 

příkazce a k jejich účasti je vždy povinna alespoň jedna z osob ve funkcích Hlavní AD, Zástupce AD nebo Běžný AD. 

8. Příkazník je povinen postupovat při zařizování záležitosti s odbornou péčí, dle pokynů příkazce a v souladu s jeho zájmy, 

tj. zejména provést předmět plnění v souladu s předanou projektovou dokumentací v termínech a za ceny dle výsledků 

zadávacího/výběrového řízení.  

9. Příkazník je povinen oznamovat příkazci všechny okolnosti, které zjistil při zařizování záležitosti a jež mohou mít vliv na pokyny 

příkazce. Nedojde-li ke změně pokynů na základě sdělení příkazce, postupuje příkazník podle původních pokynů příkazce. 

10. Příkazník je povinen upozornit příkazce na nevhodnost jeho pokynů, zařizovat záležitosti osobně, popř. informovat příkazce 

o svém zastupování – příkazník je oprávněn tento zástup určit pouze v případě dovolené, nebo když není schopen činnost AD 

vykonávat z důvodů pracovní neschopnosti. 

11. Příkazník je povinen zařizovat záležitost v souladu s podklady specifikovanými v čl. IV. odst. 1 smlouvy a s pokyny příkazce. Od 

pokynů příkazce se může příkazník odchýlit, jen je-li to naléhavě nezbytné v zájmu příkazce a příkazník nemůže včas obdržet 

jeho souhlas. V případě, že příkazník jednal bez souhlasu dle druhé věty tohoto odstavce, je povinen tuto skutečnost 

bezodkladně oznámit příkazci. 

V. 

Mlčenlivost 

1. Příkazník se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, které při plnění této smlouvy získá od 

příkazce nebo o příkazci či jeho zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu příkazce 

žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná: 

a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím oprávněného orgánu.  

2. Příkazník použije všechny materiály, které obdrží od příkazce v souvislosti s plněním smlouvy, výhradně pro splnění účelu 

smlouvy. 

3. Příkazník je povinen zavázat povinností mlčenlivosti dle odst. 1 a 2 tohoto článku všechny osoby, které se budou podílet na 

poskytnutí služby příkazci na základě této smlouvy. 

4. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na poskytnutí služby dle této smlouvy, odpovídá příkazník, 

jako by povinnost porušil sám. 

5. Povinnost mlčenlivosti trvá i po dobu pěti let po skončení účinnosti této smlouvy. 

6. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob oprávněných jednat jménem smluvních 

stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených pracovníků. 

VI. 

Sankce, smluvní pokuty, odstoupení 

1. V případě nedodržení podmínek poskytnutí služby v rozsahu dle čl. II., odst. 2 a/nebo odst. 3 této smlouvy ze strany příkazníka, 

je příkazník povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

10.

11.

b) Zéstupce AD:
c) Béinv AD:
cl) AD pro obor statika a dynamika:
e) AD pro obor poiarni bezpeénost staveb:
f) AD pro obortechnika prostredi staveb:

Zména osob uvedenVch na seznamu uvedeném v predchozim odstavci tohoto Elanku je moina pouze s pisemny’lm souhlasem
prikazce. Nova’ osoba musi splr'iovat pFI’sluéné kvalifikaénl’ poiadavky, které byly pro tuto osobu stanovené v ramci zadavacich
podml’nek pro vér dodavatele této zakézky. Nova’ osoba vykonavajl’ci funkci Hlavni AD nebo Zéstupce AD musi disponovat
min. stejny’lm rozsahem zkuéenosti a délkou praxe, jako pflvodni nahrazované osoba (tak, aby tato nova’ osoba ziskala stejnv
poEet bodfi v ramci prisluény’Ich hodnoticich kritéril’jako osoba pfivodni a nebyl tak ovlivnén vér nejvy’Ihodnéjéi nabl’dky).

Hlavnl’ AD je povinen osobné se Uéastnit véech hlavnl’ch kontrolnl’ch dni] svolavanVCh pravidelné pfl’kazcem (s pr’edpoklddanou
Eetnostl’ 4 hl. kontrolm’ch dm‘J/l mésic). V pripadé nemoinosti L’iéasti hlavnl’ho AD je pFI’kaa’k povinen tuto skuteénost sdélit
prikazci v dostateéném predstihu (nejme’né 3 pracovnl’dny pfed terml’nem hl. kontrolnl’ho dne, pokud sismluvnl’strany nesjednajl’
jinak) a hlavnl’ AD bude na hlavnl’m kontrolnl’m dni zastoupen zéstupcem AD. Dalél’ kontrolnl’ dny budou svolavany dle potreb
prikazce a k jejich Uéasti je vidy povinna alespofi jedna z osob ve funkcich HlavnI' AD, Zéstupce AD nebo Béinv AD.

PFI’kaa’k je povinen postupovat pFi zaFizovanI’ zéleiitosti s odbornou péél’, dle pokynfl prikazce a v souladu s jeho zajmy,
tj.zejména provést predmét plnéni vsouladu spredanou projektovou dokumentaci vterml’nech a 2a ceny dle sledkfl
zadévaciho/vérového Fizenl’.

PFI’kaa’kje povinen oznamovat prikazci véechny okolnosti, které zjistil pri zarizovénl’ zaleiitosti a jei mohou mI’t vliv na pokyny
prikazce. Nedojde—li ke zméné pokynfi na zakladé sdéleni prikazce, postupuje prikaznik podle pfivodnich pokynfi prikazce.

PFI’kaa’k je povinen upozornit pfl’kazce na nevhodnost jeho pokynfi, zarizovat zaleiitosti osobné, popr. informovat prikazce
o svém zastupovani — prikaznik je opravnén tento zastup urEit pouze v pripadé dovolené, nebo kdyi nenl’ schopen éinnost AD
vykonavat z dflvodfi pracovni neschopnosti.

PFI’kaa’kje povinen zarizovat zéleiitost v souladu s podklady specifikovaai v él. IV. odst. 1 smlouvy a s pokyny pFI’kazce. 0d
pokym‘] prikazce se mflie pFI’kaa’k odctit, jen je-li to naléhavé nezbytné v 2331i prikazce a prikaznl’k nemCIie véas obdriet
jeho souhlas. V pfl’padé, 2e prikaznik jednal bez souhlasu dle druhé véty tohoto odstavce, je povinen tuto skuteénost
bezodkladné oznamit prikazci.

V.

Mléenlivost

PFI’kaa’k se zavazuje zachovévat ve vztahu ke tretl’m osobém mlEenlivost o informacich, které pri plnénl’ této smlouvy ziska od
prikazce nebo o prikazci Ei jeho zaméstnancich a spolupracovnicich a nesml’ je zpristupnit bez pisemného souhlasu prikazce
iédné tFetI’ osobé ani je pouil’t v rozporu s L’iéelem této smlouvy, ledaie se jedna:
a) o informace, kteréjsou verejné pfl’stupné, nebo
b) o pripad, kdy je zpristupnénl’ informace vyiadovano zakonem nebo zavaza rozhodnutl’m opravnéného organu.

PFI’kaa’k pouiije véechny materiély, které obdril’ od prikazce v souvislosti s plnénl’m smlouvy, vVhradné pro splnéni Uéelu
smlouvy.

PFI’kaa’k je povinen zavézat povinnosti mlEenlivosti dle odst. 1 a 2 tohoto Elanku véechny osoby, které se budou podl’let na
poskytnutl’ sluiby prikazci na zékladé této smlouvy.

Za poru§eni povinnosti mléenlivosti osobami, které se budou podilet na poskytnuti sluiby dle této smlouvy, odpovidé prikaznl’k,
jako by povinnost poruéil 5am.

Povinnost mléenlivosti trva i po dobu péti let po skonéenl’ L’Jéinnosti této smlouvy.

Veékeré komunikace mezi smluvnimi stranami bude probihat prostrednictvim osob opravnény’Ich jednat jménem smluvnich
stran, kontaktnl’ch osob, popr. jimi povéreny’Ich pracovnikfl.

VI.

Sankce, smluvni pokuty, odstoupeni

V pFI’padé nedodrienl’ podml’nek poskytnutl’ sluiby v rozsahu dle El. ||., odst. 2 a/nebo odst. 3 této smlouvy ze strany prikaznl’ka,
je pFI’kaa’k povinen uhradit prikazci smluvni pokutu ve vVéi 10 000 Kt': za kaidé zjiéténé pochybeni.
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b) Zástupce AD:  

c) Běžný AD:   

d) AD pro obor statika a dynamika:   

e) AD pro obor požární bezpečnost staveb:   

f) AD pro obor technika prostředí staveb:  

6. Změna osob uvedených na seznamu uvedeném v předchozím odstavci tohoto článku je možná pouze s písemným souhlasem 

příkazce. Nová osoba musí splňovat příslušné kvalifikační požadavky, které byly pro tuto osobu stanovené v rámci zadávacích 

podmínek pro výběr dodavatele této zakázky. Nová osoba vykonávající funkci Hlavní AD nebo Zástupce AD musí disponovat 

min. stejným rozsahem zkušeností a délkou praxe, jako původní nahrazovaná osoba (tak, aby tato nová osoba získala stejný 

počet bodů v rámci příslušných hodnotících kritérií jako osoba původní a nebyl tak ovlivněn výběr nejvýhodnější nabídky).  

7. Hlavní AD je povinen osobně se účastnit všech hlavních kontrolních dnů svolávaných pravidelně příkazcem (s předpokládanou 

četností 4 hl. kontrolních dnů/1 měsíc). V případě nemožnosti účasti hlavního AD je příkazník povinen tuto skutečnost sdělit 

příkazci v dostatečném předstihu (nejméně 3 pracovní dny před termínem hl. kontrolního dne, pokud si smluvní strany nesjednají 

jinak) a hlavní AD bude na hlavním kontrolním dni zastoupen zástupcem AD. Další kontrolní dny budou svolávány dle potřeb 

příkazce a k jejich účasti je vždy povinna alespoň jedna z osob ve funkcích Hlavní AD, Zástupce AD nebo Běžný AD. 

8. Příkazník je povinen postupovat při zařizování záležitosti s odbornou péčí, dle pokynů příkazce a v souladu s jeho zájmy, 

tj. zejména provést předmět plnění v souladu s předanou projektovou dokumentací v termínech a za ceny dle výsledků 

zadávacího/výběrového řízení.  

9. Příkazník je povinen oznamovat příkazci všechny okolnosti, které zjistil při zařizování záležitosti a jež mohou mít vliv na pokyny 

příkazce. Nedojde-li ke změně pokynů na základě sdělení příkazce, postupuje příkazník podle původních pokynů příkazce. 

10. Příkazník je povinen upozornit příkazce na nevhodnost jeho pokynů, zařizovat záležitosti osobně, popř. informovat příkazce 

o svém zastupování – příkazník je oprávněn tento zástup určit pouze v případě dovolené, nebo když není schopen činnost AD 

vykonávat z důvodů pracovní neschopnosti. 

11. Příkazník je povinen zařizovat záležitost v souladu s podklady specifikovanými v čl. IV. odst. 1 smlouvy a s pokyny příkazce. Od 

pokynů příkazce se může příkazník odchýlit, jen je-li to naléhavě nezbytné v zájmu příkazce a příkazník nemůže včas obdržet 

jeho souhlas. V případě, že příkazník jednal bez souhlasu dle druhé věty tohoto odstavce, je povinen tuto skutečnost 

bezodkladně oznámit příkazci. 

V. 

Mlčenlivost 

1. Příkazník se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, které při plnění této smlouvy získá od 

příkazce nebo o příkazci či jeho zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu příkazce 

žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná: 

a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím oprávněného orgánu.  

2. Příkazník použije všechny materiály, které obdrží od příkazce v souvislosti s plněním smlouvy, výhradně pro splnění účelu 

smlouvy. 

3. Příkazník je povinen zavázat povinností mlčenlivosti dle odst. 1 a 2 tohoto článku všechny osoby, které se budou podílet na 

poskytnutí služby příkazci na základě této smlouvy. 

4. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na poskytnutí služby dle této smlouvy, odpovídá příkazník, 

jako by povinnost porušil sám. 

5. Povinnost mlčenlivosti trvá i po dobu pěti let po skončení účinnosti této smlouvy. 

6. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob oprávněných jednat jménem smluvních 

stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených pracovníků. 

VI. 

Sankce, smluvní pokuty, odstoupení 

1. V případě nedodržení podmínek poskytnutí služby v rozsahu dle čl. II., odst. 2 a/nebo odst. 3 této smlouvy ze strany příkazníka, 

je příkazník povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 
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o svém zastupování – příkazník je oprávněn tento zástup určit pouze v případě dovolené, nebo když není schopen činnost AD 

vykonávat z důvodů pracovní neschopnosti. 

11. Příkazník je povinen zařizovat záležitost v souladu s podklady specifikovanými v čl. IV. odst. 1 smlouvy a s pokyny příkazce. Od 

pokynů příkazce se může příkazník odchýlit, jen je-li to naléhavě nezbytné v zájmu příkazce a příkazník nemůže včas obdržet 

jeho souhlas. V případě, že příkazník jednal bez souhlasu dle druhé věty tohoto odstavce, je povinen tuto skutečnost 
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žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná: 

a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím oprávněného orgánu.  

2. Příkazník použije všechny materiály, které obdrží od příkazce v souvislosti s plněním smlouvy, výhradně pro splnění účelu 

smlouvy. 

3. Příkazník je povinen zavázat povinností mlčenlivosti dle odst. 1 a 2 tohoto článku všechny osoby, které se budou podílet na 

poskytnutí služby příkazci na základě této smlouvy. 

4. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na poskytnutí služby dle této smlouvy, odpovídá příkazník, 

jako by povinnost porušil sám. 

5. Povinnost mlčenlivosti trvá i po dobu pěti let po skončení účinnosti této smlouvy. 

6. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob oprávněných jednat jménem smluvních 

stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených pracovníků. 

VI. 

Sankce, smluvní pokuty, odstoupení 

1. V případě nedodržení podmínek poskytnutí služby v rozsahu dle čl. II., odst. 2 a/nebo odst. 3 této smlouvy ze strany příkazníka, 

je příkazník povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

10.

11.

b) Zéstupce AD:
c) Béinv AD:
cl) AD pro obor statika a dynamika:
e) AD pro obor poiarni bezpeénost staveb:
f) AD pro obortechnika prostredi staveb:

Zména osob uvedenVch na seznamu uvedeném v predchozim odstavci tohoto Elanku je moina pouze s pisemny’lm souhlasem
prikazce. Nova’ osoba musi splr'iovat pFI’sluéné kvalifikaénl’ poiadavky, které byly pro tuto osobu stanovené v ramci zadavacich
podml’nek pro vér dodavatele této zakézky. Nova’ osoba vykonavajl’ci funkci Hlavni AD nebo Zéstupce AD musi disponovat
min. stejny’lm rozsahem zkuéenosti a délkou praxe, jako pflvodni nahrazované osoba (tak, aby tato nova’ osoba ziskala stejnv
poEet bodfi v ramci prisluény’Ich hodnoticich kritéril’jako osoba pfivodni a nebyl tak ovlivnén vér nejvy’Ihodnéjéi nabl’dky).

Hlavnl’ AD je povinen osobné se Uéastnit véech hlavnl’ch kontrolnl’ch dni] svolavanVCh pravidelné pfl’kazcem (s pr’edpoklddanou
Eetnostl’ 4 hl. kontrolm’ch dm‘J/l mésic). V pripadé nemoinosti L’iéasti hlavnl’ho AD je pFI’kaa’k povinen tuto skuteénost sdélit
prikazci v dostateéném predstihu (nejme’né 3 pracovnl’dny pfed terml’nem hl. kontrolnl’ho dne, pokud sismluvnl’strany nesjednajl’
jinak) a hlavnl’ AD bude na hlavnl’m kontrolnl’m dni zastoupen zéstupcem AD. Dalél’ kontrolnl’ dny budou svolavany dle potreb
prikazce a k jejich Uéasti je vidy povinna alespofi jedna z osob ve funkcich HlavnI' AD, Zéstupce AD nebo Béinv AD.

PFI’kaa’k je povinen postupovat pFi zaFizovanI’ zéleiitosti s odbornou péél’, dle pokynfl prikazce a v souladu s jeho zajmy,
tj.zejména provést predmét plnéni vsouladu spredanou projektovou dokumentaci vterml’nech a 2a ceny dle sledkfl
zadévaciho/vérového Fizenl’.

PFI’kaa’kje povinen oznamovat prikazci véechny okolnosti, které zjistil pri zarizovénl’ zaleiitosti a jei mohou mI’t vliv na pokyny
prikazce. Nedojde—li ke zméné pokynfi na zakladé sdéleni prikazce, postupuje prikaznik podle pfivodnich pokynfi prikazce.

PFI’kaa’k je povinen upozornit pfl’kazce na nevhodnost jeho pokynfi, zarizovat zaleiitosti osobné, popr. informovat prikazce
o svém zastupovani — prikaznik je opravnén tento zastup urEit pouze v pripadé dovolené, nebo kdyi nenl’ schopen éinnost AD
vykonavat z dflvodfi pracovni neschopnosti.

PFI’kaa’kje povinen zarizovat zéleiitost v souladu s podklady specifikovaai v él. IV. odst. 1 smlouvy a s pokyny pFI’kazce. 0d
pokym‘] prikazce se mflie pFI’kaa’k odctit, jen je-li to naléhavé nezbytné v 2331i prikazce a prikaznl’k nemCIie véas obdriet
jeho souhlas. V pfl’padé, 2e prikaznik jednal bez souhlasu dle druhé véty tohoto odstavce, je povinen tuto skuteénost
bezodkladné oznamit prikazci.

V.

Mléenlivost

PFI’kaa’k se zavazuje zachovévat ve vztahu ke tretl’m osobém mlEenlivost o informacich, které pri plnénl’ této smlouvy ziska od
prikazce nebo o prikazci Ei jeho zaméstnancich a spolupracovnicich a nesml’ je zpristupnit bez pisemného souhlasu prikazce
iédné tFetI’ osobé ani je pouil’t v rozporu s L’iéelem této smlouvy, ledaie se jedna:
a) o informace, kteréjsou verejné pfl’stupné, nebo
b) o pripad, kdy je zpristupnénl’ informace vyiadovano zakonem nebo zavaza rozhodnutl’m opravnéného organu.

PFI’kaa’k pouiije véechny materiély, které obdril’ od prikazce v souvislosti s plnénl’m smlouvy, vVhradné pro splnéni Uéelu
smlouvy.

PFI’kaa’k je povinen zavézat povinnosti mlEenlivosti dle odst. 1 a 2 tohoto Elanku véechny osoby, které se budou podl’let na
poskytnutl’ sluiby prikazci na zékladé této smlouvy.

Za poru§eni povinnosti mléenlivosti osobami, které se budou podilet na poskytnuti sluiby dle této smlouvy, odpovidé prikaznl’k,
jako by povinnost poruéil 5am.

Povinnost mléenlivosti trva i po dobu péti let po skonéenl’ L’Jéinnosti této smlouvy.

Veékeré komunikace mezi smluvnimi stranami bude probihat prostrednictvim osob opravnény’Ich jednat jménem smluvnich
stran, kontaktnl’ch osob, popr. jimi povéreny’Ich pracovnikfl.

VI.

Sankce, smluvni pokuty, odstoupeni

V pFI’padé nedodrienl’ podml’nek poskytnutl’ sluiby v rozsahu dle El. ||., odst. 2 a/nebo odst. 3 této smlouvy ze strany prikaznl’ka,
je pFI’kaa’k povinen uhradit prikazci smluvni pokutu ve vVéi 10 000 Kt': za kaidé zjiéténé pochybeni.
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10.

11.

b) Zéstupce AD:
c) Béinv AD:
d) AD pro obor statika a dynamika:
e) AD pro obor poiérnl’ bezpeénost staveb:
f) AD pro obor technika prostfedi staveb:

Zména osob uvedenVch na seznamu uvedeném v predchozim odstavci tohoto élénku je moina pouze s pl’sema souhlasem
prl’kazce. Nova’ osoba musi splfiovat pfl’sluéné kvalifikaénl’ poiadavky, které byly pro tuto osobu stanovené v ramci zadévacich
podml’nek pro VVbér dodavatele této zakézky. Nova’ osoba vykonavajl’ci funkci Hlavni AD nebo Zéstupce AD musi disponovat
min. steja rozsahem zku§enosti a délkou praxe, jako pfivodnl’ nahrazované osoba (tak, aby tato nova’ osoba ziskala stejnv
poéet bodCI v rémci pFisluénVch hOatlCh kritéril’jako osoba pCIvoa’ a nebyl tak ovlivnén vY/bér neihodnéjéi nabl’dky).

HlavnI’AD je povinen osobné se Cléastnit véech hlavnl’ch kontrolnl’ch dnfl svolévanVch pravidelné prl’kazcem (s pfedpoklddanou
c’etnostl’ 4 hi. kontrolnl’ch dnfi/l mésic). V pripadé nemoinosti déasti hlavnl’ho AD je prl’kaznl’k povinen tuto skuteénost sdélit
prl’kazci v dostateéném predstihu (nejméné 3 pracovnl’dny pfed terml’nem hl. kontrolnl’ho dne, pokud sismluvnl’stranynesjednajl’
jinak) a hlavnl’ AD bude na hlavnl’m kontrolnl’m dni zastoupen zéstupcem AD. Dalél’ kontrolnl’ dny budou svolévany dle potreb
prl’kazce a k jejich Cléasti je vidy povinna alespofi jedna z osob ve funkcich Hlavnl’ AD, Zéstupce AD nebo Béinv AD.

PFI’kaa’k je povinen postupovat pri zarizovanl’ zéleiitosti s odbornou péEI’, dle pokynfl prl’kazce a v souladu s jeho zajmy,
tj.zejména provést predmét plnéni vsouladu spredanou projektovou dokumentaci vterml’nech a 2a ceny dle vVSIedkCI
zadévaciho/vérového Fl’zenl’.

PFI’kaa’k je povinen oznamovat prikazci véechny okolnosti, které zjistil pri zarizovénl’ zéleiitosti a jei mohou mI’t vliv na pokyny
prl’kazce. Nedojde—li ke zméné pokynCI na zékladé sdéleni prl’kazce, postupuje prl’kaznl’k podle pfivodnl’ch pokynfl prikazce.

PFI’kaa’k je povinen upozornit prl’kazce na nevhodnost jeho pokynfl, zarizovat zéleiitosti osobné, popr. informovat prl’kazce
o svém zastupovéni — prikaznl’k je opravnén tento zastup uréit pouze v pripadé dovolené, nebo kdyi nenI’ schopen éinnost AD
vykonavat z dflvodfl pracovnl’ neschopnosti.

PFI’kaa’k je povinen zarizovat zéleiitost v souladu s podklady specifikovaai v El. IV. odst. 1 smlouvy a s pokyny pFI’kazce. 0d
pokynCI prikazce se mflie prl’kaznl’k odctit, jen je-Ii to naléhavé nezbytné v 2531i prl’kazce a prl’kaznl’k nemflie véas obdriet
jeho souhlas. V pFI’padé, ie prl’kaznik jednal bez souhlasu dle druhé véty tohoto odstavce, je povinen tuto skuteénost
bezodkladné oznamit prl’kazci.

V.

MIEenlivost

PFI’kaa’k se zavazuje zachovévat ve vztahu ke tretl’m osobém mléenlivost o informaCI’ch, které pri plnénl’ této smlouvy Zl’ské ocl
prl’kazce nebo o prl’kazci (":i jeho zaméstnanclch a spolupracovnI’CI’ch a nesml’je zprl’stupnit bez pl’semného souhlasu prikazce
iédné tretl’ osobé ani je pouil’t v rozporu s Uéelem této smlouvy, ledaie 5e jedna:
a) o informace, které jsou verejné prl’stupné, nebo
b) o pripad, kdyje zprl’stupnénl’ informace vyiadovano zakonem nebo zavaza rozhodnutl’m opravnéného organu.

PFI’kaa’k pouiije v§echny materially, které obdril’ od prikazce vsouvislosti s plnénl’m smlouvy, vVhradné pro splnéni L’Jéelu
smlouvy.

PFI’kaa’k je povinen zavézat povinnosti mléenlivosti dle odst. 1 a 2 tohoto élénku v§echny osoby, které se budou podl’let na
poskytnutl’ sluiby prl’kazci na zékladé této smlouvy.

Za poruéenl’ povinnosti mléenlivosti osobami, které se budou podl’let na poskytnuti sluiby clle této smlouvy, odpovidé prl’kaznl’k,
jako by povinnost poruéil sém.

Povinnost mléenlivosti trva i po dobu péti let po skonéenl’ L’Jéinnosti této smlouvy.

Veékeré komunikace mezi smluvnl’mi stranami bude probl’hat prostrednictvim osob oprévnénVch jednat jménem smluvnich
stran, kontaktnl’ch osob, popr. jimi povéFenVch pracovnI’kCI.

VI.

Sankce, smluvni pokuty, odstoupenl’

V prl’padé nedodrienl’ podml’nek poskytnutl’ sluiby v rozsahu dle El. ||., odst. 2 a/nebo odst. 3 této smlouvy ze strany prl’kaznl’ka,
je prl’kaznl’k povinen uhradit prl’kazci smluvni pokutu ve v9§i 10 000 Ké za kaidé zjiéténé pochybeni.

4/8



 

5 / 8 

2. Bude-li při kontrolním dni stanovena povinnost příkazníka zpracovat dané výstupy z kontrolního dne (zejm. zápisy, vyjádření, 

úpravy PD atp.) do určeného termínu, je příkazník povinen v případě prodlení se splněním této povinnosti uhradit příkazci 

smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč jednorázově a dále ve výši 1 000 Kč za každý den prodlení pro každé takové zjištěné pochybení. 

3. V případě nedodržení podmínek podle čl. IV., odst. 6, resp. 7 této smlouvy (nedovolená změna člena týmu ze strany příkazníka), 

je příkazník povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

4. V případě nedodržení podmínek podle čl. IV., odst. 8 (neúčast hlavního AD, resp. v případě omluvy, zástupce AD na hlavním 

kontrolním dni, či některé z vyjmenovaných osob na kontrolním dni této smlouvy ze strany příkazníka), je příkazník povinen 

uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 20 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

5. V případě porušení povinnosti mlčenlivosti podle čl. V. odst. 1 a/nebo čl. V. odst. 2 smlouvy je příkazník povinen uhradit příkazci 

smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

6. V případě chyby nebo vady v poskytnuté službě na straně příkazníka je tento povinen bez odkladu tuto chybu či vadu odstranit 

na vlastní náklady a předat příkazci bezchybné vyřízení věci ve lhůtě do 14 dnů od doručení písemné reklamace či písemného 

oznámení o zjištění vady.  

7. V případě neplnění nebo nedostatečného či chybného provádění služeb ze strany příkazníka je příkazce oprávněn účtovat 

příkazníkovi smluvní pokutu až do výše 10 % fakturované částky za příslušný kalendářní měsíc, ve kterém k pochybení ze strany 

příkazníka došlo. Tím není dotčen nárok příkazce na náhradu újmy v plné výši. 

8. Příkazce je povinen zaplatit příkazníkovi za prodlení s úhradou oprávněně vystavené faktury po sjednané lhůtě splatnosti 

zákonný úrok z prodlení za každý, i započatý, den prodlení. 

9. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do čtrnácti (14) kalendářních dnů ode dne jejich uplatnění.  

10. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran na náhradu škody nebo odškodnění v plném 

rozsahu ani povinnost příkazníka řádně poskytnout službu. 

11. Za podstatné porušení této smlouvy příkazníkem, které zakládá právo příkazce na odstoupení od této smlouvy, se považuje 

zejména: 

a) porušení jakékoli povinnosti příkazníka podle čl. V a VI. této smlouvy; 

b) postup příkazníka při plnění ujednaných činností v rozporu s pokyny příkazce. 

12. Příkazce je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že 

a) vůči majetku příkazníka probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, pokud to právní předpisy 
umožňují; 

b) insolvenční návrh na příkazníka byl zamítnut proto, že majetek příkazníka nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení; 

c) příkazník vstoupí do likvidace. 

13. Příkazce je oprávněn vypovědět tuto smlouvu kdykoliv i bez uvedení důvodu s třicetidenní (30) výpovědní lhůtou, která počíná 

běžet prvním dnem následujícím po doručení výpovědi. V takovém případě je příkazník povinen učinit již jen takové úkony, bez 

nichž by mohly být zájmy příkazce vážně ohroženy. 

14. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle odstoupit od této smlouvy 

druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se nedotýká zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti 

mlčenlivosti. 

15. Smluvní strany se dohodly, že případnou smluvní pokutu lze výlučně z podnětu příkazce započíst oproti odměně příkazníka a tu 

bez dalšího o výši smluvní pokuty snížit; dále se smluvní strany dohodly, že ve smyslu § 2048 občanského zákonu může být 

smluvní pokuta výlučně z podnětu příkazce a po vzájemné dohodě uhrazena rovněž formou jiného plnění než peněžitého (např. 

věcné plnění, poskytnutí služby, apod.). 

16. Způsobí-li některá ze smluvních stran druhé straně škodu porušením své povinnosti z této smlouvy či obecně závazného 

předpisu, zavazuje se uhradit celou výši náhrady škody straně poškozené do 30 dnů od doručení písemného vyčíslení škody. 

Případné spory ohledně odpovědnosti za škodu popř. o výši škody budou řešit strany v souladu s čl. X. odst. 8 této smlouvy 

nejprve smírným způsobem a teprve pokud by tento postup rozpor neodstranil, může se kterákoliv strana obrátit na příslušný 

soud. 

VII. 

Pojištění 

1. Příkazník je povinen být po celou dobu plnění této smlouvy pojištěn proti škodám způsobeným jeho podnikatelskou činností vč. 

možných škod pracovníků příkazníka, a to do výše min. 20 mil. Kč a výší spoluúčasti nepřesahující 10 %. Pojištění odpovědnosti 
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2. Bude-li při kontrolním dni stanovena povinnost příkazníka zpracovat dané výstupy z kontrolního dne (zejm. zápisy, vyjádření, 

úpravy PD atp.) do určeného termínu, je příkazník povinen v případě prodlení se splněním této povinnosti uhradit příkazci 

smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč jednorázově a dále ve výši 1 000 Kč za každý den prodlení pro každé takové zjištěné pochybení. 

3. V případě nedodržení podmínek podle čl. IV., odst. 6, resp. 7 této smlouvy (nedovolená změna člena týmu ze strany příkazníka), 

je příkazník povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

4. V případě nedodržení podmínek podle čl. IV., odst. 8 (neúčast hlavního AD, resp. v případě omluvy, zástupce AD na hlavním 

kontrolním dni, či některé z vyjmenovaných osob na kontrolním dni této smlouvy ze strany příkazníka), je příkazník povinen 

uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 20 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

5. V případě porušení povinnosti mlčenlivosti podle čl. V. odst. 1 a/nebo čl. V. odst. 2 smlouvy je příkazník povinen uhradit příkazci 

smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

6. V případě chyby nebo vady v poskytnuté službě na straně příkazníka je tento povinen bez odkladu tuto chybu či vadu odstranit 

na vlastní náklady a předat příkazci bezchybné vyřízení věci ve lhůtě do 14 dnů od doručení písemné reklamace či písemného 

oznámení o zjištění vady.  

7. V případě neplnění nebo nedostatečného či chybného provádění služeb ze strany příkazníka je příkazce oprávněn účtovat 

příkazníkovi smluvní pokutu až do výše 10 % fakturované částky za příslušný kalendářní měsíc, ve kterém k pochybení ze strany 

příkazníka došlo. Tím není dotčen nárok příkazce na náhradu újmy v plné výši. 

8. Příkazce je povinen zaplatit příkazníkovi za prodlení s úhradou oprávněně vystavené faktury po sjednané lhůtě splatnosti 

zákonný úrok z prodlení za každý, i započatý, den prodlení. 

9. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do čtrnácti (14) kalendářních dnů ode dne jejich uplatnění.  

10. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran na náhradu škody nebo odškodnění v plném 

rozsahu ani povinnost příkazníka řádně poskytnout službu. 

11. Za podstatné porušení této smlouvy příkazníkem, které zakládá právo příkazce na odstoupení od této smlouvy, se považuje 

zejména: 

a) porušení jakékoli povinnosti příkazníka podle čl. V a VI. této smlouvy; 

b) postup příkazníka při plnění ujednaných činností v rozporu s pokyny příkazce. 

12. Příkazce je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že 

a) vůči majetku příkazníka probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, pokud to právní předpisy 
umožňují; 

b) insolvenční návrh na příkazníka byl zamítnut proto, že majetek příkazníka nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení; 

c) příkazník vstoupí do likvidace. 

13. Příkazce je oprávněn vypovědět tuto smlouvu kdykoliv i bez uvedení důvodu s třicetidenní (30) výpovědní lhůtou, která počíná 

běžet prvním dnem následujícím po doručení výpovědi. V takovém případě je příkazník povinen učinit již jen takové úkony, bez 

nichž by mohly být zájmy příkazce vážně ohroženy. 

14. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle odstoupit od této smlouvy 

druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se nedotýká zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti 

mlčenlivosti. 

15. Smluvní strany se dohodly, že případnou smluvní pokutu lze výlučně z podnětu příkazce započíst oproti odměně příkazníka a tu 

bez dalšího o výši smluvní pokuty snížit; dále se smluvní strany dohodly, že ve smyslu § 2048 občanského zákonu může být 

smluvní pokuta výlučně z podnětu příkazce a po vzájemné dohodě uhrazena rovněž formou jiného plnění než peněžitého (např. 

věcné plnění, poskytnutí služby, apod.). 

16. Způsobí-li některá ze smluvních stran druhé straně škodu porušením své povinnosti z této smlouvy či obecně závazného 

předpisu, zavazuje se uhradit celou výši náhrady škody straně poškozené do 30 dnů od doručení písemného vyčíslení škody. 

Případné spory ohledně odpovědnosti za škodu popř. o výši škody budou řešit strany v souladu s čl. X. odst. 8 této smlouvy 

nejprve smírným způsobem a teprve pokud by tento postup rozpor neodstranil, může se kterákoliv strana obrátit na příslušný 

soud. 

VII. 

Pojištění 

1. Příkazník je povinen být po celou dobu plnění této smlouvy pojištěn proti škodám způsobeným jeho podnikatelskou činností vč. 

možných škod pracovníků příkazníka, a to do výše min. 20 mil. Kč a výší spoluúčasti nepřesahující 10 %. Pojištění odpovědnosti 
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13.
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15.

16.

Bude—Ii pFi kontrolnim dni stanovena povinnost pFikaa’ka zpracovat dané vystupy z kontrolniho dne (zejm. zépisy, vyjédFenI',
dpravy PD atp.) do ur6eného terminu, je pFikaznik povinen V pFipadé prodlenl’ se splnénim této povinnosti uhradit pFikazci
smluvni pokutu ve vyéi 10 000 K6jednorézové a déle ve Wéi 1 OOO K6 za kaidy den prodleni pro kaidé takové zji§téné pochybeni.

V pFipadé nedodrienl’ podminek podle 6|. |V., odst. 6, resp. 7 této smlouvy (nedovolend zména Elena tymu ze strany pFI'kaa'ka),
je pFikaa’k povinen uhradit pfikazci smluvni pokutu ve Wéi 100 000 K6 za kaidé zjiéténé pochybenl’.

V pFipadé nedodrienl’ podml’nek podle 6|. |V., odst. 8 (nedEast h/avm’ho AD, resp. v prVI'padeV omluvy, zdstupce AD na hlavnl'm
kontrolnl’m dni, 6i nékteré z vyjmenovanych osob na kontrolm’m dni te’to smlouvy ze strany pfl'kaznl'ka), je pFikaa’k povinen
uhradit pFikazci smluvni pokutu ve vyéi 20 000 K6 2a kaidé zji§téné pochybeni.

V pfl’padé poruéeni povinnosti m|6en|ivosti podle 6|. V. odst. 1 a/nebo 6|. V. odst. 2 smlouvyje pFikaa’k povinen uhradit pFikazci
smluvni pokutu ve vyéi 100 000 K6 za kaidé zjiéténé pochybenl’.

V pFipadé chyby nebo vady v poskytnuté sluibé na strané pFI’kaznika je tento povinen bez odkladu tuto chybu 6i vadu odstranit
na vlastni néklady a pFedat pFikazci bezchybné vizenI’ véci ve IhCIté do 14 dni] od doru6eni pisemné reklamace 6i pisemného
oznémeni o zji§téni vady.

V pfl’padé neplnéni nebo nedostate6ného 6i chybného provédéni sluieb ze strany pfikaznika je pFikazce oprévnén U6tovat
pFikaa’kovi smluvni pokutu a2 do vV§e 10 % fakturované 6éstky 2a pfisluénv kalendéfni mésic, ve kterém k pochybeni ze strany
pFikaa’ka doélo. Tim neni dot6en nérok pFikazce na néhradu Lijmy v plné vyéi.

PFI’kazce je povinen zaplatit pFikaa’kovi za prodleni s Lihradou oprévnéné vystavené faktury po sjednané IhCIté splatnosti
zékonny'l Lirok z prodleni za kaidv, i zapo6atv, den prodlenl’.

Smluvni pokuta a lirok z prodlenl’jsou splatné do Etrnécti (l4) kalendéFnI’ch dnfi ode dnejejich uplatnéni.

Zaplacenl’m smluvni pokuty a Liroku z prodleni neni dot6en nérok smluvnich stran na néhradu ékody nebo odékodnéni v plném
rozsahu ani povinnost pfikaznika Fédné poskytnout sluibu.

Za podstatné poruéeni této smlouvy pFikaznikem, které zaklédé prévo pFikazce na odstoupenl’ od této smlouvy, se povaiuje
zejmena:
a) poruéenl’jakékoli povinnosti pFikaznika podle 6|. V a VI. této smlouvy;
b) postup pFI’kaa’ka pFi plnénl’ ujednany’lch 6innostiv rozporu s pokyny pFikazce.

PFI’kazce je déle oprévnén od této smlouvy odstoupit v pFipadé, ie

a) vflEi majetku pFI’kaa’ka probihé insolven6ni Fizeni, v némi bylo vydéno rozhodnuti o lipadku, pokud to prévni pFedpisy
umoznuu;

b) insolven6ni névrh na pFikaa’ka byl zaml'tnut proto, 2e majetek pFikaa’ka neposta6uje k Lihradé nékladCI insolven6niho Fizeni;
c) pFikaa’k vstoupi do likvidace.

PFI’kazce je oprévnén vypovédét tuto smlouvu kdykoliv i bez uvedeni dfivodu s tFicetidenni (30) VVpovéa’ IhCItou, které poEiné
béiet prvnl'm dnem nésledujl’cim po doru6enivovédi. V takovém pfl’padéje pFikaa’k povinen u6initjii jen takové dkony, bez
nichi by mohly by'It zéjmy pFikazce Véiné ohroieny.

U6inky kaidého odstoupeni od smlouvy nastévaji okamiikem doru6eni pisemného projevu Ville odstoupit od této smlouvy
druhé smluvni strané. Odstoupenl’ od smlouvy se nedoté zejména néroku na néhradu ékody, smluvni pokuty a povinnosti
m|6en|ivosti.

Smluvni strany se dohodly, 2e pfl’padnou smluvni pokutu Ize VV|u6né z podnétu pFikazce zapo6ist oproti odméné pFikaznika a tu
bez dalél’ho o Wéi smluvni pokuty sniiit; déle se smluvni strany dohodly, 2e ve smyslu § 2048 ob6anského zékonu mfiie t
smluvni pokuta vVIu6né z podnétu pFikazce a po vzéjemné dohodé uhrazena rovnéi formou jiného plnéni nei penéiitého (napF.
vécné plnéni, poskytnuti sluiby, apod.).

Zpflsobi—Ii nékteré ze smluvnich stran druhé strané ékodu poruéenim své povinnosti z této smlouvy 6i obecné zévazného
pfedpisu, zavazuje se uhradit celou Wéi néhrady ékody strané po§kozené do 30 dnCI od doru6eni pisemného vyEI'slenI' §kody.
PFI’padné spory ohledné odpovédnosti 2a ékodu popF. o WEi §kody budou Feéit strany v souladu 5 6|. X. odst. 8 této smlouvy
nejprve smira zpi’isobem a teprve pokud by tento postup rozpor neodstranil, mflie se kterékoliv strana obrétit na pFisluEm’I
soud.

VII.

Poji§téni

PFI’kaa’kje povinen t po celou dobu plnénl’ této smlouvy poji§tén proti ékodém zpfisobenf/m jeho podnikatelskou 6innostiv6.
moinf/ch §kod pracovnikfl pfikaznika, a to do vY/ée min. 20 mil. K6 a Wéi spolut’i6asti nepFesahujici 10 %. Pojiéténl’ odpovédnosti
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2. Bude-li při kontrolním dni stanovena povinnost příkazníka zpracovat dané výstupy z kontrolního dne (zejm. zápisy, vyjádření, 

úpravy PD atp.) do určeného termínu, je příkazník povinen v případě prodlení se splněním této povinnosti uhradit příkazci 

smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč jednorázově a dále ve výši 1 000 Kč za každý den prodlení pro každé takové zjištěné pochybení. 

3. V případě nedodržení podmínek podle čl. IV., odst. 6, resp. 7 této smlouvy (nedovolená změna člena týmu ze strany příkazníka), 

je příkazník povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

4. V případě nedodržení podmínek podle čl. IV., odst. 8 (neúčast hlavního AD, resp. v případě omluvy, zástupce AD na hlavním 

kontrolním dni, či některé z vyjmenovaných osob na kontrolním dni této smlouvy ze strany příkazníka), je příkazník povinen 

uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 20 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

5. V případě porušení povinnosti mlčenlivosti podle čl. V. odst. 1 a/nebo čl. V. odst. 2 smlouvy je příkazník povinen uhradit příkazci 

smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

6. V případě chyby nebo vady v poskytnuté službě na straně příkazníka je tento povinen bez odkladu tuto chybu či vadu odstranit 

na vlastní náklady a předat příkazci bezchybné vyřízení věci ve lhůtě do 14 dnů od doručení písemné reklamace či písemného 

oznámení o zjištění vady.  

7. V případě neplnění nebo nedostatečného či chybného provádění služeb ze strany příkazníka je příkazce oprávněn účtovat 

příkazníkovi smluvní pokutu až do výše 10 % fakturované částky za příslušný kalendářní měsíc, ve kterém k pochybení ze strany 

příkazníka došlo. Tím není dotčen nárok příkazce na náhradu újmy v plné výši. 

8. Příkazce je povinen zaplatit příkazníkovi za prodlení s úhradou oprávněně vystavené faktury po sjednané lhůtě splatnosti 

zákonný úrok z prodlení za každý, i započatý, den prodlení. 

9. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do čtrnácti (14) kalendářních dnů ode dne jejich uplatnění.  

10. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran na náhradu škody nebo odškodnění v plném 

rozsahu ani povinnost příkazníka řádně poskytnout službu. 

11. Za podstatné porušení této smlouvy příkazníkem, které zakládá právo příkazce na odstoupení od této smlouvy, se považuje 

zejména: 

a) porušení jakékoli povinnosti příkazníka podle čl. V a VI. této smlouvy; 

b) postup příkazníka při plnění ujednaných činností v rozporu s pokyny příkazce. 

12. Příkazce je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že 

a) vůči majetku příkazníka probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, pokud to právní předpisy 
umožňují; 

b) insolvenční návrh na příkazníka byl zamítnut proto, že majetek příkazníka nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení; 

c) příkazník vstoupí do likvidace. 

13. Příkazce je oprávněn vypovědět tuto smlouvu kdykoliv i bez uvedení důvodu s třicetidenní (30) výpovědní lhůtou, která počíná 

běžet prvním dnem následujícím po doručení výpovědi. V takovém případě je příkazník povinen učinit již jen takové úkony, bez 

nichž by mohly být zájmy příkazce vážně ohroženy. 

14. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle odstoupit od této smlouvy 

druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se nedotýká zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti 

mlčenlivosti. 

15. Smluvní strany se dohodly, že případnou smluvní pokutu lze výlučně z podnětu příkazce započíst oproti odměně příkazníka a tu 

bez dalšího o výši smluvní pokuty snížit; dále se smluvní strany dohodly, že ve smyslu § 2048 občanského zákonu může být 

smluvní pokuta výlučně z podnětu příkazce a po vzájemné dohodě uhrazena rovněž formou jiného plnění než peněžitého (např. 

věcné plnění, poskytnutí služby, apod.). 

16. Způsobí-li některá ze smluvních stran druhé straně škodu porušením své povinnosti z této smlouvy či obecně závazného 

předpisu, zavazuje se uhradit celou výši náhrady škody straně poškozené do 30 dnů od doručení písemného vyčíslení škody. 

Případné spory ohledně odpovědnosti za škodu popř. o výši škody budou řešit strany v souladu s čl. X. odst. 8 této smlouvy 

nejprve smírným způsobem a teprve pokud by tento postup rozpor neodstranil, může se kterákoliv strana obrátit na příslušný 

soud. 

VII. 

Pojištění 

1. Příkazník je povinen být po celou dobu plnění této smlouvy pojištěn proti škodám způsobeným jeho podnikatelskou činností vč. 

možných škod pracovníků příkazníka, a to do výše min. 20 mil. Kč a výší spoluúčasti nepřesahující 10 %. Pojištění odpovědnosti 
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2. Bude-li při kontrolním dni stanovena povinnost příkazníka zpracovat dané výstupy z kontrolního dne (zejm. zápisy, vyjádření, 

úpravy PD atp.) do určeného termínu, je příkazník povinen v případě prodlení se splněním této povinnosti uhradit příkazci 

smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč jednorázově a dále ve výši 1 000 Kč za každý den prodlení pro každé takové zjištěné pochybení. 

3. V případě nedodržení podmínek podle čl. IV., odst. 6, resp. 7 této smlouvy (nedovolená změna člena týmu ze strany příkazníka), 

je příkazník povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

4. V případě nedodržení podmínek podle čl. IV., odst. 8 (neúčast hlavního AD, resp. v případě omluvy, zástupce AD na hlavním 

kontrolním dni, či některé z vyjmenovaných osob na kontrolním dni této smlouvy ze strany příkazníka), je příkazník povinen 

uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 20 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

5. V případě porušení povinnosti mlčenlivosti podle čl. V. odst. 1 a/nebo čl. V. odst. 2 smlouvy je příkazník povinen uhradit příkazci 

smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč za každé zjištěné pochybení. 

6. V případě chyby nebo vady v poskytnuté službě na straně příkazníka je tento povinen bez odkladu tuto chybu či vadu odstranit 

na vlastní náklady a předat příkazci bezchybné vyřízení věci ve lhůtě do 14 dnů od doručení písemné reklamace či písemného 

oznámení o zjištění vady.  

7. V případě neplnění nebo nedostatečného či chybného provádění služeb ze strany příkazníka je příkazce oprávněn účtovat 

příkazníkovi smluvní pokutu až do výše 10 % fakturované částky za příslušný kalendářní měsíc, ve kterém k pochybení ze strany 

příkazníka došlo. Tím není dotčen nárok příkazce na náhradu újmy v plné výši. 

8. Příkazce je povinen zaplatit příkazníkovi za prodlení s úhradou oprávněně vystavené faktury po sjednané lhůtě splatnosti 

zákonný úrok z prodlení za každý, i započatý, den prodlení. 

9. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do čtrnácti (14) kalendářních dnů ode dne jejich uplatnění.  

10. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran na náhradu škody nebo odškodnění v plném 

rozsahu ani povinnost příkazníka řádně poskytnout službu. 

11. Za podstatné porušení této smlouvy příkazníkem, které zakládá právo příkazce na odstoupení od této smlouvy, se považuje 

zejména: 

a) porušení jakékoli povinnosti příkazníka podle čl. V a VI. této smlouvy; 

b) postup příkazníka při plnění ujednaných činností v rozporu s pokyny příkazce. 

12. Příkazce je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že 

a) vůči majetku příkazníka probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, pokud to právní předpisy 
umožňují; 

b) insolvenční návrh na příkazníka byl zamítnut proto, že majetek příkazníka nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení; 

c) příkazník vstoupí do likvidace. 

13. Příkazce je oprávněn vypovědět tuto smlouvu kdykoliv i bez uvedení důvodu s třicetidenní (30) výpovědní lhůtou, která počíná 

běžet prvním dnem následujícím po doručení výpovědi. V takovém případě je příkazník povinen učinit již jen takové úkony, bez 

nichž by mohly být zájmy příkazce vážně ohroženy. 

14. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle odstoupit od této smlouvy 

druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se nedotýká zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti 

mlčenlivosti. 

15. Smluvní strany se dohodly, že případnou smluvní pokutu lze výlučně z podnětu příkazce započíst oproti odměně příkazníka a tu 

bez dalšího o výši smluvní pokuty snížit; dále se smluvní strany dohodly, že ve smyslu § 2048 občanského zákonu může být 

smluvní pokuta výlučně z podnětu příkazce a po vzájemné dohodě uhrazena rovněž formou jiného plnění než peněžitého (např. 

věcné plnění, poskytnutí služby, apod.). 

16. Způsobí-li některá ze smluvních stran druhé straně škodu porušením své povinnosti z této smlouvy či obecně závazného 

předpisu, zavazuje se uhradit celou výši náhrady škody straně poškozené do 30 dnů od doručení písemného vyčíslení škody. 

Případné spory ohledně odpovědnosti za škodu popř. o výši škody budou řešit strany v souladu s čl. X. odst. 8 této smlouvy 

nejprve smírným způsobem a teprve pokud by tento postup rozpor neodstranil, může se kterákoliv strana obrátit na příslušný 

soud. 

VII. 

Pojištění 

1. Příkazník je povinen být po celou dobu plnění této smlouvy pojištěn proti škodám způsobeným jeho podnikatelskou činností vč. 

možných škod pracovníků příkazníka, a to do výše min. 20 mil. Kč a výší spoluúčasti nepřesahující 10 %. Pojištění odpovědnosti 

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Bude—Ii pFi kontrolnim dni stanovena povinnost pFikaa’ka zpracovat dané vystupy z kontrolniho dne (zejm. zépisy, vyjédFenI',
dpravy PD atp.) do ur6eného terminu, je pFikaznik povinen V pFipadé prodlenl’ se splnénim této povinnosti uhradit pFikazci
smluvni pokutu ve vyéi 10 000 K6jednorézové a déle ve Wéi 1 OOO K6 za kaidy den prodleni pro kaidé takové zji§téné pochybeni.

V pFipadé nedodrienl’ podminek podle 6|. |V., odst. 6, resp. 7 této smlouvy (nedovolend zména Elena tymu ze strany pFI'kaa'ka),
je pFikaa’k povinen uhradit pfikazci smluvni pokutu ve Wéi 100 000 K6 za kaidé zjiéténé pochybenl’.

V pFipadé nedodrienl’ podml’nek podle 6|. |V., odst. 8 (nedEast h/avm’ho AD, resp. v prVI'padeV omluvy, zdstupce AD na hlavnl'm
kontrolnl’m dni, 6i nékteré z vyjmenovanych osob na kontrolm’m dni te’to smlouvy ze strany pfl'kaznl'ka), je pFikaa’k povinen
uhradit pFikazci smluvni pokutu ve vyéi 20 000 K6 2a kaidé zji§téné pochybeni.

V pfl’padé poruéeni povinnosti m|6en|ivosti podle 6|. V. odst. 1 a/nebo 6|. V. odst. 2 smlouvyje pFikaa’k povinen uhradit pFikazci
smluvni pokutu ve vyéi 100 000 K6 za kaidé zjiéténé pochybenl’.

V pFipadé chyby nebo vady v poskytnuté sluibé na strané pFI’kaznika je tento povinen bez odkladu tuto chybu 6i vadu odstranit
na vlastni néklady a pFedat pFikazci bezchybné vizenI’ véci ve IhCIté do 14 dni] od doru6eni pisemné reklamace 6i pisemného
oznémeni o zji§téni vady.

V pfl’padé neplnéni nebo nedostate6ného 6i chybného provédéni sluieb ze strany pfikaznika je pFikazce oprévnén U6tovat
pFikaa’kovi smluvni pokutu a2 do vV§e 10 % fakturované 6éstky 2a pfisluénv kalendéfni mésic, ve kterém k pochybeni ze strany
pFikaa’ka doélo. Tim neni dot6en nérok pFikazce na néhradu Lijmy v plné vyéi.

PFI’kazce je povinen zaplatit pFikaa’kovi za prodleni s Lihradou oprévnéné vystavené faktury po sjednané IhCIté splatnosti
zékonny'l Lirok z prodleni za kaidv, i zapo6atv, den prodlenl’.

Smluvni pokuta a lirok z prodlenl’jsou splatné do Etrnécti (l4) kalendéFnI’ch dnfi ode dnejejich uplatnéni.

Zaplacenl’m smluvni pokuty a Liroku z prodleni neni dot6en nérok smluvnich stran na néhradu ékody nebo odékodnéni v plném
rozsahu ani povinnost pfikaznika Fédné poskytnout sluibu.

Za podstatné poruéeni této smlouvy pFikaznikem, které zaklédé prévo pFikazce na odstoupenl’ od této smlouvy, se povaiuje
zejmena:
a) poruéenl’jakékoli povinnosti pFikaznika podle 6|. V a VI. této smlouvy;
b) postup pFI’kaa’ka pFi plnénl’ ujednany’lch 6innostiv rozporu s pokyny pFikazce.

PFI’kazce je déle oprévnén od této smlouvy odstoupit v pFipadé, ie

a) vflEi majetku pFI’kaa’ka probihé insolven6ni Fizeni, v némi bylo vydéno rozhodnuti o lipadku, pokud to prévni pFedpisy
umoznuu;

b) insolven6ni névrh na pFikaa’ka byl zaml'tnut proto, 2e majetek pFikaa’ka neposta6uje k Lihradé nékladCI insolven6niho Fizeni;
c) pFikaa’k vstoupi do likvidace.

PFI’kazce je oprévnén vypovédét tuto smlouvu kdykoliv i bez uvedeni dfivodu s tFicetidenni (30) VVpovéa’ IhCItou, které poEiné
béiet prvnl'm dnem nésledujl’cim po doru6enivovédi. V takovém pfl’padéje pFikaa’k povinen u6initjii jen takové dkony, bez
nichi by mohly by'It zéjmy pFikazce Véiné ohroieny.

U6inky kaidého odstoupeni od smlouvy nastévaji okamiikem doru6eni pisemného projevu Ville odstoupit od této smlouvy
druhé smluvni strané. Odstoupenl’ od smlouvy se nedoté zejména néroku na néhradu ékody, smluvni pokuty a povinnosti
m|6en|ivosti.

Smluvni strany se dohodly, 2e pfl’padnou smluvni pokutu Ize VV|u6né z podnétu pFikazce zapo6ist oproti odméné pFikaznika a tu
bez dalél’ho o Wéi smluvni pokuty sniiit; déle se smluvni strany dohodly, 2e ve smyslu § 2048 ob6anského zékonu mfiie t
smluvni pokuta vVIu6né z podnétu pFikazce a po vzéjemné dohodé uhrazena rovnéi formou jiného plnéni nei penéiitého (napF.
vécné plnéni, poskytnuti sluiby, apod.).

Zpflsobi—Ii nékteré ze smluvnich stran druhé strané ékodu poruéenim své povinnosti z této smlouvy 6i obecné zévazného
pfedpisu, zavazuje se uhradit celou Wéi néhrady ékody strané po§kozené do 30 dnCI od doru6eni pisemného vyEI'slenI' §kody.
PFI’padné spory ohledné odpovédnosti 2a ékodu popF. o WEi §kody budou Feéit strany v souladu 5 6|. X. odst. 8 této smlouvy
nejprve smira zpi’isobem a teprve pokud by tento postup rozpor neodstranil, mflie se kterékoliv strana obrétit na pFisluEm’I
soud.

VII.

Poji§téni

PFI’kaa’kje povinen t po celou dobu plnénl’ této smlouvy poji§tén proti ékodém zpfisobenf/m jeho podnikatelskou 6innostiv6.
moinf/ch §kod pracovnikfl pfikaznika, a to do vY/ée min. 20 mil. K6 a Wéi spolut’i6asti nepFesahujici 10 %. Pojiéténl’ odpovédnosti
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Bude—Ii pFi kontrolnl’m dni stanovena povinnost pfl’kaznl'ka zpracovat dané vystupy z kontrolniho dne (zejm. zépisy, vyjédfenl',
L'Jpravy PD atp.) do uréeného terminu, je pFI'kaa'k povinen v pfl’padé prodlenl’ se splnénl’m této povinnosti uhradit pfikazci
smluvni pokutu ve vyéi 10 000 Kéjednorézové a déle ve vyéi l 000 Ké za kaidf/ den prodleni pro kaidé takové zjiéténé pochybeni.

V pFipadé nedodrienl’ podminek podle El. |V., odst. 6, resp. 7 této smlouvy (nedovolend zména Elena tymu ze strany pfikaznika),
je pFI'kaa'k povinen uhradit pFI’kazci smluvnl' pokutu ve WEI 100 000 KE za kaidé zji§téné pochybenl’.

V pFI'padé nedodrienl’ podml’nek podle (2|. |V., odst. 8 (neuéast hlavm’ho AD, resp. v pfipadé omluvy, zdstupce AD na hlavnl'm
kontrolnl'm dni, Ei nékteré z vyjmenovanych osob na kontrolm'm dni této smlouvy ze strany pfikazm’ka), je pFI'kaa'k povinen
uhradit pfikazci smluvnl' pokutu ve vyéi 20 000 Ké za kaidé zjiéténé pochybeni.

V pFI’padé poruéenl’ povinnosti mléenlivosti podle El. V. odst. 1 a/nebo El. V. odst. 2 smlouvyje pFI'kaa'k povinen uhradit pfikazci
smluvni pokutu ve WEI 100 000 KI: za kaidé zjiéténé pochybenl’.

V pFI'padé chyby nebo vady v poskytnuté sluibé na strané pFI’kaa'ka je tento povinen bez odkladu tuto chybu ("2i vadu odstranit
na vlastnl' néklady a pfedat pFI'kazci bezchybné vyfl'zenl' véci ve Ihflté do 14 dnCI od doruéenl’ pisemné reklamace (":i pl’semného
oznémenl' o zjiéténl' vady.

V pFI'padé neplnénl’ nebo nedostateéného éi chybného provédém’ sluieb ze strany pFI’kaa'ka je pfl’kazce oprévnén Uétovat
pFI'kaa'kovi smluvnl' pokutu a2 do Wée 10 % fakturované ééstky za pFI’sluénV kalendéFni mésic, ve kterém k pochybeni 2e strany
pFI’kaa'ka doélo. TI'm nenl’ dotéen nérok pfikazce na néhradu djmy v plné vyéi.

PFI’kazce je povinen zaplatit pfl’kaznl'kovi za prodlenl’ s dhradou oprévnéné vystavené faktury p0 sjednané Ihflté splatnosti
zékonny drok z prodlenl'za kaidy, i zapoéatv, den prodlenl’.

Smluvnl' pokuta a L’Irok z prodlem’jsou splatné do (":trnécti (14) kalendéFnI’ch dni] ode dne jejich uplatnénl’.

Zaplacenl’m smluvnl' pokuty a L’Jroku z prodleni nenl’ dotéen nérok smluvnich stran na néhradu §kody nebo od§kodnéniv plném
rozsahu ani povinnost pFI’kaa'ka Fédné poskytnout sluibu.

Za podstatné poruéenl' této smlouvy pfl’kaznikem, které zaklédé prévo pfl’kazce na odstoupenl’ od této smlouvy, se povaiuje
zejmena:
a) poruéenl’jakékoli povinnosti pfl’kaznika podle El. V a VI. této smlouvy;
b) postup pfikazm’ka pFi plnénl’ ujednanf/ch éinnostl’ v rozporu s pokyny pfikazce.

PFI’kazce je déle oprévnén od této smlouvy odstoupit v pFipadé, ie

a) vCIéi majetku pfl’kaznl'ka probl’hé insolvenénl' fizenl', v némi bylo vydéno rozhodnuti o L’Ipadku, pokud to prévni pfedpisy
umoznull;

b) insolveném’ névrh na pFI'kaa'ka byl zaml'tnut proto, 2e majetek pfikaznl'ka nepostaéuje k dhradé nékladfl insolvenénl'ho fizem’;
c) pFI’kaa'k vstoupl' do likvidace.

PFI’kazce je oprévnén vypovédét tuto smlouvu kdykoliv i bez uvedenl' dflvodu s tFicetidennI’ (30) vovéa' lhfltou, které poél’né
béiet prvnl'm dnem nésledujl’cim po doruEenI’ vovédi. V takovém ph’padé je pFikaa'k povinen uEinit jii jen takové Clkony, bez
nichi by mohly byt zéjmy pFI’kazce véiné ohroieny.

Uéinky kaidého odstoupeni od smlouvy nastévajl' okamiikem doruéenl’ pl’semného projevu vfile odstoupit od této smlouvy
druhé smluvnl' strané. Odstoupenl’ od smlouvy 5e nedotyké zejména néroku na néhradu §kody, smluvni pokuty a povinnosti
mléenlivosti.

Smluvnl' strany se dohodly, 2e pFI’padnou smluvnl' pokutu Ize Wluéné z podnétu pFikazce zapoél'st oproti odméné pFI'kaznika a tu
bez dalél'ho o vyéi smluvnl' pokuty snl’iit; déle se smluvnl' strany dohodly, ie ve smyslu § 2048 obéanského zékonu mfiie byt
smluvni pokuta Wluéné z podnétu pFI’kazce a po vzéjemné dohodé uhrazena rovnéi formou jiného plnénl’ nei penéiitého (napF.
vécné plnénl’, poskytnutl’sluiby, apod.).

ZpflsobI—Ii nékteré ze smluvnl'ch stran druhé strané ékodu poruéenl'm své povinnosti z této smlouvy éi obecné zévazného
pFedpisu, zavazuje se uhradit celou vy§i néhrady §kody strané poékozené do 30 dnfl od doruéenl’ pl’semného vyél'slenl' ékody.
PFI’padné spory ohledné odpovédnosti za §kodu popf. o Wéi ékody budou Feéit strany v souladu 5 El. X. odst. 8 této smlouvy
nejprve sml’ra zpflsobem a teprve pokud by tento postup rozpor neodstranil, mflie 5e kterékoliv strana obrétit na pfisluénf/
soud.

VII.

Poji§téni

PFI’kaa'kje povinen t po celou dobu plnénl’této smlouvy pojiétén proti ékodém zpfisobenf/m jeho podnikatelskou Einnostl'vé.
moinVch §kod pracovm’kfl pFI'kaa'ka, a to do vyée min. 20 mil. K6 3 WEI spolut’léasti nepfesahujici 10 %. Pojiéténl’ odpovédnosti
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za škodu z výkonu podnikatelské činnosti se musí vztahovat na veškeré újmy vzniklé činností či opomenutím příkazníka 

v souvislosti s plněním této smlouvy. 

2. Dokladem o pojištění je platná a účinná pojistná smlouva, u níž příkazník řádně a včas uhradil pojistné. Doklady o pojištění je 

příkazník povinen na požádání předložit příkazci nejpozději v den podpisu této smlouvy. Nepředložení kteréhokoliv dokladu 

o pojištění, opravňuje příkazce k odstoupení od této smlouvy. 

3. Při vzniku pojistné události zabezpečuje veškeré úkony vůči svému pojistiteli příkazník. Příkazce je povinen poskytnout 

v souvislosti s pojistnou událostí příkazníkovi veškerou součinnost, která je v jeho možnostech. Náklady na pojištění nese 

příkazník a jsou zahrnuty ve sjednané odměně příkazníka. 

VIII. 

Změny a ukončení smlouvy 

1. Tuto smlouvu či její obsah lze měnit výhradně písemnými smluvními dodatky podepsanými oprávněními zástupci smluvních 

stran. V souladu s § 566 odst. 2 občanského zákoníku pro jakékoli vztahy smluvních stran vyplývající ze smlouvy anebo 

v souvislosti s ní mají význam pouze oboustranně podepsané listiny resp. dodatky ke smlouvě. Jakékoli jiné písemnosti jsou bez 

právního významu. 

2. Nastanou-li u některé ze stran skutečnosti, bránící řádnému plnění závazku vyplývajícího z této smlouvy, je povinna to ihned 

bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců pro věci smluvní. 

3. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit písemným oznámením doručeným druhé smluvní straně v případech 

stanovených touto smlouvou a/nebo obecně závaznými právními předpisy. Kromě jiných důvodů stanovených touto smlouvou 

mohou obě smluvní strany od smlouvy odstoupit zejména tehdy, pokud některá ze smluvních stran podstatným způsobem 

poruší smluvní podmínky. 

4. Za podstatné porušení smluvních podmínek ze strany příkazníka se pro účely této smlouvy rozumí zejména situace, kdy příkazník 

poruší některou ze svých povinností stanovenou v této smlouvě a nápravu nesjedná ani v přiměřené lhůtě, kterou mu k tomu 

příkazce písemně stanoví. 

5. V případě, že dojde k odstoupení od této smlouvy, nastávají účinky odstoupení okamžikem písemného projevu vůle od této 

smlouvy odstoupit druhé smluvní straně. Náklady spojené s odstoupením od smlouvy nese ta strana, která porušila smluvní 

podmínky. Odstoupením od smlouvy není dotčen nárok příkazce na uplatnění náhrady škody a zaplacení sankcí (včetně 

smluvních pokut) podle této smlouvy. 

6. Smluvní strany jsou oprávněny sjednat nepodstatnou změnu závazku ve smyslu ust. § 222 ZZVZ. 

7. Příkazce je oprávněn v případě, že nebude mít zajištěn dostatek finančních prostředků pro realizaci a/nebo dokončení stavby, 

kdykoli ukončit tuto smlouvu písemnou výpovědí bez jakékoli sankce s tím, že příkazníkovi vzniká nárok na úhradu dosud řádně 

provedených činností dle této smlouvy. V případě výpovědi pozbývá smlouva účinnosti ke dni doručení výpovědi příkazníkovi. 

IX. 

Ostatní ujednání 

1. V případě, že příkazce odstoupí od této smlouvy před splněním předmětu této smlouvy, je povinen uhradit příkazníku jím 

prokazatelně a účelně vynaložené náklady při plnění předmětu této smlouvy. 

2. Reklamace jsou ze strany příkazce řešeny pověřeným pracovníkem oddělení provozu a správy majetku (ODPS), viz kontaktní 

osoba. 

3. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně změnu údajů v záhlaví smlouvy. 

4. Příkazník není bez předchozího písemného souhlasu příkazce oprávněn převést ani postoupit práva a povinnosti z této smlouvy 

na třetí osobu. Příkazník není zároveň oprávněn nechat přejít svoje práva a povinnosti ve prospěch třetí osoby (např. v důsledku 

přeměny společnosti) bez předchozího souhlasu příkazce. Poruší-li příkazník tyto své povinnosti, je příkazce oprávněn vypovědět 

tuto smlouvu bez výpovědní doby a příkazník je povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč. 

5. Příkazník je povinen dokumenty související s předmětem dle této smlouvy uchovávat nejméně po dobu deseti (10) let od konce 

účetního období, ve kterém došlo k zaplacení služby, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména 

pro účely kontroly oprávněnými kontrolními orgány. 

6. Příkazník se zavazuje při plnění této smlouvy postupovat v zájmu příkazce a s plnou loajalitou k příkazci. Příkazník prohlašuje, že 

mu nejsou známy žádné skutečnosti, na základě nichž by byl v konfliktu zájmů se zájmy příkazce. Příkazník je povinen upozornit 
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za škodu z výkonu podnikatelské činnosti se musí vztahovat na veškeré újmy vzniklé činností či opomenutím příkazníka 

v souvislosti s plněním této smlouvy. 

2. Dokladem o pojištění je platná a účinná pojistná smlouva, u níž příkazník řádně a včas uhradil pojistné. Doklady o pojištění je 

příkazník povinen na požádání předložit příkazci nejpozději v den podpisu této smlouvy. Nepředložení kteréhokoliv dokladu 

o pojištění, opravňuje příkazce k odstoupení od této smlouvy. 

3. Při vzniku pojistné události zabezpečuje veškeré úkony vůči svému pojistiteli příkazník. Příkazce je povinen poskytnout 

v souvislosti s pojistnou událostí příkazníkovi veškerou součinnost, která je v jeho možnostech. Náklady na pojištění nese 

příkazník a jsou zahrnuty ve sjednané odměně příkazníka. 

VIII. 

Změny a ukončení smlouvy 

1. Tuto smlouvu či její obsah lze měnit výhradně písemnými smluvními dodatky podepsanými oprávněními zástupci smluvních 

stran. V souladu s § 566 odst. 2 občanského zákoníku pro jakékoli vztahy smluvních stran vyplývající ze smlouvy anebo 

v souvislosti s ní mají význam pouze oboustranně podepsané listiny resp. dodatky ke smlouvě. Jakékoli jiné písemnosti jsou bez 

právního významu. 

2. Nastanou-li u některé ze stran skutečnosti, bránící řádnému plnění závazku vyplývajícího z této smlouvy, je povinna to ihned 

bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců pro věci smluvní. 

3. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit písemným oznámením doručeným druhé smluvní straně v případech 

stanovených touto smlouvou a/nebo obecně závaznými právními předpisy. Kromě jiných důvodů stanovených touto smlouvou 

mohou obě smluvní strany od smlouvy odstoupit zejména tehdy, pokud některá ze smluvních stran podstatným způsobem 

poruší smluvní podmínky. 

4. Za podstatné porušení smluvních podmínek ze strany příkazníka se pro účely této smlouvy rozumí zejména situace, kdy příkazník 

poruší některou ze svých povinností stanovenou v této smlouvě a nápravu nesjedná ani v přiměřené lhůtě, kterou mu k tomu 

příkazce písemně stanoví. 

5. V případě, že dojde k odstoupení od této smlouvy, nastávají účinky odstoupení okamžikem písemného projevu vůle od této 

smlouvy odstoupit druhé smluvní straně. Náklady spojené s odstoupením od smlouvy nese ta strana, která porušila smluvní 

podmínky. Odstoupením od smlouvy není dotčen nárok příkazce na uplatnění náhrady škody a zaplacení sankcí (včetně 

smluvních pokut) podle této smlouvy. 

6. Smluvní strany jsou oprávněny sjednat nepodstatnou změnu závazku ve smyslu ust. § 222 ZZVZ. 

7. Příkazce je oprávněn v případě, že nebude mít zajištěn dostatek finančních prostředků pro realizaci a/nebo dokončení stavby, 

kdykoli ukončit tuto smlouvu písemnou výpovědí bez jakékoli sankce s tím, že příkazníkovi vzniká nárok na úhradu dosud řádně 

provedených činností dle této smlouvy. V případě výpovědi pozbývá smlouva účinnosti ke dni doručení výpovědi příkazníkovi. 

IX. 

Ostatní ujednání 

1. V případě, že příkazce odstoupí od této smlouvy před splněním předmětu této smlouvy, je povinen uhradit příkazníku jím 

prokazatelně a účelně vynaložené náklady při plnění předmětu této smlouvy. 

2. Reklamace jsou ze strany příkazce řešeny pověřeným pracovníkem oddělení provozu a správy majetku (ODPS), viz kontaktní 

osoba. 

3. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně změnu údajů v záhlaví smlouvy. 

4. Příkazník není bez předchozího písemného souhlasu příkazce oprávněn převést ani postoupit práva a povinnosti z této smlouvy 

na třetí osobu. Příkazník není zároveň oprávněn nechat přejít svoje práva a povinnosti ve prospěch třetí osoby (např. v důsledku 

přeměny společnosti) bez předchozího souhlasu příkazce. Poruší-li příkazník tyto své povinnosti, je příkazce oprávněn vypovědět 

tuto smlouvu bez výpovědní doby a příkazník je povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč. 

5. Příkazník je povinen dokumenty související s předmětem dle této smlouvy uchovávat nejméně po dobu deseti (10) let od konce 

účetního období, ve kterém došlo k zaplacení služby, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména 

pro účely kontroly oprávněnými kontrolními orgány. 

6. Příkazník se zavazuje při plnění této smlouvy postupovat v zájmu příkazce a s plnou loajalitou k příkazci. Příkazník prohlašuje, že 

mu nejsou známy žádné skutečnosti, na základě nichž by byl v konfliktu zájmů se zájmy příkazce. Příkazník je povinen upozornit 

za Ekodu zvy'lkonu podnikatelské éinnosti se musr’ vztahovat na veékeré Ujmy vzniklé éinnostl’ éi opomenutl’m pFI'kaa'ka
v souvislosti s plnénl’m této smlouvy.

Dokladem o pojiéténl’je platné a L'Jéinné pojistné smlouva, u nl'i pFI'kaa'k Fédné a véas uhradil pojistné. Doklady o pojiéténl’je

prI'kaa'k povinen na poiédénl’ predloiit pFI'kazci nejpozdéji v den podpisu této smlouvy. Nepredloienl' kteréhokoliv dokladu

o pojiéténl’, opravfiuje pFI'kazce k odstoupenl’ od této smlouvy.

PFi vzniku pojistné udélosti zabezpeéuje veékeré L'Jkony vfléi svému pojistiteli pFI'kaa'k. PFI’kazce je povinen poskytnout

vsouvislosti s pojistnou udélostl’ pFI’kaa'kovi veékerou souéinnost, které je vjeho moinostech. Néklady na pojiétém’ nese

prI'kaa'k a jsou zahrnuty ve sjednané odméné pFI'kaa'ka.

VIII.

Zmény a ukonéenl’ smlouvy

Tuto smlouvu Ei jejl’ obsah Ize ménit vyhradné pl'semny'lmi smluvm’mi dodatky podepsany’lmi oprévném’mi zéstupci smluvnl'ch
stran. V souladu 5 § 566 odst. 2 obéanského zékonl'ku pro jakékoli vztahy smluvnl'ch stran vypIY/vajl'ci 2e smlouvy anebo
v souvislosti 5 nl' majl’ snam pouze oboustranné podepsané listiny resp. dodatky ke smlouvé. Jakékoli jiné pl'semnosti jsou bez
prévm’ho vyznamu.

Nastanou-Ii u nékteré ze stran skuteénosti, brénl’ci Fédnému plnénl' zévazku vyply'lvajl'ciho z této smlouvy, je povinna to ihned
bez zbyteéného odkladu oznémit druhé strané a vyvolat jednénl’ zéstupcfi pro Véci smluvnl'.

Smluvnl' stranyjsou oprévnény od této smlouvy odstoupit pl'sema oznémenim doruéea druhé smluvnl' strané v pFI’padech
stanovenVch touto smlouvou a/nebo obecné zévazai prévnl'mi predpisy. Kromé jinVch dflvodfi stanovenVch touto smlouvou
mohou obé smluvnl' strany od smlouvy odstoupit zejména tehdy, pokud nékteré 2e smluvnl'ch stran podstatnY/m zpfisobem
poruél' smluvnl' podml’nky.

Za podstatné poruéenl’smluvm’ch podml’nek 2e strany pFI’kaa'ka se pro (16e této smlouvy rozuml'zejména situace, kdy pFI’kaa'k
poruél' nékterou 2e v/ch povinnosti stanovenou v této smlouvé a népravu nesjedné ani V primérené Ihflté, kterou mu k tomu
prl'kazce pl'semné stanovi.

V pfl’padé, 2e dojde k odstoupenl’ od této smlouvy, nastévajl' UEinky odstoupeni okamiikem pl’semného projevu vflle od této
smlouvy odstoupit druhé smluvnl' strané. Néklady spojené s odstoupenl’m od smlouvy nese ta strana, které poru§ila smluvnl'
podml’nky. Odstoupenl’m od smlouvy nenl’ dotéen nérok prl'kazce na uplatnénl’ néhrady ékody a zaplacenl' sankcr’ (véetné
smluvnl'ch pokut) podle této smlouvy.

Smluvnl' strany jsou oprévnény sjednat nepodstatnou zménu zévazku ve smyslu ust. § 222 ZZVZ.

PFI’kazce je oprévnén v pripadé, 2e nebude mI't zajiétén dostatek finanénl’ch prostredkfil pro realizaci a/nebo dokonEenI’ stavby,
kdykoli ukonéit tuto smlouvu pl'semnou VVpOVédI bezjakékoli sankce s tI’m, 2e pFI'kaa'kovi vzniké nérok na Uhradu dosud rédné
provedenVch éinnostl’ dle této smlouvy. V pFI’padé Wpovédi posvé smlouva L'Jéinnosti ke dni doruEenI’VVpovédi pFI’kaa'kovi.

IX.

Ostatni ujedna’nl’

V pfl’padé, 2e prikazce odstoupl' od této smlouvy pred splnénl’m pFedmétu této smlouvy, je povinen uhradit pFI’kaa'ku jI’m
prokazatelné a L'Jéelné vynaloiené néklady pri plnénl’ predmétu této smlouvy.

Reklamace jsou ze strany prikazce Feéeny povérenym pracovnl'kem oddélenl’ provozu a sprévy majetku (ODPS), viz kontaktnl’
osoba.

Smluvnl' strany jsou povinny bez zbyteéného odkladu oznémit druhé smluvnl' strané zménu udajfl v zéhlavi smlouvy.

PFI’kaa'k nenl’ bez pFedchozr’ho pl’semného souhlasu pFI'kazce oprévnén prevést ani postoupit préva a povinnosti z této smlouvy
na tretl' osobu. PFI’kaa'k nenl’ zérovefi oprévnén nechat prejl't svoje préva a povinnosti ve prospéch tFetI’osoby (napr. v dflsledku
premény spoleénosti) bez predchoziho souhlasu pFI’kazce. Poruéi—Ii pFI’kaa'k tyto své povinnosti, je prl'kazce oprévnén vypovédét
tuto smlouvu bez Wpovédnl’ doby a pFI’kaa'kje povinen uhradit pFI’kazci smluvnl' pokutu ve Wéi 100 000 KE.

PFI’kaa'kje povinen dokumenty souvisejl'ci s predmétem dle této smlouvy uchovévat nejméné po dobu deseti (10) let od konce
UEetnI’ho obdobl’, ve kterém doélo k zaplacenl' sluiby, popr. k poslednl’mu zdanitelnému plnénl’ dle této smlouvy, a to zejména
pro 06e kontroly oprévnéai kontrolnl’mi orgény.

PFI’kaa'k se zavazuje pFi plnénl’této smlouvy postupovat v zéjmu prl'kazce a s plnou Ioajalitou k pFI'kazci. PFI’kaa'k prohlaéuje, 2e
mu nejsou znémy iédné skuteénosti, na zékladé nichi by byl v konfliktu zéjmfi se zéjmy pFI’kazce. PFI’kaa'kje povinen upozornit

6/8

 

6 / 8 

za škodu z výkonu podnikatelské činnosti se musí vztahovat na veškeré újmy vzniklé činností či opomenutím příkazníka 

v souvislosti s plněním této smlouvy. 

2. Dokladem o pojištění je platná a účinná pojistná smlouva, u níž příkazník řádně a včas uhradil pojistné. Doklady o pojištění je 

příkazník povinen na požádání předložit příkazci nejpozději v den podpisu této smlouvy. Nepředložení kteréhokoliv dokladu 

o pojištění, opravňuje příkazce k odstoupení od této smlouvy. 

3. Při vzniku pojistné události zabezpečuje veškeré úkony vůči svému pojistiteli příkazník. Příkazce je povinen poskytnout 

v souvislosti s pojistnou událostí příkazníkovi veškerou součinnost, která je v jeho možnostech. Náklady na pojištění nese 

příkazník a jsou zahrnuty ve sjednané odměně příkazníka. 

VIII. 

Změny a ukončení smlouvy 

1. Tuto smlouvu či její obsah lze měnit výhradně písemnými smluvními dodatky podepsanými oprávněními zástupci smluvních 

stran. V souladu s § 566 odst. 2 občanského zákoníku pro jakékoli vztahy smluvních stran vyplývající ze smlouvy anebo 

v souvislosti s ní mají význam pouze oboustranně podepsané listiny resp. dodatky ke smlouvě. Jakékoli jiné písemnosti jsou bez 

právního významu. 

2. Nastanou-li u některé ze stran skutečnosti, bránící řádnému plnění závazku vyplývajícího z této smlouvy, je povinna to ihned 

bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců pro věci smluvní. 

3. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit písemným oznámením doručeným druhé smluvní straně v případech 

stanovených touto smlouvou a/nebo obecně závaznými právními předpisy. Kromě jiných důvodů stanovených touto smlouvou 

mohou obě smluvní strany od smlouvy odstoupit zejména tehdy, pokud některá ze smluvních stran podstatným způsobem 

poruší smluvní podmínky. 

4. Za podstatné porušení smluvních podmínek ze strany příkazníka se pro účely této smlouvy rozumí zejména situace, kdy příkazník 

poruší některou ze svých povinností stanovenou v této smlouvě a nápravu nesjedná ani v přiměřené lhůtě, kterou mu k tomu 

příkazce písemně stanoví. 

5. V případě, že dojde k odstoupení od této smlouvy, nastávají účinky odstoupení okamžikem písemného projevu vůle od této 

smlouvy odstoupit druhé smluvní straně. Náklady spojené s odstoupením od smlouvy nese ta strana, která porušila smluvní 

podmínky. Odstoupením od smlouvy není dotčen nárok příkazce na uplatnění náhrady škody a zaplacení sankcí (včetně 

smluvních pokut) podle této smlouvy. 

6. Smluvní strany jsou oprávněny sjednat nepodstatnou změnu závazku ve smyslu ust. § 222 ZZVZ. 

7. Příkazce je oprávněn v případě, že nebude mít zajištěn dostatek finančních prostředků pro realizaci a/nebo dokončení stavby, 

kdykoli ukončit tuto smlouvu písemnou výpovědí bez jakékoli sankce s tím, že příkazníkovi vzniká nárok na úhradu dosud řádně 

provedených činností dle této smlouvy. V případě výpovědi pozbývá smlouva účinnosti ke dni doručení výpovědi příkazníkovi. 

IX. 

Ostatní ujednání 

1. V případě, že příkazce odstoupí od této smlouvy před splněním předmětu této smlouvy, je povinen uhradit příkazníku jím 

prokazatelně a účelně vynaložené náklady při plnění předmětu této smlouvy. 

2. Reklamace jsou ze strany příkazce řešeny pověřeným pracovníkem oddělení provozu a správy majetku (ODPS), viz kontaktní 

osoba. 

3. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně změnu údajů v záhlaví smlouvy. 

4. Příkazník není bez předchozího písemného souhlasu příkazce oprávněn převést ani postoupit práva a povinnosti z této smlouvy 

na třetí osobu. Příkazník není zároveň oprávněn nechat přejít svoje práva a povinnosti ve prospěch třetí osoby (např. v důsledku 

přeměny společnosti) bez předchozího souhlasu příkazce. Poruší-li příkazník tyto své povinnosti, je příkazce oprávněn vypovědět 

tuto smlouvu bez výpovědní doby a příkazník je povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč. 

5. Příkazník je povinen dokumenty související s předmětem dle této smlouvy uchovávat nejméně po dobu deseti (10) let od konce 

účetního období, ve kterém došlo k zaplacení služby, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména 

pro účely kontroly oprávněnými kontrolními orgány. 

6. Příkazník se zavazuje při plnění této smlouvy postupovat v zájmu příkazce a s plnou loajalitou k příkazci. Příkazník prohlašuje, že 

mu nejsou známy žádné skutečnosti, na základě nichž by byl v konfliktu zájmů se zájmy příkazce. Příkazník je povinen upozornit 
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za škodu z výkonu podnikatelské činnosti se musí vztahovat na veškeré újmy vzniklé činností či opomenutím příkazníka 

v souvislosti s plněním této smlouvy. 

2. Dokladem o pojištění je platná a účinná pojistná smlouva, u níž příkazník řádně a včas uhradil pojistné. Doklady o pojištění je 

příkazník povinen na požádání předložit příkazci nejpozději v den podpisu této smlouvy. Nepředložení kteréhokoliv dokladu 

o pojištění, opravňuje příkazce k odstoupení od této smlouvy. 

3. Při vzniku pojistné události zabezpečuje veškeré úkony vůči svému pojistiteli příkazník. Příkazce je povinen poskytnout 

v souvislosti s pojistnou událostí příkazníkovi veškerou součinnost, která je v jeho možnostech. Náklady na pojištění nese 

příkazník a jsou zahrnuty ve sjednané odměně příkazníka. 

VIII. 

Změny a ukončení smlouvy 

1. Tuto smlouvu či její obsah lze měnit výhradně písemnými smluvními dodatky podepsanými oprávněními zástupci smluvních 

stran. V souladu s § 566 odst. 2 občanského zákoníku pro jakékoli vztahy smluvních stran vyplývající ze smlouvy anebo 

v souvislosti s ní mají význam pouze oboustranně podepsané listiny resp. dodatky ke smlouvě. Jakékoli jiné písemnosti jsou bez 

právního významu. 

2. Nastanou-li u některé ze stran skutečnosti, bránící řádnému plnění závazku vyplývajícího z této smlouvy, je povinna to ihned 

bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců pro věci smluvní. 

3. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit písemným oznámením doručeným druhé smluvní straně v případech 

stanovených touto smlouvou a/nebo obecně závaznými právními předpisy. Kromě jiných důvodů stanovených touto smlouvou 

mohou obě smluvní strany od smlouvy odstoupit zejména tehdy, pokud některá ze smluvních stran podstatným způsobem 

poruší smluvní podmínky. 

4. Za podstatné porušení smluvních podmínek ze strany příkazníka se pro účely této smlouvy rozumí zejména situace, kdy příkazník 

poruší některou ze svých povinností stanovenou v této smlouvě a nápravu nesjedná ani v přiměřené lhůtě, kterou mu k tomu 

příkazce písemně stanoví. 

5. V případě, že dojde k odstoupení od této smlouvy, nastávají účinky odstoupení okamžikem písemného projevu vůle od této 

smlouvy odstoupit druhé smluvní straně. Náklady spojené s odstoupením od smlouvy nese ta strana, která porušila smluvní 

podmínky. Odstoupením od smlouvy není dotčen nárok příkazce na uplatnění náhrady škody a zaplacení sankcí (včetně 

smluvních pokut) podle této smlouvy. 

6. Smluvní strany jsou oprávněny sjednat nepodstatnou změnu závazku ve smyslu ust. § 222 ZZVZ. 

7. Příkazce je oprávněn v případě, že nebude mít zajištěn dostatek finančních prostředků pro realizaci a/nebo dokončení stavby, 

kdykoli ukončit tuto smlouvu písemnou výpovědí bez jakékoli sankce s tím, že příkazníkovi vzniká nárok na úhradu dosud řádně 

provedených činností dle této smlouvy. V případě výpovědi pozbývá smlouva účinnosti ke dni doručení výpovědi příkazníkovi. 

IX. 

Ostatní ujednání 

1. V případě, že příkazce odstoupí od této smlouvy před splněním předmětu této smlouvy, je povinen uhradit příkazníku jím 

prokazatelně a účelně vynaložené náklady při plnění předmětu této smlouvy. 

2. Reklamace jsou ze strany příkazce řešeny pověřeným pracovníkem oddělení provozu a správy majetku (ODPS), viz kontaktní 

osoba. 

3. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně změnu údajů v záhlaví smlouvy. 

4. Příkazník není bez předchozího písemného souhlasu příkazce oprávněn převést ani postoupit práva a povinnosti z této smlouvy 

na třetí osobu. Příkazník není zároveň oprávněn nechat přejít svoje práva a povinnosti ve prospěch třetí osoby (např. v důsledku 

přeměny společnosti) bez předchozího souhlasu příkazce. Poruší-li příkazník tyto své povinnosti, je příkazce oprávněn vypovědět 

tuto smlouvu bez výpovědní doby a příkazník je povinen uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč. 

5. Příkazník je povinen dokumenty související s předmětem dle této smlouvy uchovávat nejméně po dobu deseti (10) let od konce 

účetního období, ve kterém došlo k zaplacení služby, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména 

pro účely kontroly oprávněnými kontrolními orgány. 

6. Příkazník se zavazuje při plnění této smlouvy postupovat v zájmu příkazce a s plnou loajalitou k příkazci. Příkazník prohlašuje, že 

mu nejsou známy žádné skutečnosti, na základě nichž by byl v konfliktu zájmů se zájmy příkazce. Příkazník je povinen upozornit 

za Ekodu zvy'lkonu podnikatelské éinnosti se musr’ vztahovat na veékeré Ujmy vzniklé éinnostl’ éi opomenutl’m pFI'kaa'ka
v souvislosti s plnénl’m této smlouvy.

Dokladem o pojiéténl’je platné a L'Jéinné pojistné smlouva, u nl'i pFI'kaa'k Fédné a véas uhradil pojistné. Doklady o pojiéténl’je

prI'kaa'k povinen na poiédénl’ predloiit pFI'kazci nejpozdéji v den podpisu této smlouvy. Nepredloienl' kteréhokoliv dokladu

o pojiéténl’, opravfiuje pFI'kazce k odstoupenl’ od této smlouvy.

PFi vzniku pojistné udélosti zabezpeéuje veékeré L'Jkony vfléi svému pojistiteli pFI'kaa'k. PFI’kazce je povinen poskytnout

vsouvislosti s pojistnou udélostl’ pFI’kaa'kovi veékerou souéinnost, které je vjeho moinostech. Néklady na pojiétém’ nese

prI'kaa'k a jsou zahrnuty ve sjednané odméné pFI'kaa'ka.

VIII.

Zmény a ukonéenl’ smlouvy

Tuto smlouvu Ei jejl’ obsah Ize ménit vyhradné pl'semny'lmi smluvm’mi dodatky podepsany’lmi oprévném’mi zéstupci smluvnl'ch
stran. V souladu 5 § 566 odst. 2 obéanského zékonl'ku pro jakékoli vztahy smluvnl'ch stran vypIY/vajl'ci 2e smlouvy anebo
v souvislosti 5 nl' majl’ snam pouze oboustranné podepsané listiny resp. dodatky ke smlouvé. Jakékoli jiné pl'semnosti jsou bez
prévm’ho vyznamu.

Nastanou-Ii u nékteré ze stran skuteénosti, brénl’ci Fédnému plnénl' zévazku vyply'lvajl'ciho z této smlouvy, je povinna to ihned
bez zbyteéného odkladu oznémit druhé strané a vyvolat jednénl’ zéstupcfi pro Véci smluvnl'.

Smluvnl' stranyjsou oprévnény od této smlouvy odstoupit pl'sema oznémenim doruéea druhé smluvnl' strané v pFI’padech
stanovenVch touto smlouvou a/nebo obecné zévazai prévnl'mi predpisy. Kromé jinVch dflvodfi stanovenVch touto smlouvou
mohou obé smluvnl' strany od smlouvy odstoupit zejména tehdy, pokud nékteré 2e smluvnl'ch stran podstatnY/m zpfisobem
poruél' smluvnl' podml’nky.

Za podstatné poruéenl’smluvm’ch podml’nek 2e strany pFI’kaa'ka se pro (16e této smlouvy rozuml'zejména situace, kdy pFI’kaa'k
poruél' nékterou 2e v/ch povinnosti stanovenou v této smlouvé a népravu nesjedné ani V primérené Ihflté, kterou mu k tomu
prl'kazce pl'semné stanovi.

V pfl’padé, 2e dojde k odstoupenl’ od této smlouvy, nastévajl' UEinky odstoupeni okamiikem pl’semného projevu vflle od této
smlouvy odstoupit druhé smluvnl' strané. Néklady spojené s odstoupenl’m od smlouvy nese ta strana, které poru§ila smluvnl'
podml’nky. Odstoupenl’m od smlouvy nenl’ dotéen nérok prl'kazce na uplatnénl’ néhrady ékody a zaplacenl' sankcr’ (véetné
smluvnl'ch pokut) podle této smlouvy.

Smluvnl' strany jsou oprévnény sjednat nepodstatnou zménu zévazku ve smyslu ust. § 222 ZZVZ.

PFI’kazce je oprévnén v pripadé, 2e nebude mI't zajiétén dostatek finanénl’ch prostredkfil pro realizaci a/nebo dokonEenI’ stavby,
kdykoli ukonéit tuto smlouvu pl'semnou VVpOVédI bezjakékoli sankce s tI’m, 2e pFI'kaa'kovi vzniké nérok na Uhradu dosud rédné
provedenVch éinnostl’ dle této smlouvy. V pFI’padé Wpovédi posvé smlouva L'Jéinnosti ke dni doruEenI’VVpovédi pFI’kaa'kovi.

IX.

Ostatni ujedna’nl’

V pfl’padé, 2e prikazce odstoupl' od této smlouvy pred splnénl’m pFedmétu této smlouvy, je povinen uhradit pFI’kaa'ku jI’m
prokazatelné a L'Jéelné vynaloiené néklady pri plnénl’ predmétu této smlouvy.

Reklamace jsou ze strany prikazce Feéeny povérenym pracovnl'kem oddélenl’ provozu a sprévy majetku (ODPS), viz kontaktnl’
osoba.

Smluvnl' strany jsou povinny bez zbyteéného odkladu oznémit druhé smluvnl' strané zménu udajfl v zéhlavi smlouvy.

PFI’kaa'k nenl’ bez pFedchozr’ho pl’semného souhlasu pFI'kazce oprévnén prevést ani postoupit préva a povinnosti z této smlouvy
na tretl' osobu. PFI’kaa'k nenl’ zérovefi oprévnén nechat prejl't svoje préva a povinnosti ve prospéch tFetI’osoby (napr. v dflsledku
premény spoleénosti) bez predchoziho souhlasu pFI’kazce. Poruéi—Ii pFI’kaa'k tyto své povinnosti, je prl'kazce oprévnén vypovédét
tuto smlouvu bez Wpovédnl’ doby a pFI’kaa'kje povinen uhradit pFI’kazci smluvnl' pokutu ve Wéi 100 000 KE.

PFI’kaa'kje povinen dokumenty souvisejl'ci s predmétem dle této smlouvy uchovévat nejméné po dobu deseti (10) let od konce
UEetnI’ho obdobl’, ve kterém doélo k zaplacenl' sluiby, popr. k poslednl’mu zdanitelnému plnénl’ dle této smlouvy, a to zejména
pro 06e kontroly oprévnéai kontrolnl’mi orgény.

PFI’kaa'k se zavazuje pFi plnénl’této smlouvy postupovat v zéjmu prl'kazce a s plnou Ioajalitou k pFI'kazci. PFI’kaa'k prohlaéuje, 2e
mu nejsou znémy iédné skuteénosti, na zékladé nichi by byl v konfliktu zéjmfi se zéjmy pFI’kazce. PFI’kaa'kje povinen upozornit
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příkazce písemně na existující či hrozící střet zájmů bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud příkazník 

i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této smlouvy. Příkazník není oprávněn přijímat 

žádné přímé či nepřímé provize či výhody od zhotovitelů ze smluv o dílo, dodavatelů, subdodavatelů, prodejců či jakýchkoli 

jiných osob, se kterými přijde do styku při plnění předmětu smlouvy či v jakékoli jiné souvislosti s touto smlouvou nebo 

jednotlivými smlouvami o dílo. 

7. Příkazník bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších údajů uvedených ve smlouvě včetně ceny AD. 

8. V případě, že je předmětem smlouvy (či je na jejím základě vytvořeno) autorské dílo, poskytuje příkazník nevýhradní úplatnou 

licenci k neomezenému užití díla příkazci. Příkazce je oprávněn dílo upravit, měnit, zveřejnit a neuvádět jméno autora a díla. 

Příkazce není povinen dílo užít. Příkazník není oprávněn požadovat žádnou dodatečnou odměnu a smluvní strany nárok na 

veškerou odměnu, kterou je možné vyloučit dohodou stran, vylučují. Pro vyloučení pochyb smluvní strany vylučují aplikaci 

ustanovení § 2378 až § 2382 občanského zákoníku. Příkazník prohlašuje, že je oprávněn poskytnout práva dle tohoto odstavce 

a zavazuje se nahradit veškerou újmu vzniklou porušením tohoto prohlášení (včetně vyrovnání veškerých finančních nároků 

případných autorů). Pro vyloučení pochyb smluvní strany sjednávají, že zánik této smlouvy nemá vliv na poskytnuté licence dle 

této smlouvy včetně převodu (či vzniku) výkonu autorských práv. Tento článek se přiměřeně použije i pro jiné nehmotné statky 

(produkty, výkony), než jsou autorská díla. Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádějí, že odměna za práva poskytnutá v 

tomto odstavci je plně a konečně obsažena v odměně příkazníka dle této smlouvy. 

9. Veškeré výsledky činností příkazníka prováděných na základě této smlouvy (zejména všechny textové šablony a elektronické 

dokumenty vytvořené příkazníkem) jsou výhradním vlastnictvím příkazce. 

X. 

Závěrečná ustanovení 

1. Kontaktní osoby smluvních stran uvedené v záhlaví této smlouvy jsou oprávněny k poskytování součinnosti dle této smlouvy, 

nejsou však jakkoli oprávněny či zmocněny ke sjednávání změn nebo rozsahu této smlouvy. 

2. Veškerá korespondence mezi smluvními stranami, včetně jejich prohlášení, je ve vztahu k této smlouvě irelevantní, není-li ve 

smlouvě stanoveno jinak. Nebude-li doručení zásilky prokázáno jinak, má se za to, že zásilka odeslaná prostřednictvím 

provozovatele poštovních služeb na adresu smluvní strany uvedenou v záhlaví této smlouvy nebo na jinou adresu, o které 

smluvní strana písemně informovala druhou smluvní stranu, došla adresátovi třetí pracovní den po odeslání. 

3. Smluvní strany jsou srozuměny, že tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

"zákon o registru smluv"). Tuto smlouvu dle zákona o registru smluv uveřejní příkazce bezodkladně po uzavření smlouvy. 

4. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami a účinnosti dle § 6 odst. 1 zákona o registru smluv nabývá 

nejdříve dnem uveřejnění v registru smluv. 

5. Tato smlouva je smluvními stranami podepsána v elektronické podobě připojením uznávaných elektronických podpisů ve smyslu 

ust. § 6 odst. 2 zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů. 

Pro případ, že tato smlouva bude podepsána v listinné podobě, si smluvní strany dohodly, že smlouva bude vyhotovena ve třech 

(3) stejnopisech s platností originálu, z nichž dva (2) obdrží příkazce a jedno (1) vyhotovení náleží příkazníkovi. 

6. Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, které smluvní strany měly a chtěly ve smlouvě 

ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této smlouvy. Žádný projev stran učiněný při jednání o této smlouvě ani 

projev učiněný po uzavření této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této smlouvy a nezakládá 

žádný závazek žádné smluvní strany. 

7. Právní vztahy smluvních stran touto smlouvou neupravené, z ní plynoucí nebo s ní související se řídí právním řádem České 

republiky, zejména občanským zákoníkem a souvisejícími právními předpisy.  

8. Případné spory vzniklé z této smlouvy budou řešeny podle platné právní úpravy orgány České republiky. Smluvní strany se 

zavazují řešit veškeré případné spory, které mezi nimi v souvislosti s uzavřením této smlouvy vzniknou, primárně smírnou cestou. 

Soudem místně příslušným pro všechny spory vzniklé z této smlouvy je Obvodní soud pro Prahu 1 a v případě věcné příslušnosti 

krajského soudu pak Městský soud v Praze.  

9. Příkazník se podpisem této smlouvy zavazuje umožnit kontrolu vynaložených prostředků vyplývající ze zákona č. 320/2001 Sb., 

o finanční kontrole ve veřejné správě, o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o finanční 

kontrole“), zejména je povinen spolupůsobit při výkonu finanční kontroly, umožnit subjektům provádějícím audit a kontrolu 

provedení kontroly a za tím účelem poskytnout všechny nezbytné informace týkající se činností provedených poddodavateli, 

uchovávat příslušné smlouvy a ostatní doklady týkající se realizace díla, ve smyslu zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění 

pozdějších přepisů, po dobu stanovenou v tomto zákoně, nejméně však po dobu 10 let od přijetí poslední platby. 
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jednotlivými smlouvami o dílo. 

7. Příkazník bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších údajů uvedených ve smlouvě včetně ceny AD. 

8. V případě, že je předmětem smlouvy (či je na jejím základě vytvořeno) autorské dílo, poskytuje příkazník nevýhradní úplatnou 

licenci k neomezenému užití díla příkazci. Příkazce je oprávněn dílo upravit, měnit, zveřejnit a neuvádět jméno autora a díla. 

Příkazce není povinen dílo užít. Příkazník není oprávněn požadovat žádnou dodatečnou odměnu a smluvní strany nárok na 

veškerou odměnu, kterou je možné vyloučit dohodou stran, vylučují. Pro vyloučení pochyb smluvní strany vylučují aplikaci 

ustanovení § 2378 až § 2382 občanského zákoníku. Příkazník prohlašuje, že je oprávněn poskytnout práva dle tohoto odstavce 

a zavazuje se nahradit veškerou újmu vzniklou porušením tohoto prohlášení (včetně vyrovnání veškerých finančních nároků 

případných autorů). Pro vyloučení pochyb smluvní strany sjednávají, že zánik této smlouvy nemá vliv na poskytnuté licence dle 

této smlouvy včetně převodu (či vzniku) výkonu autorských práv. Tento článek se přiměřeně použije i pro jiné nehmotné statky 

(produkty, výkony), než jsou autorská díla. Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádějí, že odměna za práva poskytnutá v 

tomto odstavci je plně a konečně obsažena v odměně příkazníka dle této smlouvy. 

9. Veškeré výsledky činností příkazníka prováděných na základě této smlouvy (zejména všechny textové šablony a elektronické 

dokumenty vytvořené příkazníkem) jsou výhradním vlastnictvím příkazce. 

X. 

Závěrečná ustanovení 

1. Kontaktní osoby smluvních stran uvedené v záhlaví této smlouvy jsou oprávněny k poskytování součinnosti dle této smlouvy, 

nejsou však jakkoli oprávněny či zmocněny ke sjednávání změn nebo rozsahu této smlouvy. 

2. Veškerá korespondence mezi smluvními stranami, včetně jejich prohlášení, je ve vztahu k této smlouvě irelevantní, není-li ve 

smlouvě stanoveno jinak. Nebude-li doručení zásilky prokázáno jinak, má se za to, že zásilka odeslaná prostřednictvím 

provozovatele poštovních služeb na adresu smluvní strany uvedenou v záhlaví této smlouvy nebo na jinou adresu, o které 

smluvní strana písemně informovala druhou smluvní stranu, došla adresátovi třetí pracovní den po odeslání. 

3. Smluvní strany jsou srozuměny, že tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

"zákon o registru smluv"). Tuto smlouvu dle zákona o registru smluv uveřejní příkazce bezodkladně po uzavření smlouvy. 

4. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami a účinnosti dle § 6 odst. 1 zákona o registru smluv nabývá 

nejdříve dnem uveřejnění v registru smluv. 

5. Tato smlouva je smluvními stranami podepsána v elektronické podobě připojením uznávaných elektronických podpisů ve smyslu 

ust. § 6 odst. 2 zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů. 

Pro případ, že tato smlouva bude podepsána v listinné podobě, si smluvní strany dohodly, že smlouva bude vyhotovena ve třech 

(3) stejnopisech s platností originálu, z nichž dva (2) obdrží příkazce a jedno (1) vyhotovení náleží příkazníkovi. 

6. Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, které smluvní strany měly a chtěly ve smlouvě 

ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této smlouvy. Žádný projev stran učiněný při jednání o této smlouvě ani 

projev učiněný po uzavření této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této smlouvy a nezakládá 

žádný závazek žádné smluvní strany. 

7. Právní vztahy smluvních stran touto smlouvou neupravené, z ní plynoucí nebo s ní související se řídí právním řádem České 

republiky, zejména občanským zákoníkem a souvisejícími právními předpisy.  

8. Případné spory vzniklé z této smlouvy budou řešeny podle platné právní úpravy orgány České republiky. Smluvní strany se 

zavazují řešit veškeré případné spory, které mezi nimi v souvislosti s uzavřením této smlouvy vzniknou, primárně smírnou cestou. 

Soudem místně příslušným pro všechny spory vzniklé z této smlouvy je Obvodní soud pro Prahu 1 a v případě věcné příslušnosti 

krajského soudu pak Městský soud v Praze.  

9. Příkazník se podpisem této smlouvy zavazuje umožnit kontrolu vynaložených prostředků vyplývající ze zákona č. 320/2001 Sb., 

o finanční kontrole ve veřejné správě, o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o finanční 

kontrole“), zejména je povinen spolupůsobit při výkonu finanční kontroly, umožnit subjektům provádějícím audit a kontrolu 

provedení kontroly a za tím účelem poskytnout všechny nezbytné informace týkající se činností provedených poddodavateli, 

uchovávat příslušné smlouvy a ostatní doklady týkající se realizace díla, ve smyslu zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění 

pozdějších přepisů, po dobu stanovenou v tomto zákoně, nejméně však po dobu 10 let od přijetí poslední platby. 

prikazce pisemné na existujici 6i hrozici stret zéjmfl bezodkladné poté, co stret zéjmfl vznikne nebo vyjde najevo, pokud prikaznl'k
i pFi vynaloieniveékeré odborné péée nemohl stFet zéjmfi zjistit pred uzavrem’m této smlouvy. PFI’kaa’k nenl’ oprévnén prijimat
iédné primé éi neprl'mé provize éi vVhody od zhotoviteli‘i ze smluv o dilo, dodavatelfl, subdodavatelfi, prodejcfl Ei jakY/chkoli
jinych osob, se kteei prijde do styku pri plnéni predmétu smlouvy Ei v jakékoli jiné souvislosti s touto smlouvou nebo
jednotlivy'lmi smlouvami o dilo.

PFI’kaa'k bez jaky’lchkoliv vVhrad souhlasi se zverejném’m své identifikace a daléich Udajfl uvedeny'lch ve smlouvé véetné ceny AD.

V pripadé, 2e je predmétem smlouvy (éi je na jejim zékladé vytvoreno) autorské dilo, poskytuje prikaznik nevVhradni Clplatnou
licenci k neomezenému uiitl’ dI’Ia prikazci. Prikazce je oprévnén dilo upravit, ménit, zverejnit a neuvédét jméno autora a dila.
PFI’kazce neni povinen dilo uil’t. Prikazm’k nenl’ oprévnén poiadovat iédnou dodateénou odménu a smluvni strany nérok na
ve§kerou odménu, kterou je moiné vylouéit dohodou stran, vyluéuji. Pro vylouéem’ pochyb smluvni strany vyluéuji aplikaci
ustanovem’ § 2378 a2 § 2382 obéanského zékonl'ku. Prikazm’k prohlaéuje, 2e je oprévnén poskytnout préva dle tohoto odstavce
a zavazuje 5e nahradit veékerou L'Ijmu vzniklou poruéenim tohoto prohlééenl’ (vEetné vyrovnéni veékeeh finanénl’ch nérokfl
pripadny'lch autorfl). Pro vylouéeni pochyb smluvnl' strany sjednévaji, 2e zénik této smlouvy nemé vliv na poskytnuté licence dle
této smlouvy véetné prevodu (Ei vzniku) vykonu autorskych prév. Tento Elének se primérené pouiije i pro jiné nehmotné statky
(produkty, vykony), nei jsou autorské dila. Pro vylouéeni pochybnostl’ smluvnl' strany uvédéji, 2e odména za préva poskytnuté V
tomto odstavci je plné a koneéné obsaiena v odméné prikaznl'ka dle této smlouvy.

Veékeré vy'Isledky éinnosti prikaznika provédénVch na zékladé této smlouvy (zejména véechny textové éablony a elektronické
dokumenty vytvorené prikaznl'kem) jsou Whradnim vlastnictvim prikazce.

X.

Zévéreéné ustanoveni

Kontaktnl’ osoby smluvnich stran uvedené v zéhlavi této smlouvy jsou oprévnény k poskytovéni souEinnosti dle této smlouvy,

nejsou véakjakkoli oprévnény 6i zmocnény ke sjednévéni zmén nebo rozsahu této smlouvy.

Veékeré korespondence mezi smluvnimi stranami, véetné jejich prohlééenl’, je ve vztahu k této smlouvé irelevantnl', neni—Ii ve
smlouvé stanoveno jinak. Nebude-Ii doruéenl’ zésilky prokézéno jinak, mé se za to, ie zésilka odeslané prostrednictvim
provozovatele poétovnich sluieb na adresu smluvni strany uvedenou v zéhlavi této smlouvy nebo na jinou adresu, o které
smluvni strana pisemné informovala druhou smluvni stranu, doéla adresétovi treti pracovni den po odeslénl’.

Smluvnl' strany jsou srozumény, 2e tato smlouva podléhé povinnosti uverejném’ dle zékona c. 340/2015 5b., 0 zvléétnich
podml’nkéch L'JEinnosti nékteeh smluv, uverejr'iovéni téchto smluv a o registru smluv, ve znénl' pozdéjéich predpisfi (déle jen
"zékon o registru smluv"). Tuto smlouvu clle zékona o registru smluv uverejni pFI'kazce bezodkladné po uzavrem’ smlouvy.

Smlouva naby'lvé platnosti dnem jejiho podpisu smluvnl'mi stranami a L'iéinnosti dle § 6 odst. 1 zékona o registru smluv navé
nejdrl've dnem uverejnénl' v registru smluv.

Tato smlouva je smluvnl'mi stranami podepsa’ma v elektronické podobé pripojenim uznévanY/ch elektronicch podpisfl ve smyslu
ust. § 6 odst. 2 zékona (‘5. 297/2016 Sb., 0 sluibéch vytvérejl'cich dfivéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjéich predpisfl.
Pro pripad, 2e tato smlouva bude podepséna v listinné podobé, si smluvnl' strany dohodly, 2e smlouva bude vyhotovena ve tFech
(3) stejnopisech s platnosti originélu, z nichi dva (2) obdrii prikazce a jedno (1) vyhotoveni néleil’ prikaznikovi.

Tato smlouva obsahuje Uplné ujednénl’ o predmétu smlouvy a véech néleiitostech, které smluvni strany mély a chtély ve smlouvé
ujednat, a které povaiuji za dflleiité pro zévaznost této smlouvy. 2:31n projev stran uEinénV pFi jednéni o této smlouvé ani
projev uEinény’I po uzavreni této smlouvy nesml’ t vyklédén v rozporu s vy'Islovai ustanovenimi této smlouvy a nezaklédé
iédny’l zévazek iédné smluvnl' strany.

Prévni vztahy smluvm’ch stran touto smlouvou neupravené, 2 nl' plynouci nebo 5 nl' souvisejici se Fidi prévnl'm Fédem Ceské
republiky, zejména obéansk zékonikem a souvisejicimi prévm’mi predpisy.

PFI’padné spory vzniklé z této smlouvy budou Feéeny podle platné prévni Upravy orgény Ceské republiky. Smluvnl' strany se
zavazuji Feéit ve§keré pFI’padné spory, které mezi nimi v souvislosti s uzavrem’m této smlouvy vzniknou, primérné sml'rnou cestou.
Soudem mistné pfisluéa pro v§echny spory vzniklé z této smlouvyje Obvodnl' soud pro Prahu 1 a v pripadé vécné prisluénosti
krajského soudu pak Méstsky’l soud V Praze.

PFI’kaa'k se podpisem této smlouvy zavazuje umoinit kontrolu vynaloienych prostredkfl vyplyvajici ze zékona (‘5. 320/2001 8b.,
0 finanEnI’ kontrole ve veFejné sprévé, o zméné nékteeh zékonfil, ve znénl' pozdéjéich predpisfl (déle jen ,,zékon o finanénl’
kontrole”), zejména je povinen spolupflsobit pFi vykonu finanEnI’ kontroly, umoinit subjektflm provédéjicim audit a kontrolu
provedenl' kontroly a za tim Uéelem poskytnout v§echny nezbytné informace tajI’ci se Einnostl’ provedem'lch poddodavateli,
uchovévat prisluéné smlouvy a ostatnl’ doklady Wkajici se realizace dila, ve smyslu zékona E. 563/1991 3b., 0 L'iéetnictvi, ve znénl'
pozdéjél'ch prepisfl, po dobu stanovenou v tomto zékoné, nejméné v§ak po dobu 10 let od prijeti poslednl' platby.
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příkazce písemně na existující či hrozící střet zájmů bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud příkazník 
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jednotlivými smlouvami o dílo. 
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Příkazce není povinen dílo užít. Příkazník není oprávněn požadovat žádnou dodatečnou odměnu a smluvní strany nárok na 

veškerou odměnu, kterou je možné vyloučit dohodou stran, vylučují. Pro vyloučení pochyb smluvní strany vylučují aplikaci 

ustanovení § 2378 až § 2382 občanského zákoníku. Příkazník prohlašuje, že je oprávněn poskytnout práva dle tohoto odstavce 

a zavazuje se nahradit veškerou újmu vzniklou porušením tohoto prohlášení (včetně vyrovnání veškerých finančních nároků 
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této smlouvy včetně převodu (či vzniku) výkonu autorských práv. Tento článek se přiměřeně použije i pro jiné nehmotné statky 

(produkty, výkony), než jsou autorská díla. Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádějí, že odměna za práva poskytnutá v 

tomto odstavci je plně a konečně obsažena v odměně příkazníka dle této smlouvy. 

9. Veškeré výsledky činností příkazníka prováděných na základě této smlouvy (zejména všechny textové šablony a elektronické 
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provozovatele poštovních služeb na adresu smluvní strany uvedenou v záhlaví této smlouvy nebo na jinou adresu, o které 

smluvní strana písemně informovala druhou smluvní stranu, došla adresátovi třetí pracovní den po odeslání. 
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podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

"zákon o registru smluv"). Tuto smlouvu dle zákona o registru smluv uveřejní příkazce bezodkladně po uzavření smlouvy. 

4. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami a účinnosti dle § 6 odst. 1 zákona o registru smluv nabývá 
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Pro případ, že tato smlouva bude podepsána v listinné podobě, si smluvní strany dohodly, že smlouva bude vyhotovena ve třech 

(3) stejnopisech s platností originálu, z nichž dva (2) obdrží příkazce a jedno (1) vyhotovení náleží příkazníkovi. 

6. Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, které smluvní strany měly a chtěly ve smlouvě 

ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této smlouvy. Žádný projev stran učiněný při jednání o této smlouvě ani 

projev učiněný po uzavření této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této smlouvy a nezakládá 

žádný závazek žádné smluvní strany. 

7. Právní vztahy smluvních stran touto smlouvou neupravené, z ní plynoucí nebo s ní související se řídí právním řádem České 

republiky, zejména občanským zákoníkem a souvisejícími právními předpisy.  

8. Případné spory vzniklé z této smlouvy budou řešeny podle platné právní úpravy orgány České republiky. Smluvní strany se 

zavazují řešit veškeré případné spory, které mezi nimi v souvislosti s uzavřením této smlouvy vzniknou, primárně smírnou cestou. 

Soudem místně příslušným pro všechny spory vzniklé z této smlouvy je Obvodní soud pro Prahu 1 a v případě věcné příslušnosti 

krajského soudu pak Městský soud v Praze.  

9. Příkazník se podpisem této smlouvy zavazuje umožnit kontrolu vynaložených prostředků vyplývající ze zákona č. 320/2001 Sb., 

o finanční kontrole ve veřejné správě, o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o finanční 

kontrole“), zejména je povinen spolupůsobit při výkonu finanční kontroly, umožnit subjektům provádějícím audit a kontrolu 

provedení kontroly a za tím účelem poskytnout všechny nezbytné informace týkající se činností provedených poddodavateli, 

uchovávat příslušné smlouvy a ostatní doklady týkající se realizace díla, ve smyslu zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění 

pozdějších přepisů, po dobu stanovenou v tomto zákoně, nejméně však po dobu 10 let od přijetí poslední platby. 
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příkazce písemně na existující či hrozící střet zájmů bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud příkazník 

i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této smlouvy. Příkazník není oprávněn přijímat 

žádné přímé či nepřímé provize či výhody od zhotovitelů ze smluv o dílo, dodavatelů, subdodavatelů, prodejců či jakýchkoli 

jiných osob, se kterými přijde do styku při plnění předmětu smlouvy či v jakékoli jiné souvislosti s touto smlouvou nebo 

jednotlivými smlouvami o dílo. 

7. Příkazník bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších údajů uvedených ve smlouvě včetně ceny AD. 

8. V případě, že je předmětem smlouvy (či je na jejím základě vytvořeno) autorské dílo, poskytuje příkazník nevýhradní úplatnou 

licenci k neomezenému užití díla příkazci. Příkazce je oprávněn dílo upravit, měnit, zveřejnit a neuvádět jméno autora a díla. 

Příkazce není povinen dílo užít. Příkazník není oprávněn požadovat žádnou dodatečnou odměnu a smluvní strany nárok na 

veškerou odměnu, kterou je možné vyloučit dohodou stran, vylučují. Pro vyloučení pochyb smluvní strany vylučují aplikaci 

ustanovení § 2378 až § 2382 občanského zákoníku. Příkazník prohlašuje, že je oprávněn poskytnout práva dle tohoto odstavce 

a zavazuje se nahradit veškerou újmu vzniklou porušením tohoto prohlášení (včetně vyrovnání veškerých finančních nároků 

případných autorů). Pro vyloučení pochyb smluvní strany sjednávají, že zánik této smlouvy nemá vliv na poskytnuté licence dle 

této smlouvy včetně převodu (či vzniku) výkonu autorských práv. Tento článek se přiměřeně použije i pro jiné nehmotné statky 

(produkty, výkony), než jsou autorská díla. Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádějí, že odměna za práva poskytnutá v 

tomto odstavci je plně a konečně obsažena v odměně příkazníka dle této smlouvy. 

9. Veškeré výsledky činností příkazníka prováděných na základě této smlouvy (zejména všechny textové šablony a elektronické 

dokumenty vytvořené příkazníkem) jsou výhradním vlastnictvím příkazce. 

X. 

Závěrečná ustanovení 

1. Kontaktní osoby smluvních stran uvedené v záhlaví této smlouvy jsou oprávněny k poskytování součinnosti dle této smlouvy, 

nejsou však jakkoli oprávněny či zmocněny ke sjednávání změn nebo rozsahu této smlouvy. 

2. Veškerá korespondence mezi smluvními stranami, včetně jejich prohlášení, je ve vztahu k této smlouvě irelevantní, není-li ve 

smlouvě stanoveno jinak. Nebude-li doručení zásilky prokázáno jinak, má se za to, že zásilka odeslaná prostřednictvím 

provozovatele poštovních služeb na adresu smluvní strany uvedenou v záhlaví této smlouvy nebo na jinou adresu, o které 

smluvní strana písemně informovala druhou smluvní stranu, došla adresátovi třetí pracovní den po odeslání. 

3. Smluvní strany jsou srozuměny, že tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

"zákon o registru smluv"). Tuto smlouvu dle zákona o registru smluv uveřejní příkazce bezodkladně po uzavření smlouvy. 

4. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami a účinnosti dle § 6 odst. 1 zákona o registru smluv nabývá 

nejdříve dnem uveřejnění v registru smluv. 

5. Tato smlouva je smluvními stranami podepsána v elektronické podobě připojením uznávaných elektronických podpisů ve smyslu 

ust. § 6 odst. 2 zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů. 

Pro případ, že tato smlouva bude podepsána v listinné podobě, si smluvní strany dohodly, že smlouva bude vyhotovena ve třech 

(3) stejnopisech s platností originálu, z nichž dva (2) obdrží příkazce a jedno (1) vyhotovení náleží příkazníkovi. 

6. Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, které smluvní strany měly a chtěly ve smlouvě 

ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této smlouvy. Žádný projev stran učiněný při jednání o této smlouvě ani 

projev učiněný po uzavření této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této smlouvy a nezakládá 

žádný závazek žádné smluvní strany. 

7. Právní vztahy smluvních stran touto smlouvou neupravené, z ní plynoucí nebo s ní související se řídí právním řádem České 

republiky, zejména občanským zákoníkem a souvisejícími právními předpisy.  

8. Případné spory vzniklé z této smlouvy budou řešeny podle platné právní úpravy orgány České republiky. Smluvní strany se 

zavazují řešit veškeré případné spory, které mezi nimi v souvislosti s uzavřením této smlouvy vzniknou, primárně smírnou cestou. 

Soudem místně příslušným pro všechny spory vzniklé z této smlouvy je Obvodní soud pro Prahu 1 a v případě věcné příslušnosti 

krajského soudu pak Městský soud v Praze.  

9. Příkazník se podpisem této smlouvy zavazuje umožnit kontrolu vynaložených prostředků vyplývající ze zákona č. 320/2001 Sb., 

o finanční kontrole ve veřejné správě, o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o finanční 

kontrole“), zejména je povinen spolupůsobit při výkonu finanční kontroly, umožnit subjektům provádějícím audit a kontrolu 

provedení kontroly a za tím účelem poskytnout všechny nezbytné informace týkající se činností provedených poddodavateli, 

uchovávat příslušné smlouvy a ostatní doklady týkající se realizace díla, ve smyslu zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění 

pozdějších přepisů, po dobu stanovenou v tomto zákoně, nejméně však po dobu 10 let od přijetí poslední platby. 

prikazce pisemné na existujici 6i hrozici stret zéjmfl bezodkladné poté, co stret zéjmfl vznikne nebo vyjde najevo, pokud prikaznl'k
i pFi vynaloieniveékeré odborné péée nemohl stFet zéjmfi zjistit pred uzavrem’m této smlouvy. PFI’kaa’k nenl’ oprévnén prijimat
iédné primé éi neprl'mé provize éi vVhody od zhotoviteli‘i ze smluv o dilo, dodavatelfl, subdodavatelfi, prodejcfl Ei jakY/chkoli
jinych osob, se kteei prijde do styku pri plnéni predmétu smlouvy Ei v jakékoli jiné souvislosti s touto smlouvou nebo
jednotlivy'lmi smlouvami o dilo.

PFI’kaa'k bez jaky’lchkoliv vVhrad souhlasi se zverejném’m své identifikace a daléich Udajfl uvedeny'lch ve smlouvé véetné ceny AD.

V pripadé, 2e je predmétem smlouvy (éi je na jejim zékladé vytvoreno) autorské dilo, poskytuje prikaznik nevVhradni Clplatnou
licenci k neomezenému uiitl’ dI’Ia prikazci. Prikazce je oprévnén dilo upravit, ménit, zverejnit a neuvédét jméno autora a dila.
PFI’kazce neni povinen dilo uil’t. Prikazm’k nenl’ oprévnén poiadovat iédnou dodateénou odménu a smluvni strany nérok na
ve§kerou odménu, kterou je moiné vylouéit dohodou stran, vyluéuji. Pro vylouéem’ pochyb smluvni strany vyluéuji aplikaci
ustanovem’ § 2378 a2 § 2382 obéanského zékonl'ku. Prikazm’k prohlaéuje, 2e je oprévnén poskytnout préva dle tohoto odstavce
a zavazuje 5e nahradit veékerou L'Ijmu vzniklou poruéenim tohoto prohlééenl’ (vEetné vyrovnéni veékeeh finanénl’ch nérokfl
pripadny'lch autorfl). Pro vylouéeni pochyb smluvnl' strany sjednévaji, 2e zénik této smlouvy nemé vliv na poskytnuté licence dle
této smlouvy véetné prevodu (Ei vzniku) vykonu autorskych prév. Tento Elének se primérené pouiije i pro jiné nehmotné statky
(produkty, vykony), nei jsou autorské dila. Pro vylouéeni pochybnostl’ smluvnl' strany uvédéji, 2e odména za préva poskytnuté V
tomto odstavci je plné a koneéné obsaiena v odméné prikaznl'ka dle této smlouvy.

Veékeré vy'Isledky éinnosti prikaznika provédénVch na zékladé této smlouvy (zejména véechny textové éablony a elektronické
dokumenty vytvorené prikaznl'kem) jsou Whradnim vlastnictvim prikazce.

X.

Zévéreéné ustanoveni

Kontaktnl’ osoby smluvnich stran uvedené v zéhlavi této smlouvy jsou oprévnény k poskytovéni souEinnosti dle této smlouvy,

nejsou véakjakkoli oprévnény 6i zmocnény ke sjednévéni zmén nebo rozsahu této smlouvy.

Veékeré korespondence mezi smluvnimi stranami, véetné jejich prohlééenl’, je ve vztahu k této smlouvé irelevantnl', neni—Ii ve
smlouvé stanoveno jinak. Nebude-Ii doruéenl’ zésilky prokézéno jinak, mé se za to, ie zésilka odeslané prostrednictvim
provozovatele poétovnich sluieb na adresu smluvni strany uvedenou v zéhlavi této smlouvy nebo na jinou adresu, o které
smluvni strana pisemné informovala druhou smluvni stranu, doéla adresétovi treti pracovni den po odeslénl’.

Smluvnl' strany jsou srozumény, 2e tato smlouva podléhé povinnosti uverejném’ dle zékona c. 340/2015 5b., 0 zvléétnich
podml’nkéch L'JEinnosti nékteeh smluv, uverejr'iovéni téchto smluv a o registru smluv, ve znénl' pozdéjéich predpisfi (déle jen
"zékon o registru smluv"). Tuto smlouvu clle zékona o registru smluv uverejni pFI'kazce bezodkladné po uzavrem’ smlouvy.

Smlouva naby'lvé platnosti dnem jejiho podpisu smluvnl'mi stranami a L'iéinnosti dle § 6 odst. 1 zékona o registru smluv navé
nejdrl've dnem uverejnénl' v registru smluv.

Tato smlouva je smluvnl'mi stranami podepsa’ma v elektronické podobé pripojenim uznévanY/ch elektronicch podpisfl ve smyslu
ust. § 6 odst. 2 zékona (‘5. 297/2016 Sb., 0 sluibéch vytvérejl'cich dfivéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjéich predpisfl.
Pro pripad, 2e tato smlouva bude podepséna v listinné podobé, si smluvnl' strany dohodly, 2e smlouva bude vyhotovena ve tFech
(3) stejnopisech s platnosti originélu, z nichi dva (2) obdrii prikazce a jedno (1) vyhotoveni néleil’ prikaznikovi.

Tato smlouva obsahuje Uplné ujednénl’ o predmétu smlouvy a véech néleiitostech, které smluvni strany mély a chtély ve smlouvé
ujednat, a které povaiuji za dflleiité pro zévaznost této smlouvy. 2:31n projev stran uEinénV pFi jednéni o této smlouvé ani
projev uEinény’I po uzavreni této smlouvy nesml’ t vyklédén v rozporu s vy'Islovai ustanovenimi této smlouvy a nezaklédé
iédny’l zévazek iédné smluvnl' strany.

Prévni vztahy smluvm’ch stran touto smlouvou neupravené, 2 nl' plynouci nebo 5 nl' souvisejici se Fidi prévnl'm Fédem Ceské
republiky, zejména obéansk zékonikem a souvisejicimi prévm’mi predpisy.

PFI’padné spory vzniklé z této smlouvy budou Feéeny podle platné prévni Upravy orgény Ceské republiky. Smluvnl' strany se
zavazuji Feéit ve§keré pFI’padné spory, které mezi nimi v souvislosti s uzavrem’m této smlouvy vzniknou, primérné sml'rnou cestou.
Soudem mistné pfisluéa pro v§echny spory vzniklé z této smlouvyje Obvodnl' soud pro Prahu 1 a v pripadé vécné prisluénosti
krajského soudu pak Méstsky’l soud V Praze.

PFI’kaa'k se podpisem této smlouvy zavazuje umoinit kontrolu vynaloienych prostredkfl vyplyvajici ze zékona (‘5. 320/2001 8b.,
0 finanEnI’ kontrole ve veFejné sprévé, o zméné nékteeh zékonfil, ve znénl' pozdéjéich predpisfl (déle jen ,,zékon o finanénl’
kontrole”), zejména je povinen spolupflsobit pFi vykonu finanEnI’ kontroly, umoinit subjektflm provédéjicim audit a kontrolu
provedenl' kontroly a za tim Uéelem poskytnout v§echny nezbytné informace tajI’ci se Einnostl’ provedem'lch poddodavateli,
uchovévat prisluéné smlouvy a ostatnl’ doklady Wkajici se realizace dila, ve smyslu zékona E. 563/1991 3b., 0 L'iéetnictvi, ve znénl'
pozdéjél'ch prepisfl, po dobu stanovenou v tomto zékoné, nejméné v§ak po dobu 10 let od prijeti poslednl' platby.
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i pri vynaloieniveékeré odborné péée nemohl stret zéiI zjistit pi‘ed uzavrenim této smlouvy. Prikaznl'k nenl’ oprévnén prijimat
iédné primé éi neprimé provize éi vyhody od zhotovitelfl ze smluv o dilo, dodavatelCI, subdodavatelfl, prodejcfl éi jakychkoli
jinych osob, se kterymi prijde do styku pri plnénl’ predmétu smlouvy éi v jakékoli jiné souvislosti s touto smlouvou nebo
jednotlivymi smlouvami o dilo.

PFikaznik bez jakychkoliv vyhrad souhlasi se zverejnénim své identifikace a daléich Udajfl uvedenych ve smlouvé véetné ceny AD.

V pripadé, 2e je predmétem smlouvy (éi je na jejim zékladé vytvoreno) autorské dilo, poskytuje prikaznik nevyhradni Uplatnou
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ve§kerou odménu, kterou je moiné vylouéit dohodou stran, vyluéuji. Pro vylouéem’ pochyb smluvnl' strany vyluéuji aplikaci
ustanoveni § 2378 a2 § 2382 obéanského zékom’ku. Prikaznik prohlaéuje, 2e je oprévnén poskytnout préva clle tohoto odstavce
a zavazuje se nahradit ve§kerou L'iu vzniklou poruéenl’m tohoto prohlééeni (véetné vyrovnéni ve§kerych finanénl’ch nérokfl
pripadnych autorfl). Pro vylouéeni pochyb smluvni strany sjednévajl', 2e zénik této smlouvy nemé vliv na poskytnuté licence dle
této smlouvy véetné prevodu (éi vzniku) vykonu autorskych prév. Tento élének 5e primérené pouiije i pro jiné nehmotné statky
(produkty, Wkony), nei jsou autorské dila. Pro vylouéeni pochybnostl’ smluvni strany uvédéjl', ie odména za préva poskytnuté v
tomto odstavci je plné a koneéné obsaiena v odméné prikaznika dle této smlouvy.

Ve§keré vysledky éinnostl’ prikaznika provédénych na zékladé této smlouvy (zejména véechny textové éablony a elektronické
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X.

Za’véreéné ustanoveni

Kontaktni osoby smluvnich stran uvedené v zéhlavi této smlouvy jsou oprévnény k poskytovéni souéinnosti dle této smlouvy,

nejsou véakjakkoli oprévnény Ei zmocnény ke sjednévéni zmén nebo rozsahu této smlouvy.

Veékeré korespondence mezi smluvnimi stranami, véetné jejich prohlééeni, je ve vztahu k této smlouvé irelevantni, neni—Ii ve
smlouvé stanoveno jinak. Nebude-li doruéenl’ zésilky prokézéno jinak, mé se za to, ie zésilka odeslané prostrednictvim
provozovatele po§tovnich sluieb na adresu smluvnl' strany uvedenou v zéhlavi této smlouvy nebo na jinou adresu, o které
smluvni strana pisemné informovala druhou smluvni stranu, doéla adresétovi treti pracovni den po odesléni.

Smluvni strany jsou srozumény, 2e tato smlouva podléhé povinnosti uverejnéni dle zékona c. 340/2015 8b., 0 zvléétnich
podml’nkéch Liéinnosti nékterych smluv, uverejfiovéni téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdéjéich predpisfl (déle jen
"zékon o registru smluv"). Tuto smlouvu dle zékona o registru smluv uverejni prikazce bezodkladné po uzavi‘eni smlouvy.

Smlouva nabyvé platnosti dnem jejiho podpisu smluvnimi stranami a UEinnosti dle § 6 odst. 1 zékona o registru smluv nabY/vé
nejdrl've dnem uverejnéni v registru smluv.

Tato smlouva je smluvnimi stranami podepséna v elektronické podobé pripojenim uznévanych elektronickY/ch podpisfl ve smyslu
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Pro pripad, ie tato smlouva bude podepséna v listinné podobé, si smluvni strany dohodly, 2e smlouva bude vyhotovena ve trech
(3) stejnopisech s platnosti originélu, z nichi dva (2) obdril’ prikazce a jedno (1) vyhotoveni néleil’ prikaznl'kovi.

Tato smlouva obsahuje L’iplné ujednénl’ o predmétu smlouvy a véech néleiitostech, které smluvni strany mély a chtély ve smlouvé
ujednat, a které povaiuji za dflleiité pro zévaznost této smlouvy. 2:31n projev stran uéinénv pri jednéni o této smlouvé ani
projev uéinény p0 uzavrem’ této smlouvy nesml’ byt vyklédén v rozporu s vyslovai ustanovenimi této smlouvy a nezaklédé
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republiky, zejména obéanskym zékonl'kem a souvisejicimi prévnimi predpisy.

PFipadné spory vzniklé ztéto smlouvy budou reéeny podle platné prévni L’ipravy orgény Ceské republiky. Smluvni strany se
zavazuji Feéit veékeré pripadné spory, které mezi nimi v souvislosti s uzavi‘enim této smlouvy vzniknou, primérné smirnou cestou.
Soudem mistné pFI’sIuéa pro v§echny spory vzniklé z této smlouvyje Obvodni soud pro Prahu 1 a v pripadé vécné prisluénosti
krajského soudu pak Méstsky soud v Praze.

PFikaznik se podpisem této smlouvy zavazuje umoinit kontrolu vynaloienych prostredkfl vyplyvajici ze zékona ('2. 320/2001 8b.,
0 finanénl’ kontrole ve veFejné sprévé, o zméné nékteeh zékonfi, ve znéni pozdéjéich predpisfi (déle jen ,,zékon o finanéni
kontrole”), zejména je povinen spolupfisobit pri vykonu finanénl’ kontroly, umoinit subjektfim provédéjicim audit a kontrolu
provedeni kontroly a za tim L'JEelem poskytnout véechny nezbytné informace tajici se éinnostl’ provedenych poddodavateli,
uchovévat prisluéné smlouvy a ostatnl’ doklady tykajici se realizace dila, ve smyslu zékona é. 563/1991 5b., 0 Cléetnictvi, ve znéni
pozdéjéich prepisfi, po dobu stanovenou v tomto zékoné, nejméné v§ak po dobu 10 let od pFijetI' posledni platby.
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10. Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této smlouvy byla jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z 

dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění 

této smlouvy. Vedle shora uvedeného si strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních 

zvyklostí či praxe.  

11. Strany si sdělily všechny skutkové a právní okolnosti, o nichž k datu podpisu této smlouvy věděly nebo vědět musely, a které 

jsou relevantní ve vztahu k uzavření této smlouvy. 

12. Smluvní strany prohlašují, že jsou plně svéprávné k právnímu jednání, že si smlouvu před jejím podpisem pozorně přečetly, že 

se s jejím obsahem řádně seznámily a plně mu rozumí a dále prohlašují, že tato smlouva vyjadřuje jejich jasnou a svobodnou 

vůli, že ji neuzavírají v tísni či za jiných nevýhodných podmínek, což stvrzují svými podpisy. 

 

V Karlových varech, dne ……………… 2022 V Praze, dne ………… 2022 

za příkazce za příkazníka 
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10. Smluvnl' strany 5i nepFejI’, aby nad rémec slovnVch ustanovenl' této smlouvy byla jakékoliv préva a povinnosti dovozovény z
dosavadm’ Ei budouci praxe zavedené mezi stranami Ei zvyklostizachovévanVch obecné Ei v odvétvitajI'cim se pFedmétu plnénl’
této smlouvy. Vedle shora uvedeného si strany potvrzujl', 2e si nejsou Védomy iédnych dosud mezi nimi zavedenVch obchodnl’ch
zvyklostl' Ei praxe.

11. Strany si sdélily véechny skutkové a prévm’ okolnosti, o nichi k datu podpisu této smlouvy védély nebo védét musely, a které
jsou relevantnl' ve vztahu k uzavFenI' této smlouvy.

12. Smluvnl' strany prohlaéujl’, 2e jsou plné svéprévné k prévm’mu jednénl’, 2e si smlouvu pFed jejl'm podpisem pozorné pFeéetly, 2e
se 5 jejl'm obsahem Fédné seznémily a plné mu rozuml' a déle prohlaéujl’, 2e tato smlouva vyjadFuje jejich jasnou a svobodnou
vflli, ieji neuzavirajl'vtl'sni 6i za jinVch nevyhodny'lch podml’nek, coi stvrzujl' svymi podpisy.

V Karlo/ch varech, dne 2022

za pfl’kazce

V Praze, dne ............ 2022

za pfl’kaznika
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10. Smluvni strany si nepreji, aby nad rémec vyslovnVch ustanoveni této smlouvy byla jakékoliv prava a povinnosti dovozovany z
dosavadni (":i budouci praxe zavedené mezi stranami (":i zvyklosti zachovévanych obecné Ei v odvétvitY/kajicim 5e predmétu plnéni
této smlouvy. Vedle shora uvedeného si strany potvrzuji, 2e si nejsou védomy iédnych dosud mezi nimi zavedenVch obchodnich
zvyklosti (":i praxe.

11. Strany si sdélily v§echny skutkové a prévni okolnosti, o nichi k datu podpisu této smlouvy védély nebo védét musely, a které
jsou relevantni ve vztahu k uzavfeni této smlouvy.

12. Smluvni strany prohlaéuji, 2e jsou plné svéprévné k prévnimu jednani, 2e si smlouvu pred jejim podpisem pozorné preéetly, 2e
se 5 jejim obsahem Fédné seznémily a plné mu rozumi a déle prohla§uji, 2e tato smlouva vyjadrv'uje jejich jasnou a svobodnou
VCIIi, 2e ji neuzaviraji v tisni 6i za jinych nevyhodnf/ch podminek, coi stvrzuji svf/mi podpisy.

V Karlovh varech, dne .................. 2022

23 pfikazce

V Praze, dne ............ 2022

23 pFikaznika
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